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Notificari prealabile si informatii
juridice

La inceput, faceti cateva fotografii si verificati-le pentru a va asigura

ca imaginile au fost inregistrate corect. Va rugam sa luati la cunostinta
ca firma Canon Inc., subsidiarele si filialele acesteia si distribuitorii sai
nu sunt raspunzatori pentru niciun fel de daune de consecinta care pot
aparea din cauza vreunui defect al aparatului sau al unui accesoriu,
inclusiv al cardurilor de memorie care au ca rezultat pierderea unei
imagini ce urmeaza sa fie inregistrata sau digitalizata.

Fotografierea sau inregistrarea (video si/sau audio) neautorizata a altor
oameni sau a materialelor protejate cu drepturi de autor poate incalca
dreptul la confidentialitate al persoanelor respective si/sau poate
incalca alte drepturi legale, inclusiv drepturi de autor si alte drepturi

de proprietate intelectuala. Anumite restrictii se pot aplica chiar daca
fotografierea sau inregistrarea sunt efectuate doar in scop personal.

Pentru informatii referitoare la garantia aparatului sau Departamentul
de suport, consultati informatjile despre Garantie oferite impreuna cu
manualul.

Desi ecranul este fabricat in conditii de precizie extrema si peste
99,99% din pixeli sunt conformi cu specificatiile de design, in cazuri
rare, anumiti pixeli pot fi defecti sau pot aparea sub forma unor puncte
rosii sau negre. Aceste puncte nu indica o defectiune a aparatului sau a
imaginilor Tnregistrate.

Cand folositi aparatul pentru o perioada mai mare, acesta se poate
ncalzi. Acest lucru nu indica un defect.



Introducere

Pentru a sari la inceputul capitolului, faceti clic pe titlul capitolului in
partea dreapta a paginii initiale.

Pentru navigarea de baza intre pagini, faceti clic pe simbolurile din
partea de jos a fiecarei pagini.

@3: Mergeti la pagina initiala

E: Revenire la pagina anterioara

&): Mergeti inapoi o pagina

D: Mergeti inainte o pagina

Instructjunile din acest ghid sunt valabile pentru aparatul cu setarile implicite.

Filele precum [l identificd ce moduri sunt folosite in instructiunile de
fotografiere. Anumite functii sunt disponibile si in alte moduri.

Pt. sfaturi care v ajuti s folositi aparatul mai usor, facej clic pe simbolul @ED.
@ Conventii text

In acest ghid, simbolurile sunt folosite pt. reprezentarea butoanelor si a discurilor
de selectare aferente ale aparatului pe care apar sau cu care se aseamana.

Comenzile aparatului sunt reprezentate de simboluri.

A Il H\"/.‘\/
\

H AA—W ((Cang,
Simbolurile pe ecran si textul sunt indicate In paranteze patrate.
Numerele din anumite imagini si ilustratii corespund numerelor de la pasi.

xx: Pagini cu informatii conexe (in acest exemplu, “xx” reprezinta un
numar de pagina)

n mod conventional, toate cardurile de memorie acceptate sunt
denumite "card de memorie".
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Operatiuni obignuite ale aparatului

Q) Fotografiati
Folositi setarile stabilite de aparat (Modul Auto, Mod hibrid auto)
- M52, [{154
Realizati o fotografie cu dumneavoastra cu setarile optime (Autoportret)
- [0

Fotografiati panorame (Fotografiere panoramica)
- M55

Fotografierea corectd a oamenilor

D

Portrete
(057)

Potrivirea unor anumite scene

LN !

Sporturi Scena nocturna Artificii Culinar
(H56) f. trepied (57) ((As7)
([M57)
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Aplicarea efectelor speciale

A

Piele catifelata Monocrom Focalizare estompata
({157) ((e1) ({Le1)

< X <

Efect ochi de peste  Precum picturile in ulei Precum picturile in acuarele

([Me1) ({e1) (He1)
) &

Efect aparat de jucarie Efect de miniatura
({Le1) ({64, [11121)

Sa focalizati pe fete

- {152, [1157, (11107

Fara a folosi blitul (Blit oprit)

- 86

Cu mine in fotografie (Autodeclangator)
- o3

Adaugarea unei stampile cu data

- o4

Clipuri si fotografii impreuna

- M54

[>] Sa vizualizati

Vizualizare imagini

- 128

Redare automata (Prezentare)
- 149

Pe televizor

- 221
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Rasfoiti rapid imaginile

- {1131, 11150, (11151
Stergeti imaginile

- 139

‘. inregistrareNizualizare filme

Tnregistrare filme
- [52, (1165

Vizualizarea filmelor
- 1128

© Imprimati
Imprimati fotografiile
- {1141, 167, (11227
L Salvati
Salvati imaginile in calculator
- 226
P Utilizati functii Wi-Fi

Trimiteti imagini catre un smartphone
- [11158, 11165

Imprimati fotografiile

- M1e7

Partajati imaginile online

- 174

Trimiteti imagini catre calculator
- 171
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Instructiuni pentru siguranta

Cititi aceste instructiuni pentru a putea folosi acest produs in siguranta.

Urmati aceste instructiuni pentru a preveni accidentarea operatorului camerei sau a
altor persoane.

Indica riscul de vatamari serioase sau
/N AVERTISMENT | i moarte

Nu lasati produsul la indemana copiilor.
Daca petreceti snurul accidental in jurul gatului copiilor poate provoca asfixierea
acestora.

Folositi doar surse de alimentare specificate in acest manual de utilizare pentru a fi
folosite impreuna cu produsul.

Nu dezasamblati sau modificati produsul.
Nu supuneti produsul la socuri sau vibratji puternice.
Nu atingeti componentele interne expuse.

Tncetati folosirea acestui produs in cazul unor manifestéri neobisnuite precum
aparitia fumului sau a unui miros ciudat.

Nu folositi solventi organici cum ar fi alcool, benzina sau diluant pentru a curata aparatul.
Aveti grija sa nu udati produsul.
Nu introduceti obiecte straine sau lichide in produs.

Nu folositi produsul acolo unde pot fi prezente gaze inflamabile.
Acest lucru poate duce la un soc electric, explozii sau incendii.

Pentru produsele care au vizor, nu priviti prin acesta la surse puternice de lumina
precum soarele intr-o zi senina sau lasere si alte surse de lumina artificiala puternice.
Acest lucru va poate deteriora vederea.

Cititi instructiunile de mai jos cand folositi baterii disponibile in comert sau bateria furnizata.
Folositi doar baterii care sunt compatibile cu produsul.

Nu incalziti bateriile sau nu le aruncati in foc.

Nu incércati bateriile folosind incarcatoare care nu au fost autorizate.

Nu expuneti terminalele la mizerie sau nu le Iasati sa intre in contact cu pini
metalici sau alte obiecte metalice.

Nu folositj baterii din care a curs lichidul.

Cand aruncati bateriile, izolati terminalele cu banda izolatoare sau in alt mod.
Acest lucru poate duce la un soc electric, explozii sau incendii.

Daca dintr-o baterie curge lichid si acesta intra in contact cu pielea sau cu hainele,
spalati foarte bine zona expusé cu apé. In cazul contactului cu ochii, spalati foarte bine
cu jet de apa si contactati imediat un doctor.
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Cititi instructiunile de mai jos cand folositi baterii sau un adaptor AC.

- Indepartati periodic praful care se depune pe cablul de alimentare si priza
folosind o carpa uscata.
Nu conectati sau deconectati produsul cu mainile umede.
Nu folositi produsul daca stecherul nu este complet introdus in priza.
Nu expuneti stecherul si terminalele la mizerie sau nu le lasati sa intre in contact
cu pini metalici sau alte obiecte metalice.
Nu atingeti incarcatorul pentru baterii sau adaptorul AC conectat la o priza in
impul furtunilor cu fulgere.
Nu puneti obiecte grele pe cablul de alimentare. Nu deteriorati, rupeti sau
maodificati cablul de alimentare.
- Nu acoperiti produsul cu haine sau alte materiale cand il folositi sau la o scurta
perioada dupa u ilizare (cand produsul inca este cald).
Nu lasati produsul conectat la o prizaé pentru perioade lungi de timp.
Acest lucru poate duce la un soc electric, explozii sau incendii.

Nu permiteti produsului sa intre in contact cu aceeasi zona a pielii pentru perioade
ex inse de timp in impul folosirii.
Acest lucru poate duce la aparitia arsurilor la temperatura scazuta, inclusiv roseata
a pielii, chiar daca nu simtiti ca produsul este fierbinte. Este recomanda folosirea
trepiedului in cazul persoanelor cu probleme de circulatie sau cu piele foarte sensibila
sau cand filmati in locuri foarte calde.

Urmati indicatjile si opriti produsul in toate locurile in care este interzisa folosirea
acestuia.
Daca nu respectati aceste instructiuni puteti defecta alte echipamente din cauza
efectului undelor electromagne ice si puteti produce accidente.

A ATENT|E Indica riscul de vatamare.

Nu declansati blitul in apropierea ochilor.
Poate rani ochii.

Snurul este destinat folosirii doar impreuna cu aparatul. Daca agatati snurul cu alt
produs atasat de un carlig sau de alt obiect puteti distruge produsul. De asemenea,
nu supuneti produsul la socuri sau vibratii puternice.

Nu aplicati presiune puternica asupra obiectivului sau nu permiteti sa se loveasca de
alte obiecte.
Procedand astfel, puteti defecta sau deteriora produsul.

Blitul se incalzeste cand este declansat. Nu a ingeti blitul cu mana, alta parte a
corpului si cu alte obiecte cand se declangeaza.
Acest lucru poate produce arsuri sau defectarea blitului.

Nu lasati produsul in medii cu temperaturi foarte ridicate sau foarte scazute.
Produsul poate deveni foarte fierbinte/rece si poate produce arsuri sau alte rani cand il
atingeti.
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| ATENT|E |Indicé riscul de distrugeri materiale. |

Nu indreptati aparatul catre surse de lumina puternice (de exemplu, lumina soarelui
sau o lumina artificiala puternica).
In caz contrar, puteti deteriora senzorul de imagine sau alte componente interne.

Atunci cand utilizati aparatul pe o plaja cu nisip sau intr-un loc cu vant, aveti grija sa

nu patrunda praf si nisip in aparat.

Stergeti praful sau alte materii straine de pe blif cu o bucata de material moale.
Caldura emisa de blit poate produce arsuri sau poate duce la defectarea aparatului.

Scoateti si depozitati bateria cand nu folositi aparatul.
Orice scurgere a bateriei poate duce la deteriorarea produsului.

Tnainte de a arunca bateria, acoperiti bornele cu o band4 sau altj izolatori.
Contactul cu alte materiale din metal poate cauza incendii sau explozii.

Decuplati incarcatorul de baterie folosit cu produsul atunci cand nu este folosit. Nu
acoperiti cu o bucata de material sau alte obiecte cand este pornit.
Daca lasati incarcatorul in priza pentru o perioada mai lunga de timp, este posibil ca
acesta sa se supraincalzeasca sau sa se deformeze, cauzand un incendiu.

Nu lasati bateria in apropierea animalelor de companie.
In cazul in care animalele de companie mugca bateria, pot cauza scurgeri,
supraincalzirea sau explozia acestora, provocand incendii si daune.

Daca aparatul foloseste mai multe baterii, nu folositi baterii care sunt incarcate
diferit, nu folositi baterii noi si vechi impreuna. Nu introduceti bateriile cu bornele +
si - inversate.
Acest lucru poate cauza defectiuni ale aparatului.
Cand citirea/scrierea cardului este in desfasurare, nu opriti aparatul, nu deschideti
capacul de la cardul de memorie/baterie sau nu scuturati sau loviti aparatul.
Acest lucru poate deteriora imaginile sau aparatul sau cardul de memorie.

Nu fortati introducerea cardului de memorie in directia gresita.
Acest lucru poate duce la deteriorarea aparatului.

»




Informatii de baza despre
aparat

Informatii si instructiuni de baza, de la pregatiri initiale la fotografiere si
redare
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Pregatirea

® Atasarea curelei

1 Atasati cureaua inclusa la adaptorul
pentru curea.

2 Atasati capacul obiectivului la
curea.
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@ incarcarea bateriilor

1 Introduceti bateria in incarcétor.

2 incarcati bateria.
Culori lumina
Incércare: Portocaliu
Incarcat: Verde

3 Scoaterea bateriei.
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® Pregatirea cardului de memorie

Folositi urmatoarele carduri de memorie (comercializate separat), de orice
capacitate.

Carduri de memorie SD*!
Carduri de memorie SDHC*"*2

Carduri de memorie SDXC*'™? 2"
xXC
*1  Carduri conforme cu standardele SD. Totusi, nu toate cardurile au fost

verificate daca functioneaza impreuna cu aparatul.
*2  Sunt compatibile si cardurile UHS-I.
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@ Introducerea/Scoaterea bateriei si a cardului de
memorie

41 Deschideti capacul.

2 Introduceti bateria.

Pentru a scoate:
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Pentru a scoate:

4 Tinchideti capacul.
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@ Setare data, ora, fus orar si limba afisaj

4 Porniti aparatul.

2 Setati fusul orar.

Butoane 4/p pentru a alege fusul orar —

buton &
B\
¢
W
Buton &

Butoane a/W¥ pentru a alege fusul orar
— buton @ — butoane 4/p pentru a
alege [OK] — buton @
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3 Setati data si ora.

Butoane 4/p pentru a alege data sau ora
— buton @ — butoane a/W¥ pentru a
regla — buton @&

Alegeti [OK] — buton &

4 Setati limba afigajului.
Butoane a./W¥ pentru a alege [Limba
afisaj§3] — buton

Butoane a/w/4/p pentru a alege o limba
— buton @
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Cum sa tineti aparatul

Puneti snurul n jurul gatului.

Cand faceti fotografii, {ineti méainile
apropiate de corp si tineti aparatul bine
pentru a evita instabilitatea.
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incercati aparatul

ncercati aparatul astfel: porniti-l, realizati cateva fotografii sau filme si
vizualizati-le.

@ finregistrare

4 indepértati capacul obiectivului si
porniti aparatul.
Pentru a opri aparatul, apasati din nou
butonul PORNIT/OPRIT.

2 Intrati in modul AUTO.

3 Faceti zoom in sau out, in functie de
ce aveti nevoie.
Deplasati butonul de zoom sau apasati
butoanele de zoom in timp ce priviti
ecranul.

Cand folositi blitul:




4 Focalizati (apasati pana la jumatate).

Aparatul va emite un bip dupa focalizare.
Este afisat un punct AF in jurul pozitiei
focalizate.

B Fotografiati (apasati pana la capat).

La filmare:

[@REC] este afisat in timpul inregistrarii.
Pentru a opri filmarea, apasati butonul
pentru filmare din nou.
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@ Vizualizare

%@ : 1 Apasati butonul .

//E\\ 2 Alegeti imaginile.
COrpy
N\

Filmele sunt etichetate cu jord

La redarea filmelor:
Buton @ (de doua ori)

Apasati butoanele /¥ pentru a regla
volumul.
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Denumirea partilor componente

® Fata

(N

AW N
= = o

o
-

- -

@
-

(1)(2)(3) (4)(5) (8) @)

(3) (8)

(15) (18) (17) (18)

(1)

Buton zoom

Fotografiere: T (telefoto) /
W (unghi wide)
Redare: Q (marire) / [Zmg (index)
Buton declansator
Suport curea
Rotita principala
Disc de selectare mod
Blit
Lumina

Difuzor

9
(10)

(12)
(13)
(14)
(15)
(16)
(a7

(18)

(12)

Terminal IN microfon extern

Buton :I:I: (Asistare la incadrare —
Cautare)

Buton [[L] (Asistare la incadrare —
Blocare)

Buton zoom

Obiectiv

Montura parasolar/ adaptor filtru
Numar serie

Suport pentru trepied

Blocare capac card de memorie/
baterie

Capac card de memorie/baterie
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® Spate

@) @G 8) (9 (10 (12)

(11) (21)(20)(19)

(1) Ecran (12) Buton|NFO
Se deschide spre stanga aprox. (13) Buton ¥ (blocare AE)
180° si se roteste in sus si jos.
(14) Buton (selectare punct AF)
(2) Buton adaptare dioptrie
. (15) Buton [J4 (Compensare expunere) /
(3) Vizor A Sus
(4)  Microfon (16) Buton @ (Comanda rapida)
(5) Buton ON/OFF (pornit/oprit) Afiseaza ecranul de comanda rapida
(6)  Buton (‘) (Wi-Fi) Folosit si pt. a confirma setarile selectate.
() Indicator (17) Buton % (Blit) /P Dreapta
(8) Terminal telecomanda (18) Buton [ (Stergere o singura
. imagine) /
(9) Terminal DIGITAL v Jos
(10) Terminal HDMI™ (19) Buton MENU
(11) Buton inregistrare filme Folosit pentru a afisa ecranele
Filmele pot fi inregistrate si in alte meniului.
moduri decat mod Film. (20) Buton E (Redare)

(21) Buton & (Macro) / MF (focalizare
manuala) / 4 Stanga
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Vizor

Fotografierea folosind vizorul va ajuta sa va concentrati pe pastrarea
subiectului n centru.

41 Schimbati modul de afisare.

Pentru a folosi vizorul, activati-l
apropiindu-I de ochi.

2 Reglati dispozitivul pentru dioptrii.

=
i /;

Reglati-I cu ecranul deschis.
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Reglarea unghiului ecranului

Catre (1): Ecranul se deschide pana la
aproximativ 180°.

N—C"

ol
/

Catre (2): Ecranul se rabateaza pana la
(1) aproximativ 180°.
(3): Rabatati ecranul catre in fata pentru

(3) a-l inchide.
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Afisare indicator

Indicatorul din partea de sus se va aprinde sau va clipi, in functie de
statusul aparatului.

Culoare | Status indicator Status aparat
Inregistrarea fotografiilor pe cardul de
Activat memorie sau citirea fotografiilor de pe
cardul de memorie
Clipeste incet Afisaj oprit
Verde

Clipeste

Inregistrarea filmelor pe cardul de
memorie sau citirea filmelor de pe cardul
de memorie

Transmitere via Wi-Fi

AR 7 E




Setarea unui mod de fotografiere

Folositi butonul de selectare a modului pentru a accesa fiecare mod de

fotografiere.
(1 ) /7 (7)
B ——
@ —— FEESON
O— e )
il It)
@) & < (10)
6 S a0l (1)
N2
(6) (12)
(1) ModulTv TV (7)  Modul Av AV
Setati timpul de expunere inainte de Setati valoarea diafragmei inainte
fotografiere ((1168). de fotografiere (([169).
(2) ModulPP 8) ModulMM
Setati diferite setari nainte de Setati timpul de expunere si valoarea
fotografiere (L1167). diafragmei inainte de fotografiere pt.
(3) Mod Auto AUTO a obtine expunerea dorits (LL170).
Fotografiere completa automata (9) ModC1/C2 c1 / C2
cu setarile stabilite de aparat Salvati modurile de fotografiere
(H152). folosite in mod obignuit si setérile
(4)  Mod hibrid auto “-q pentru functiile configurate, pentru
Tnregistreaza automat un clip video refolosire (LL1209).
al unei scene fnainte de fiecare (10) Mod film "58
fotografie ((1154). Tnregistratj diferite filme ((1165).
(5) Modul Panorama[—] (11) Modul Filtre creative Q
Creati panorame combinand mai Adaugati multe efecte imaginilor,
multe cadre (I1155). atunci cand faceti fotografii
(6) Mod sporturi & (He1).
Fotografiati in continuu in timp ce (12) Mod Scene speciale SCN

aparatul focalizeaza pe subiecte
care se misca (L[156).

Fotografiati avand setari op ime
pentru diferite scene (157).
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Configurare functii aparat

@ Ecran pentru comanda rapida

41 Apasati butonul @

U

(1) 1) (1) Elemente setare
(2) Optiuni setare

@

2 Alegeti un articol de setare.
m@}
T

V-

3 Alegeti o optiune de setare.
&5
L/
Articolele etichetate cu simbolul

pot fi configurate prin apasarea butonului

INFO.
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4 Finalizati setarea.

@ Ecranul meniului

\L[;K@)\/ : u 41 Apésati butonul MENU.

S

—(1) ] 2 Alegeti o fili.
F—(2) (1) Fila principala

2) Fila secundara

2)
(3) Elemente setare
4)

4) Optiuni setare

Folositi butonul de zoom pentru a alege
fila.

Folositi butoanele 4/p sau rotita g
pentru a alege o sub-fila.
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Alegeti un articol de setare.

Anumite articole sunt selectate cu
butoanele a/W¥ pe un alt ecran, dupa ce
apasati initial butonul @&.

Alegeti o optiune de setare.

Finalizati setarea.

Reveniti la ecranul de fotografiere.
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Funcitii disponibile pe ecranul
Comanda rapida

Apasati butonul @ pe ecranul pentru fotografiere
sau redare pentru a accesa ecranul de comanda
rapida, unde puteti regla setari. Alegeti un articol
de setare din dreapta sau stanga pentru a afisa
@) optiunile de setare in partea de jos.

M M

(1) Elemente setare
(2) Optiuni setare

Urmétoarele setari sunt dispon bile in modul P. Setarile si optiunile
dispon bile pot varia in functie de modul de fotografiere.

AF L B3 |Metods AF Alegeti un mod de auto focalizare (AF) pentru
= scena pe care o fotografiatj.
Alegeti [SERVQ] pentru a mentine subiectul
ONESHOT Functionare AF focalizat cand apasati butonul declangator pana
la jumatate.
| k‘:bFF Mod obturator® Setati fotografiere con inua sau autodeclangator.
[:@j Mod de masurare Alegeti cum este masurata luminozitatea.
AL Calitate ima.* Alegeti dimensiunea (numarul de pixeli) si
9- comprimarea (calitatea) pentru fotografii.
Dimens.film inrg.* Alegeti dimensiunea de inregistrare si rata de
cadre pentru filme.
) Valoare ISO Alegeti valoarea ISO.
M Balans de alb Fotografiati folosind culori naturale in anumite
conditii de iluminare.
».’A Setari Stil Alegetl tpnul de culoare, contrastul si alte detalii
de imagine.
EE'I] Op imizator auto- Alegeti nivelul pentru autocorectarea luminozitatii
- luminozitate si a contrastului.
43 Format fotografie* Alegeti formatul pentru fotografii.

* Disponibil si in modul AUTO.
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Setari meniu

Folositi ecranul pentru meniu pentru a configura o multitudine de functii.
Pentru a accesa ecranul de meniu, apasati butonul MENU. Articolele de
setare sunt organizate in patru grupuri principale si multiple file pentru

fiecare grup.

Puteti personaliza urmatoarele articole de setari in ecranul cu meniul.
Setarile disponibile pot varia in functie de modul de fotografiere.

» O setari inregistrare

Mod fotografiere Balans de alb

Calitatea imaginii Balans de alb

Format fotografie personalizat

Dur. revizual. Comut. BA/VE
Setari blit Setari Stil
Mod declansare Afigare informatii
. HDMI

Stampila data &

Functionare AF
Comp. exp./AEB].

Metoda AF
0} Setari valoare ISO

AF continua

B8 Setiri valoare ISO

o Declangare lumina AF
Op imizator auto-

Set. evid. focalizare
man.

luminozitate

Mod de méasurare

MF de siguranta
Durata masurare

Zoom punct MF
Simulare expunere
Setari IS

"M Nivel auto

K - E

Zoom digital

Rapel Zoom/Setari MF
Tip rezumat

'O, Zona afisare

'O Auto Zoom

1L, Centrare
Dimens.film nrg.
Tnreg. sunet

AF servo filme

@ Optyrator lent
automat

Secvente video

Film cu redare
accelerata

Control la distanta



Protejare imagini
Rotire imagini
Stergeti imaginile
Comanda imprimare
Setare album foto

Corectare ochi rosii

" ¥ Setri funcitii

Selectare director
Numerotare figier
Autorotire
Formatare card
Ghid functii

Mod Eco
Economie energie
Luminozitate afisaj
Data/Ora/Zona
Limb3 afisaj33)
Sistem video
Semnal de avertizare

Volum

= % Meniu personal

Adaugare fila Meniu
personal

R - E

Taiere
Redimensionare
Clasificare

Prezentare diapozitive

Setati criterii de
cautare imagini

Rezolutie HDMI
Functii buton
Comut. buton [EE/%
Afis info fotogr
Afis. performanta
Setari afigare
Retragere obiectiv
Afisaj invers
Imagine pornire
Unitat

Setari comunicare
wireless

Setari GPS

Sterg toate filele
Meniu pers

n [®] setari redare

Salt imag. cu )M
Creati album
Histograma

Afis de la ultim.viz.

Functii personalizate
(Fnp.)

Mod fotografiere
personalizata (C1, C2)

Reset ap. foto

Informatjii despre
drepturile de autor

URL Manual/software

Afisare simbol
certificare

Firmware

Stergere toate
elemente

Afigsare meniu



Ecran mod fotografiere

(2) 4) (1) Mod fotografiere, Simbol scena ()
(1) | (?) | (?) (2) Fotografii care pot fi inregistrate
[j (3) Fotografii continue maxime

(4) Timp de inregistrare filme dispon bil
(5) Nivel baterie
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Cadre pe ecranul pentru inregistrare

Cadrele pentru focalizare (puncte AF) sunt afisate pe ecranul pentru
fotografiere.

Afisat In jurul subiectului sau al fetei unei persoane
Cadrulab . ) L
detectat ca fiind subiectul principal.
Afisat dupa ce aparatul focalizeaza cand apasati
butonul declansator pana la jumatate.
Afisat in timp ce aparatul continua sa focalizeze pe
subiecte care se misca.
Afisat cat timp tineti apasat butonul declansator pana la
jumatate.

Afisat daca aparatul nu poate focaliza atunci cand

apasati butonul declansator pana la jumatate.

Cadru verde

Cadru albastru

Cadru galben
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Optiuni afisare fotografie

Puteti schimba ecranul de fotografiere afisat pentru a vedea alte informatii.

[© |~/ 1 Apasatibutonul INFO.

| I
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Optiuni de afigare redare

Puteti schimba ecranul de redare afisat pentru a vedea alte informatii.

[© |~/ 1 Apasatibutonul INFO.

| I
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® Comutarea histogramelor

Puteti schimba intre afigsarea histogramei pentru luminozitate (pentru a
verifica nivelul general pentru expunere si gradatie) si histograma RGB
(pentru a verifica saturatia si gradatia pentru rosu, verde si a bastru).

41 [ [Histogrami]
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Tastatura pe ecran

Folositi tastatura de pe ecran pentru a introduce informatii. Folositi
butoanele a/w/4/p pentru a alege o tasta si apoi apasati butonul @.

Deplasarea cursorului

[<F=]

Schimbarea modului de introducere
[4]: Treceti la majuscule
[¢4]: Treceti la numere sau simboluri

Stergerea simbolurilor alfanumerice

£ %]

Trecere pe randul urmator

[

Revenire la ecranul anterior

Buton MENU
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inregistrare

Fotografiati cu usurintd in moduri simple sau realizati fotografii mai
sofisticate folosind diferite funciii.
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Fotografiere cu setari stabilite de
aparat (Mod auto/Mod hibrid auto)
Folositi modul Auto pentru selectarea totala si automata a setarilor optime

pentru scend, in functie de subiectul si conditiile de fotografiere stabilite de
aparat.

4 Intrati in modul AUTO.

j\f\ (| 2 Faceti zoom in sau out, in functie de
ce aveti nevoie.

Deplasati butonul de zoom sau apasati
butoanele de zoom in timp ce priviti
ecranul.

Cand folositi blitul:

3 Focalizati (apasati pana la jumitate).




- la_

Aparatul va emite un bip dupa focalizare.
Este afisat un punct AF in jurul pozitiei
focalizate.

4 Fotografiati (apasati pana la capat).

La filmare:

[@REC] este afisat in timpul inregistrarii.
Pentru a opri filmarea, apasati butonul
pentru filmare din nou.

o) =»
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@ Fotografiere in modul hibrid auto

Tnregistreaza automat si clipuri de 2—4 secunde cu scena de dinaintea
fiecarei fotografii, prin simpla fotografiere. Fiecare clip, care se termina
cu fotografia si cu sunetul obturatorului, formeaza un capitol individual.
Aparatul creaza un film rezumat scurt al zilei prin combinarea acestor

clipuri.

41 Intrati in modul S¥.

2 Focalizati si fotografiati.

[0) =»
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Fotografiere panorame (mod panorama)

Creati o panorama combinand imagini realizate in mod continuu pe masura
ce mutati aparatul intr-o directie in timp ce tineti apasat butonul declansator.

(2

(1)

4 Intrati in modul .

2 Alegeti o directie pentru fotografiere.

Folositi butonul si alegeti directia in
care veti fotografia.

Este afisata o sageata care indica directia
n care sa miscati aparatul.

Apasati butonul declansator pana la
jumatate.

Daca tineti apasat butonul declansator
pana la jumatate, focalizeaza pe subiect.

Fotografiati.

in timp ce tineti apasat butonul declansator
pana la capat, mutatj aparatul cu o viteza
constanta n directia indicata de sageata.
Este inregistrata zona afigata clar (1).
Este afisat un indicator pentru progresul
fotografierii (2).

Fotografierea se opreste cand eliberati
butonul declansator sau cand indicatorul
pentru progres este complet a b.

o) =»
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Fotografiere subiecte in miscare (Mod
sporturi)

Fotografiati in continuu in timp ce aparatul focalizeaza pe subiecte care se
misca.

41 Intrati in modul &.

2 Focalizare.

in timp ce apasati butonul declansator

la jumatate, aparatul va continua sa
modifice focalizarea si luminozitatea unde
este afigat cadrul albastru.

3 Fotografiati.

Apasati butonul declansator pana la

capat pentru a fotografia.
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Fotografiere Scene specifice (Mod
Scena speciala)
Alegeti un mod care se potriveste cu scena de fotografiere iar aparatul va

configura setdrile In mod automat pentru a face fotografii optime. Faceti
cateva fotografii de test pentru a va asigura ca obtineti rezultatele dorite.

41 Intrati in modul SCN-

2 Buton @ —[] — alegeti o optiune

3 Fotografiati.

Al <HEH»>|>
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&icw Autoportret

0 Portret

M Piele ca ifelatd

4 culinar

Pentru autoportrete, procesarea personalizata
a imaginii include finisarea pielii, precum si
reglarea luminozitatii si a fundalului pentru a va
scoate Tn evidenta.

Surprindeti subiecte care ies in evidenta pe un
fundal neclar, cu tonuri de piele catifelata si par
matasos.

Proceseaza imaginile pentru a face ca pielea sa
para mai fina.

Reglati tonurile culorile pentru ca méncarea sa
arate mai proaspata si mai apetisanta.

Al <IEE»>|>
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Realizati imagini superbe ale scenelor nocturne
sau portrete cu fundal nocturn.

Scena nocturna f. trepied

Fotografii intense ale artificiilor.

Artificii

RN >
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® Realizati o fotografie cu dumneavoastra cu
setarile optime (Mod Autoportret)

1 Alegeti [al.

2 Configurati setérile.
Buton [NFQO — butoane a/¥ pentru
a alege [Luminozitate] sau [Efect piele
catifelatd] — butoane 4/p pentru a seta
nivelul — buton @&
Folositi butonul 4 pentru a seta [Fundal
neclar].

3 Deschideti ecranul.

4 Fotografiati.
Tineti aparatul fix cand fotografiati,
deoarece aparatul va face doua fotografii
si va procesa imaginile cand apasati
butonul declangator pana la capat cand
neclaritatea fundalului este setata la

[Auto].
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Fotografiere cu Efecte de imagine
(Mod Filtre creative)

Adaugati multe efecte imaginilor, atunci cand faceti fotografii. Faceti cateva
fotografii de test pentru a va asigura ca obtineti rezultatele dorite.

41 Intrati in modul @.

2 Buton & — [1.] — alegeti o optiune

3 Alegeti un nivel de efect.

Folositi butoanele 4/p pentru a seta
nivelul.

4 Fotografiati.



£, Alb-negru granulat

Realizati fotografii alb-negru cu un aspect aspru,
granulat.

Fotografiati cu un efect de filtru cu focalizare
estompata, pentru o ambianta calma.

® Focalizare estompati

& Efect ochi de peste

W Efect artistic

Fotografiati cu efect de imagine distorsionata
realizatd cu un obiectiv ochi de peste.

Subiectele arata mai intens, precum subiectele
din picturile in ulei.

RN > I
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Estompeaza culorile, pentru fotografii care imita
picturile cu acuarele.

42 Efect pictura in apa

Realizati imagini care sa para a fi fost facute cu
un aparat de jucarie prin procesul de vignetare
si prin modificarea intregului colorit al fotografiei.

Q) Efect aparat de jucarie

Creaza efectul unui model in miniatura prin
estomparea zonelor din exteriorul zonei
selectate.

&5, Efect de miniatura

Al <IEH»>|>
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@ Fotografierea de modele asemanatoare
miniaturilor (Efect de miniatura)

1 Alegeti [&)].

2 Setati portiunea pe care se va axa
focalizarea (cadru scena).

Buton [INFO — butoane a/w¥ pentru a
muta cadrul — buton@®

3 Setati pozitia focalizata (punct AF).

Butoanele a/w/4/p pentru a muta
punctul AF — buton &

4 Fotografiati.

Al <IEE>|>
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inregistrare diferite filme
(Mod film)

Modul "® cu toate functiile ofera filme cu efect de miniatura ((11121),
secvente video ([11122), film cu redare accelerats (LL]124) si altele.

41 Intrati in modul '™,

\\/\ V) W@‘J . 2 incepeti inregistrarea.
NN S/ /“‘\\"7
qm /‘/// S [@REC] este afisat in timpul Tnregistrarii.

Pentru a opri filmarea, apasati butonul
pentru filmare din nou.

©) »

@ inregistrare filme folosind un anumit timp de
expunere si valori ale diafragmei specificate
(Film cu expunere manuala)

Setatj timpul de expunere, valoarea diafragmei si valoarea ISO fnainte de
inregistrare.

41 Buton @ — ['®] - alegeti %]
Apasati butonul @.

Al <IN »>|>
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2 Setati valoarea ISO.

3 Setati timpul de expunere si
valoarea diafragmei.
Timp de expunere: rotita S
Valoare diafragma: buton & — rotita

F o

4 incepeti inregistrarea.

©) »
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Fotografiere in Program AE (Mod [P])

Timpul de expunere si valoarea diafragmei sunt reglate automat pentru a se
potrivi luminozitatii subiectului.

Modul P ofera flex bilitate la setarea functionarii AF, modurilor de masurare
si alte functii.

41 Intrati in modul P.

2 Configurati fiecare functie cum
doriti.

3 Fotografiati.

©) »
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inregistrare cu Timpi de expunere
specificati (Mod Tv)

Setati timpul de expunere inainte de fotografiere. Aparatul regleaza automat
valoarea diafragmei pentru a se potrivi cu timpul de expunere.

ncet Rapid

4 Intrati in modul Ty.

2 Setati timpul de expunere.

rotita Mg

3 Fotografiati.
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inregistrare cu Valori ale diafragmei
specificate (Mod Av)

Setati valoarea diafragmei inainte de fotografiere. Aparatul regleaza
automat timpul de expunere pentru a se potrivi cu valoarea diafragmei.

Valoare mica Valoare mare

4 Intrati in modul Ay.

2 Setati valoarea diafragmei.

rotita g

3 Fotografiati.
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anegistrare cu Timp de expunere si valori
ale diafragmei specificate (Mod M)

Setati timpul de expunere si valoarea diafragmei inainte de fotografiere
pentru a obtine expunerea dorita.

4 Intrati in modul M.

2 Buton @ — Setati valoarea ISO

3 Setati timpul de expunere si
valoarea diafragmei.
Timp de expunere: rotita 3P
Valoare diafragma: buton & — rotita

M

4 Fotografiati.

A|<HH»>|>
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Focalizare cat mai aproape pe
subiecte (Zoom digital)

Atunci cand subiectele sunt prea departe pentru a mari folosind zoom-ul
optic, folositi zoom-ul digital pentru a mari pana la aproximativ 260x.

k 1 Apasati comutatorul de zoom sau

@ \ & apasati butoanele de zoom catre T.

\%‘ . Continuati sa apasati comutatorului sau

17 butonul.
Zoomul se opreste atunci cand este
atinsa cea mai mare valoare fnainte ca
imaginea sa devina granulata, care este
atunci indicata pe ecran.

(1) 2 Apésati din nou citre T.

Zoomul va apropia si mai mult subiectul.
(1) este factorul de zoom actual.

[0) =»
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Blocare luminozitate imagine /
Expunere (Blocare AE)

Expunerea poate fi blocata la fotografiere sau filmare sau focalizarea si
expunerea pot fi setate separat.

Fara blocare AE Blocare AE

incadrati subiectul pentru expunere fixa.

:\% 2 Apasati butonul 3.

[3] este afigat iar expunerea este
blocata.

Aceasta setare este deblocatd automat
dupa ce cronometru de masurare
(1101) se termina.

3 Compuneti fotografia si fotografiati.
AE este deblocat dupa ce [¥] nu va mai

fi afisat.
[0) =»
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Recuperarea usoara a subiectului dupa zoom
manual (Asistare laincadrare — Cautare)

Daca pierdeti subiectul in timp ce faceti zoom, il veti putea gasi mai usor

daca retrageti, temporar, zoom-ul.
AUTO

3 T~ et i e o x -
\ﬂ \ @ ////)1:‘ 1 Apasati si tineti apasat butonul |=..
~ \‘g‘

T Aparatul face zoom out si afiseaza un
) CARY

cadru alb in jurul zonei indicata inainte de
2 \\

a apasa butonul .

2 indreptati aparatul astfel incat
subiectul sa fie in cadrul alb.

3 Eliberati butonul .
Aparatul face zoom pentru a umple

ecranul cu zona care a fost in cadrul alb
la pasul 2.

A| <HEE»> | >
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@ Optiuni Zona afisare
Puteti regla zona care este afisata dupa ce este apasat butonul .

1 O [ Zona afisaj]

Al <HZE > |5
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Zoom automat ca raspuns la migcarea
subiectului (Auto Zoom)

Aparatul face zoom automat pentru a pastra o fatd detectatd ((1107) la
o dimensiune constanta pe ecran. Daca persoana se apropie, aparatul va
face automat zoom out si invers. Dimensiunea poate fi reglata.

AUTO

)| 4 Apaésati si eliberati rapid butonul =

\ \\/ J
/ @ ' [ este afigat.

Este afisat un cadru a b in jurul fetei
detectate si aparatul face zoom in si out
pentru a pastra subiectul pe ecran.
Cand sunt detectate mai multe fete,
este afisat un cadru a b in jurul fetei
subiectului principal si pana la doua
cadre gri in jurul celorlalte fete.

2 Fotografiati.
Zoom-ul automat este anulat cand
apasati din nou butonul ) si este afigat
[ Automat: dezac.].

o) =»
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@ Ajustarea dimensiunii pentru afisarea
constanta a fetei

Cu [ Automat: activat], apasati
butoanele 4/p pentru a alege optiunea
dorita.

Aparatul face zoom automat pentru a
pastra fetele la dimensiunea specificata.

Zoom automat pentru a preveni iesirea din cadru a
subiectilor.

Auto Cand sunt detectate mai multe fete, aparatul face zoom
pentru a pastra acesti subiecti pe ecran.

Fata Péstrer._-llzé fetgle suficient de mari incat sa afigeze clar
expresiile fetei.

Bust Pastreaza fetele suficient de mici pentru a afisa partea de

sus a corpului.

Corp intreg |Pastreaza fetele suficient de mici pentru a afisa tot corpul.
Pastrati fetele la dimensiunea specificata mutand butonul
Manual de zoom. Eliberati butonul de zoom dupa ce ati obtinut

dimensiunea dorita.

A|<HN»>|>
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Evitarea pierderii subiectului dupa zoom
in (Asistare la incadrare — Blocare)

Aparatul poate reduce miscarea aparatului dupa ce faceti zoom in si poate
centra subiectul pentru a va ajuta sa evitati pierderea acestuia.
AUTO

>;f\ (| 14 Faceti zoom citre capitul telefoto si
. apoi apasati butonul &1

[ este afisat i aparatul aplica
stabilizarea imaginii pentru fotografierea
la capatul telefoto.

2 Alegeti un subiect pe care sa il
pastrati central.
[£H] va fi afisat in centrul ecranului.
Indreptatj aparatul in asa fel incat [{}] s&
fie indreptat catre subiectul dorit si apoi
apasati butonul sau apasati butonul
declansator pana la jumatate.

A| <Nl > | >
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Subiectul este urmarit pentru a-I pastra in
centrul ecranului.

3 Fotografiati.

@ Dezactivare afigare subiect in centru

Afisarea n centru a subiectului detectat poate fi dezactivata. Si in acest
caz, este aplicata stabilizarea imaginii pentru subiectul cu zoom-in.

1 O[T Centrare] — [Oprit]

A|<HEHE»> |5
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Fotografiere cu functie Close-up (Macro)

Pentru a restrange aria de focalizare la subiecte aflate aproape, setati

aparatul la [&].

1 Apasati butonul 4 pentru a alege
Nl

2 Fotografiati.

Al <HHE»> |5
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Fotografiere in Modul Focalizare Manuala

Atunci cand nu puteti sa focalizati in modul AF, folositi focalizarea manuala.
Pentru a focaliza mai usor, mariti afisajul.

(1

1 Setati aparatul la focalizare

manuala.

Folositi butonul 4 pentru a alege MFI.
[MF] si indicatorul MF va fi afigat..

Focalizare.

Folosind indicatorul MF (1, care arata
distanta si pozitia focala) ca un ghid,
apasati si tineti apasate butoanele a/w
pentru a specifica pozitia focala generala.
Apaésati usor butoanele a/¥ pentru a
regla fin pozitia focala in timp ce urmariti
afisajul marit. Pentru a regla marirea,
apasati butonul p.

Pentru a muta zona marita, apasati
butonul si apoi folositi butoanele a
/w/4/p. Pentru a-l readuce in centru,
apasati butonul [INFO.

3 Fotografiati.

Al <IEH»> | >
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@ |dentificare ugoara a zonei de focalizare
(Peaking MF)
Marginile subiectelor focalizate sunt afisate color pentru a face focalizarea
manuald mai usoara. Puteti modifica culoarea si sensibilitatea (nivelul)
detectarii marginii.
1 0 [Set. evid. focalizare man.] —
[Evidentiere] — [Activat]

2 Configurati setarile.
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Fotografiere cu blocare AF

Focalizarea poate fi blocata. Dupa blocarea focalizarii, focalizarea nu se va
schimba chiar daca ridicati degetul de pe butonul declansator.

41 Blocati focalizarea.

Cu butonul declansator apasat pana la
jumatate, apasati butonul 4.

Focalizarea este acum blocata iar [MF] si
indicatoarele MF sunt afisate.

2 Compuneti fotografia si fotografiati.
Pentru a debloca focalizarea, apasati din
nou butonul 4 si alegeti [AA] sau [&].

RN > I



Modificarea calitatii imaginii

Alegeti din cinci combinatji pentru dimensiune (numarul de pixeli) si comprimare
(calitatea imaginii). Specificatj si daca sa inregistrati imagini in format RAW.

41 Buton @ —[ML] — alegetio

optiune

o) =»
@ inregistrare in format RAW

Aparat poate nregistra imagini in format JPEG si RAW. Imaginile RAW sunt
informatii “raw”, inainte de procesare pentru a crea imagini JPEG.

1 [dL] - apasati butonul [NFO

2 Alegeti metoda de fotografiere in
RAW.
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Modificarea Raportului de Aspect

Puteti modifica formatul imaginii (raportul Iatime/imaltime).

4:3 32

1 Buton @ — [4:3] — alegeti o optiune
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Modificarea perioadei de afisare a
imaginii dupa fotografiere

Puteti modifica durata de afisare a imaginilor dupa ce fotografiati.

1 O3 [Dur. revizual]

Nicio imagine nu va mai fi afisatd dupa ce faceti
fotografiile.

Imaginile sunt afigate pentru perioada specificata. Chiar

2 sec., 4 sec., |si in timp ce fotografia este afigata, va puteti pregati

8 sec. pentru urmatoarea fotografie daca apasati din nou butonul
declansator pana la jumatate.

Imaginile sunt afisate pana cand apasati butonul
declansator pana la jumatate.

Oprit

Mentinere
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Modificarea modului Blit

Puteti schimba modul blit pentru a se potrivi cu scena de fotografiere.

1 Apasati butonul p pentru a alege un
mod blit.

Se declanseaza automat in conditii de luminozitate

Blit automat . ux
scazuta.

Blit pornit Declanseaza pentru fiecare fotografie.

Declanseaza pentru a lumina subiectul principal
Sincronizare lenta |(precum oameni) in timp ce fotografiati cu un timp de
expunere lung pentru a avea fundalul luminat.

Blit Oprit Pentru fotografiere fara blit.
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Blocare luminozitate / expunere la
fotografierea cu blit (blocare FE)

Retineti nivelul de declansare a blitul.

Blocare FE Fara blocare FE (supraexpus)

1 Ridicati blitul si setati-l la [¢] sau
[42]-

2 incadrati subiectul pentru expunere
fixa.

3 Apasati butonul ¥-.

Blitul declanseaza, este afigat un cerc cu
intervalul de masurare si [¢*] este afisat,
indicand faptul ca nivelul de iesire pentru
blit a fost refinut.

4 Compuneti fotografia si fotografiati.
.

RN s I
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Configurarea setarilor blifului

Sunt disponibile diferite setari blit.

1 O [Setsri blit]

@ Reglarea Compensarii expunerii pentru blit

Puteti regla expunerea blitului de la -2 la +2, in trepte de 1/3.

Setati catre - Setati catre +

1 [Comp. exp. blit]

Al <EH»>|>
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2 Setati valoarea compensarii.
Butoane 4/p

@ Reglati declansarea blifului
Alegeti dintre trei niveluri de blit in modurile Tv/Av/M.

Declansare blit: Minim Declangare bli: Maxim

41 [Mod Blit] — [Manual]

2 [Putere blit]
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® Modificarea sincronizarii blifului

Puteti regla declansarea blitului fata de el berarea obturatorului.

Prima perdea A 2-a perdea

41 [Sinc. obturator]

Prima perdea |Blitul se declanseaza imediat dupa ce obturatorul se deschide.
A 2-a perdea |Blitul se declangseaza exact inainte de inchiderea obturatorului.

@ Reducerea efectului de ochi rosii

Pentru a preveni aparitia efectului de ochi rosii, aparatul poate porni lumina
pentru reducerea efectului de ochi rosii inainte de declansarea blitului in
imaginile cu luminozitate scazuta.

41 [LED oc. ros.]
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® Configurare FE siguranta

Pentru a asigura expunerea optima la fotografierea cu blit in conditii de
expunere dificile, aparatul poate rega autoat timpul de expunere, valoarea
diafragmei si valoarea 1SO.

41 [FE sigurant3]
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Fotografiere continua

Apasati butonul declansator pana la capat pentru a fotografia.

1 Buton ® — [ &) — [ZH] sau [y

2 Fotografiati.
Aparatul fotografiaza continuu atat timp
cat tineti apasat butonul declangator pana

la capat.

R > I
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Utilizarea autodeclansatorului

Cu ajutorul autodeclansatorului, puteti sa apareti si dumneavoastra

n fotografiile de grup sau in alte fotografii facute cu autodeclansare.
Aparatul va face o fotografie la aproximativ 10 secunde dupa ce ati apasat
butonul declansator pana la capat. Daca setati autodeclansatorul la doua
secunde, puteti evita miscarea aparatului generata de apasarea butonului

declansator.
AUTO

1 Buton & — [ &) — [E10] sau [O2]

2 Fotografiati.
Focalizati pe subiect si apasati butonul
declansator pana la capat.
Dupa ce ati pornit cronometrul, lumina
va clipi iar aparatul va emite un sunet
specific autodeclansatorului.
o) =»
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Adaugarea unei stampile cu data

Aparatul poate adauga data si ora de fotografiere pe imagini in coltul din
dreapta jos.
Totusi, este bine de stiut ca stampilele cu date nu pot fi editate sau sterse,
asadar confirmati inainte c& data si ora sunt corecte ({127).

AUTO

& ora]

2 Fotografiati.
Pe masura ce fotografiati, aparatul
adauga data de fotografiere sau ora in
coltul de jos dreapta al imaginilor.

[0) =»
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Reglarea luminozitatii imaginii
(Compensarea expunerii)

Expunerea standard setata de aparat pentru fotografii si filme poate fi
reglata in trepte de 1/3-stop, intr-un interval de +3 stops.

Setati catre - Setati catre +

1 Setati compensarea expunerii.
Buton a — rotita S

2 Compuneti fotografia si fotografiati.
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@ Bracketing cu autoexpunere (fotografiere AEB)

Vor fi realizate trei imagini la diferite niveluri de expunere. Diferenta pentru
bracketing poate fi reglata in trepte de 1/3-stop, pana la maxim +2 stop, in
functie de nivelul de compensare a expunerii.

Subexpunere Supraexpunere

1 B [Comp. exp./AEB]

2 Configurati setérile.

Compensare expunere: Butoane 4/p
AEB: rotita 3
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3 Fotografiati.
Pentru o serie de trei imagini realizate
cand apasati butonul declansator,
expunerea este reglata fata de nivelul
setat la pasul 2, de la expunere standard
la subexpunere la supraexpunere.
Cand 3 [Mod comand3] este setat la
[Viteza mare continud] sau [Viteza mica
continuad], sunt realizate trei imagini de
fiecare data cand tineti apasat butonul
declansator pana la capat, inainte ca
aparatul sa se opreasca din fotografiere.
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Schimbarea valorii ISO

Setati valoarea ISO la [AUTO] pentru setarea automata a valorii ISO pentru
a se potrivi modului si conditiilor de fotografiere. Altfel, alegeti o valoare ISO

mai mare pentru o sensibilitate mai mare sau o valoare mai mica pentru o
sens bilitate mai mica.

41 Buton ® —[§f] — alegeti o optiune

@ Reglare setari ISO Auto

Puteti limita valoarea ISO maxima setata automat.

1 O [O¥Setiri sensibilitate 1ISO] —
[Max pt. Auto]



Autocorectarea luminozitatii si a
contrastului (Optimizator auto-luminozitate)

Corecteaza luminozitatea si contrastul automat pentru a evita imagini care
sunt prea intunecate sau cu prea mult sau prea putin contrast.

E&)) Scazut E&]) Ridicat

41 Buton @ —[E]] — alegeti o optiune
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Modificarea metodei de masurare

Reglati metoda de masurare (modul de masurare a luminozitatii) pentru a

se potrivi conditiilor de fotografiere.

41 Buton @ —[&]] — alegeti o optiune

Pentru conditii de fotografiere tipice, inclusiv

® Masurare fotografii cu lumina din spate. Regleaza automat
evaluativa expunerea pentru a se potrivi conditiilor de
fotografiere.
Masuratoarea este restrictionata la a se incadra
) Mésurare 3 in intervalul [O)] (cadru Punct AE), afisat in centrul
punctiforma ecranului.

Stabileste luminozitatea medie pe intreaga

0 Central suprafata a imaginii, calculata considerand
ponderata luminozitatea din zona centrala ca fiind cea mai
importanta.
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Setare Durata masurare

Puteti regla durata pentru masurare, care determina cat timp este afisata

expunerea (blocare AE).

1 3 [Duratia misurare]
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Configurare simulare expunere

Cu simulare expunere, luminozitatea imaginii se potriveste mai bine cu
luminozitatea (expunerea) cadrelor. Luminozitatea imaginii se modifica ca
raspuns la compensarea expunerii. Nu folositi aceasta functie daca preferati
afisarea imaginii la luminozitate standard, care este de obicei mai usor de

observat.
[ P |

1 ©a[Simulare expunere]
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inregistrare culori naturale (Nivel de alb)

Prin reglarea balansului de alb (WB), puteti conferi un aspect mai natural
culorilor din scena pe care doriti sa o surprindeti.

Lumina zilei

Tnnorat Lumin& Tungsten

1

Buton @ — [[[l] — alegeti o optiune

Pentru a regla balansul de alb
Buton [INFO — butoane a/w/4/p

Pentru a seta Variatie balans de alb

Buton |NFQO — rotita s
Sunt realizate trei imagini pentru fiecare
cadru, fiecare cu tonuri de culoare

diferite.
o) =»
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@ Balans de alb personalizat

Pentru a obtine culori cu aspect natural in lumina in care fotografiati, reglati
balansul de alb pentru a se potrivi cu sursa de lumina pe care o aveti la
dispozitie. Setati balansul de alb in aceeasi sursa de lumina care va fi
folosita pentru a face fotografia.

41 Fotografiati un obiect alb.
Focalizati si fotografiati un obiect alb
simplu care umple intreg ecranul.
Apasati butonul @.

2 [ - =]

3 D [BA personalizat]

4 incarcati informatiile despre alb.

Selectati imaginea de la pasul 1 — buton
— [OK]
Folositi butonul MENU pentru a reveni la

ecranul de fotografiere.
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Personalizare Culori (Setari Stil)

Alegeti setarile pentru culori care exprima corect atmosfera sau subiectele.

1

Buton @ — [&a] — alegeti o optiune

Pentru a regla contrastul, saturatia
sau alte setari

[&s] — buton [INFO — alegeti o optiune
— butoane ¢/p

I > | ©
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Fotografierea cu Servo AF

Focalizarea si expunerea vor fi pastrate acolo unde cadrul AF de culoare
albastra este afigat in timp ce apasati butonul declansator pana la jumatate.
Acest lucru va ajuta sa evitati ratarea cadrelor cu subiecti in miscare.

1 Buton @ — [ONESHOTI — [SERVO]

2 Apasati butonul declansator pana la
jumatate pentru a focaliza.

3 Apasati pana la capét pentru a

fotografia.
-

4| <K& > | o



- la_

Alegerea metodei AF

Alegeti o metoda de auto focalizare (AF) pentru subiectul si scena pe care

o fotografiat;.

41 Buton @ —[AF L £ — alegeti o
optiune

Fotografiati cu focalizarea pe fata subiectului principal stabilit de
catre aparat. Subiectele sunt urmarite intr-un anumit interval.

Urmarire AF |Fotografiati dupa ce alegeti un subiect pe care sa focalizatj.
Punct AF Autofocalizare cu un punct AF mai mic decat AF 1 punct.
Aparatul focalizeaza folosind un singur punct AF. Foarte

AF 1 punct eficient pentru focalizare sigura.

@ Alegerea persoanei pe care doriti sa focalizati
(Urmarire AF)

L+Urmarire

1 2

[£H] va fi afisat in centrul ecranului.
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2 Alegeti un subiect pe care sa
focalizati.
indreptati aparatul in asa fel incat [£1] s&
fie indreptat catre subiectul dorit si apoi
apasati butonul [-5].

Daca nu este detectat niciun subiect,

[ 7] va fi afigsat. Chiar dac& subiectul

se deplaseaza, aparatul va continua

sa urmareasca subiectul pe o anumita
distanta.

Daca nu este detectat niciun subiect, [{1]
va fi afisat.

Pentru a anula selectarea subiectului,
apasati butonul [-5] din nou.

3 Fotografiati.
Apasati butonul declangator pana la
jumatate.
[ 7] se schimb& in [_]] albastru, care
urmareste subiectul pe masura ce
aparatul continua sa regleze focalizarea
si expunerea (Servo AF) (L1106).
Apasati butonul declangator pana la
capat pentru a fotografia.
Chiar si dupa ce atj fotografiat, [[ 1] va
continua sa fie afisat iar aparatul va
continua sa urmareasca subiectul.

o) =»
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® Mutarea punctului AF
Punctul AF poate fi mutat cand metoda AF este [AF 1 punct] sau [Punct AF].
41 Apasati butonul

2 Mutati punctul AF.

Mutatj: butoane a/w/4/p sau rotita Mg
Centru (pozitia originala): buton INFO
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Schimbarea setarii de focalizare

AF continua focalizeaza constant pe subiectele catre care este indreptat,
chiar si atunci cand butonul declansator nu este apasat. Aceasta setarea
poate modifica limita autofocalizarii la momentul in care apasati butonul
declansator pana la jumatate.

[ P |

1 O [AF continui]

Aceasta setare va ajuta sa nu ratati diverse oportunitati
. de fotografiere, deoarece aparatul focalizeaza constant

Activat h . =

pe subiecte inainte de a apasa butonul declangator

pana la jumatate.

Economiseste baterie, deoarece aparatul nu

Dezac. focalizeaza in mod constant. Totusi, acest lucru poate

intarzia focalizarea.
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Configurarea luminii AF

Lumina se aprinde pentru a va ajuta sa focalizati cand apasati butonul
declansator pana la jumatate, in conditii de luminozitate scazuta. Puteti

configura daca lumina este activata.
AUTO

1 0 [Transmit. fascicul asist. AF]
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Schimbarea setarilor aferente modului-IS

Stabilizarea imaginii poate fi reglata.

1 O [Setiri IS] — [Mod IS]

Oprit

Dezactiveaza stabilizarea imaginii.

Activat

Este aplicata stabilizarea optima a imaginii pentru
conditile de fotografiere.

Doar fotografiere

Stabilizarea imaginii este activa doar in momentul

fotografierii.

@ Corectarea miscarilor bruste ale aparatului

Corecteaza miscarile bruste ale aparatului, ca in cazul filmarii in timp ce
va migcati. Partea afisata din imagini se modificd mai mult decat pentru
setarea [Standard] si subiectii sunt mariti mai mult.

Y

41 [IS dinamic] — [Mare]
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Utilizarea nivelului auto

Nivelul automat ajuta la pastrarea filmelor drepte in timp ce le inregistrati.
Dupa inceperea inregistrarii, zona afigajului se poate micsora si subiectele
pot fi marite.

-

Y

1 ©3 ™ Nivel auto]
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Utilizarea Teleconvertorului digital

Distanta focala a obiectivului poate fi marita de 1,6x sau aproximativ
2,0x. Acest lucru poate reduce tremurul aparatului deoarece viteza
declangatorului este mai mare decét ar fi daca ati face zoom (inclusiv
folosind zoomul digital) la aceeasi valoare a zoomului.

[ P

1 0 [Zoom digital] — [1,6x] sau [2,0x]

Vizualizarea este marita iar zoomul este

afisat.
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Stocarea pozitiei zoom-ului sau a MF

Pozitia zoom-ului si pozitia focalizarii manuale poate fi stocata de catre

aparat.
Inregistrarea se reia de la aceste pozitii data urmatoare cand aparatul

porneste.
[ P |

1 0} [Retragere zoom/Setari MF]

2 Configurati setarile.

A <EH > |5
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Modificarea dimensiunii de
inregistrare a filmului

Reglati dimensiunea de inregistrare a filmului. Rata cadrelor indica numarul
de cadre care sunt inregistrate pe secunda si optiunile disponibile depind
de setarea NTSC sau PAL.

-

Ay

41 Buton ® —[%] — alegeti o optiune
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Configurare setari inregistrare sunet

Sunt dipon bile mai multe setari pentru inregistrarea sunetului.

1 O [inreg. sunet]

@ Reglarea volumului de inregistrare

Cand este setat la [Auto], nivelul de inregistrare (volum) este ajustat in
mod automat in timpul inregistrarii. Daca preferati sa reglati nivelul manual
pentru a se potrivi scenei, modificati la [Manual].

41 [inreg. sunet] — [Manual]

2 [Nivel inreg.]
Buton @& — butoane 4/p

A <K > |5
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@ Filtru de vant

Zgomotul produs de vantul puternic poate fi redus cu filtrul pentru vant.
Daca nu este vant, sunetul poate parea nenatural atunci cand aceasta
optiune este folosita. In acest caz, setati [Filtru pt. vant] la [Dezac.].

4 [Filtru vant/Atenuator] — [Filtru pt.
vant]

® Atenuator

Atenuatorul poate preveni distorsiunile audio n locurile cu zgomot puternic.
Sunt disponibile trei optiuni: [Activare], [Dezactivare] sau [Auto] pentru
activare/dezactivare automata in functie de nevoi.
4 [Filtru vant/Atenuator] —
[Atenuator]

A < EKH > |5
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Configurare AF servo filme

Specificati daca sa pastrati subiectji focalizati cand filmati.

1 O [AF servo filme]

Activat Pastreaza subiectiji focalizati, chiar daca butonul
declansator nu este apasat pana la jumatate.
Focalizarea raméane constanta in timp ce sunt
Dezac. N . .
inregistrate filmele.

Al < KN > | >
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Utilizare Obturator lent automat

Specificati daca sa reduceti automat viteza obturatorului in conditji de
luminozitate scazuta cand realizati filme [FEEN , EHOEEM , EHENIE sau

[EADENS
o
1 ©3 '™ Obturator lent automat]
Va permite sa inregistrati filme care sunt mai luminoase
Activat si mai putin afectate de zgomotul de imagine prin

reducerea automata a timpului de expunere la 1/30 sec.
n conditii de luminozitate scazuta.

Va permite sa inregistrati filme cu o miscare mai cursiva,
mai naturald, mai putin afectata de miscarea subiectului
Dezac. decat atunci cand setati la [Activare]. n conditii de
luminozitate scazuta, filmele pot fi mai intunecate decat
cand este setat la [Activare].

[0) =»
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Efect model miniatura in filme (Film
cu efect de miniatura)
Creaza efectul unui model in miniatura in filme

prin estomparea zonelor din exteriorul zonei
selectate.

8, Film cu efect de miniatura

41 Buton ® —[&] — alegeti o

optiune

2 Setati portiunea pe care se va axa
focalizarea (cadru scena).

Buton [INFQO — butoane a/W¥ pentru a
muta cadrul — buton@

3 Setati pozitia focalizati (punct AF).

Butoanele a/¥/4/p pentru a muta
punctul AF — buton

4 incepeti inregistrarea.

Apasati butonul declangator pana la jumatate
pt. afocaliza si apoi apasatj butonul pt. filmare.

A|<EEEH»> |5
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inregistrare secvente video

Inregistreaza serii de secvente video de 4, 6 sau 8 sec. si aparatul le va
combina pentru a crea un album cu secvente video care aratda momentele
importante din calatorie sau de la un eveniment.

Y

1 0} [Secvente video] — [Secvente
video] — [Activare]

2 Configurati setarile.

Timp de redare

Alegeti timpul de redare pentru secventa video.

Efect redare

Alegeti efectul de redare pentru secventa video.

Afisare msj conf

Alegeti daca sa fie afigsat un mesaj de confirmare
dupa ce este inregistrata fiecare secventa video.

Timpul necesar pentru a inregistra o
secventa video ([Timp necesar]) este
indicat, in functie de [Timp redare] si
[Efect redare].

Dupa ce este inregistrata prima secventa
video, in [Setari album], puteti alege in ce
album sa fie salvata urmatoarea secventa
video.
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3 incepeti inregistrarea.

Apasati butonul M ENU si reveniti la
ecranul de inregistrare si apoi apasati
butonul pentru filmare.

Va fi afigata o bara care indica timpul
ramas si inregistrarea se opreste automat
cand acel timp se scurge.

Salvare intr-un album.

Acest mesaj nu este afisat daca setati
[Afisare msj conf] la [Dezac.] la pasul 2
si secventa video este salvata automat
in a bumul pe care I-atj ales in [Setari
album] la pasul 2.

Repetati pasii 3—4 daca este necesar.

Oprire inregistrare secvente video.

Buton @& — [@¥] — [
o) =»
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Filmare cu redare accelerata

Filmele cu redare accelerata combina imagini care sunt realizate automat
la un interval specificat. Schimbarile graduale ale subiectului (precum
schimbarile dintr-un peisaj) sunt redate accelerat.

1 O [Film red accel] — [Redare
accelerata] — [Scena *]

2 Configurati setirile.

Setati intervalul de inregistrare si alte
setari.

3 incepeti inregistrarea.

Folositi butonul MENU pentru a reveni la
ecranul de fotografiere.

Apasati butonul declansator pana la
jumatate pentru a focaliza si apoi apasati

butonul pentru filmare.

A <EZH»> | >
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Configurare Afisare informatii pentru
iesire HDMI

Specificati daca sa suprapuneti informatiile de pe ecran peste imaginile
transmise prin iesirea HDMI.
]

Y

1 ) [Afisare informatii HDMI]

Cu Afisajul cu informatii este inclus in iesirea HDMI in timpul

informaii inregistrarii filmelor. Nu este afisata nici o imagine pe aparat.
Filmele pot fi inregistrate pe aparat.

Fara lesirea HDMI transmite doar continutul 4K, fara afisarea

gfi§are/ informatiilor. Pe aparat, afisajul cu informatji apare peste

iesire £4k imagini. Filmele nu pot fi inregistrate pe aparat.

Fara lesirea HDMI transmite doar continutul Full HD, fara afisarea

.aﬁg.are/ informatiilor. Pe aparat, afisajul cu informatji apare peste

iesire imagini. Filmele nu pot fi inregistrate pe aparat.

Al <EE > | o
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Setare tip film rezumat

Specificati daci filmele rezumat inregistrate in modul ¢3¥ includ si fotografii.

1 O [Tip rezumat]

Incl.img. st. Filmele rezumat includ atat fotografii, cat si clipuri.

Filmele rezumat includ doar clipuri. Fotografiile nu sunt

F.img.st. inregistrate in filme.

Al <«<EE > | o



Redare

Rasfoiti imaginile si gasiti si editati imagini in diferite moduri.

Pentru a pregéti aparatul pentru aceste operatiuni, apasati butonul ]
pentru a trece in modul redare.

"ARE 127 N
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Vizualizare

Dupa inregistrarea imaginilor sau filmelor, le puteti vizualiza pe ecran, dupa
cum urmeaza.

‘ i \\/ N 1 Apasati butonul [3].
1]
~

/

G

2 Alegeti imaginile.

Filmele sunt etichetate cu [0 ").

Redare filme

Buton @ (de doua ori)

Apasati butoanele /¥ pentru a regla
volumul.

A <EEH > | o



-\

Marirea imaginilor

Imaginile pe care le redati pot fi marite.

-

Alegeti imaginile.

Mariti sau reduceti imaginile.
Marire: Butonul de zoom catre Q
Micgorare: Butonul de zoom cétre =g

Mutati pozitia de afisare: butoane a/v

/b
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Vizualizare filme rezumat

Este creat automat un film scurt cu scenele cand fotografiati in modul ¢SE.
Redarea unui film rezumat afiseaza scenele inregistrate in acea zi.

41 Alegeti imaginile [H31 8%

2 Buton @ — [S¥]
Filmul inregistrat automat in ziua realizarii
fotografiilor este redat de la inceput.

A <EEH > | o
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Gasirea imaginilor intr-un index

Prin afisarea mai multor imagini intr-un index, puteti gasi rapid imaginile pe
care le cautati.

1 Deplasati butonul de zoom catre I=Z.
Afisare mai multe imagini: Butonul de
zoom cétre T
Afigare mai putine imagini: Butonul de
zoom cétre Q

2 Gasirea imaginilor.
Butoane a/w/4/p sau rotita Mg

3 Alegeti o imagine.
Buton @



Editarea filmelor

@ inlaturare inceput/sfarsit filme

Puteti indeparta portiunile de la inceputul si sfarsitul filmelor (exceptand
filmele rezumat ([1154) si secventele video ([11122)).

41 Alegeti un film [S'%2].

2 Buton @ — [p]

3 Alegeti [X].
in timpul redarii, apasati butonul @&
pentru a alege [XK].
Panoul pentru editarea filmelor si bara de
editare vor fi afisate.
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4 Specificati ce portiuni doriti sa

taiati.

Alegeti [\¥] sau [T7Y].

Pentru a vedea portiunile pe care le
puteti taia (identificate cu [d4] pe ecran),
apasati butoanele 4/p pentru a deplasa
[l sau M. La pozitia de decupare,
apasati butonul @.

Verificati filmul editat.

Redare: [p]
Anulare editare: buton MENU

Salvati filmul.
[['¥9] — [Fisier nou]

Salvati o versiune comprimata: [£52] —
[OK]

©) »
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@ Extragere fotografii din cadre de filme 4K

Cadrele pe care le doritj in filmele [L2KPEEIL] sau [E4k BEXIE] pot fi salvate
ca fotografii.

1 Alegeti un cadru pentru extragere.
in timpul redarii, apasati butonul @ si
apoi folositj [4|| sau ||P] pentru a alege
un cadru.

2 Salvati imaginea.
[ — [OK]
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@ Editare filme rezumat

Capitolele individuale (clipuri) (1154) inregistrate in modul ¢3¥ pot fi sterse.
Aveti grja cand stergeti clipuri, deoarece acestea nu pot fi recuperate.

41 Alegeti imaginile [H31 8%

2 Buton @ — [S¥]

3 Alegeti un clip.
in timpul redarii, apasati butonul @ si
apoi folositi |« sau P pentru a alege
un clip.

4 Stergeti clipul selectat.
[#] — [OK]
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Protejarea imaginilor

Imaginile importante pot fi selectate si protejate pentru a preveni stergerea
accidentala din aparat.
Imaginile protejate sunt etichetate cu un simbol [+

1 Alegeti o imagine.

2 Buton @ — [Om] — [Activare]

@ Protejarea mai multor imagini
Puteti selecta mai multe imagini pentru a le proteja deodata.

41 [®[Protejare imagini]

2 Alegeti imaginile.
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Selectarea imaginilor in mod individual
[Selectare imagini] — alegeti o imagine

— buton @ — buton MENU

Selectarea unui interval
[Selectare interval] — alegeti prima
imagine — buton & — alegetj ultima
imagine — buton @ — buton MENU

Selectarea tuturor imaginilor dintr-un
director

[Toate imaginile din folder] — alegeti un
director — [OK]

Selectarea tuturor imaginilor de pe card
[Toate imaginile de pe card] — [OK]
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Rotirea imaginilor

'\ Schimbati orientarea imaginilor si salvati-le.

1 Alegeti o imagine.

2 Buton @ —[T] — alegeti o optiune
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Stergerea imaginilor

Imaginile de care nu mai aveti nevoie pot fi sterse. Aveti grija cand stergeti
imaginile, deoarece acestea nu pot fi recuperate.

41 Alegeti o imagine.

2 Apasati butonul v,
Alegeti o optiune de stergere — buton &

@ Stergeti mai multe imagini instantaneu
Puteti selecta mai multe imagini pentru stergere deodata.

1 @ (Sterg. imagini]

2 Alegeti imaginile.
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Selectarea imaginilor in mod individual
[Select. si sterg. imagin] — alegeti o
imagine — buton @&

Imaginea este etichetata cu [/].

Buton MENU — [OK]

Selectarea unui interval

[Selectare interval] — alegeti prima
imagine — buton @ — alegeti ultima
imagine — buton & — buton MENU —
[OK]

Selectarea tuturor imaginilor dintr-un
director

[Toate imaginile din folder] — alegeti un
director — [OK]

Selectarea tuturor imaginilor de pe card
[Toate imaginile de pe card] — [OK]
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Adaugare imagini la comanda de
imprimare (DPOF)

Setati imprimarea in calup (pana la 400 de imagini) sau comanda de
imprimare de la un serviciu de procesare foto (pana la 998 de imagini)
alegand imaginile de pe un card de memorie si numarul de copii.
Informatiile de imprimare pe care le pregatiti in acest fel vor respecta
standardelor DPOF (Digital Print Order Format).

41 [ [Ordine imprim.]

2 Adaugati imagini la lista de
imprimare.

Alegerea imaginilor.

[Sel.imag.] sau [Multiple] — alegeti
imaginile si numarul de copii

Apasati butonul MENU pentru a reveni
la ecranul de imprimare.

Alte setari

[Configurare] — alegeti un element —
alegeti o optiune

Apasati butonul M ENU pentru a reveni
la ecranul de imprimare.

o) =»
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@ Imprimarea imaginilor adaugate la comanda de
imprimare (DPOF)

1 Conectati aparatul la o imprimanta
compatibila PictBridge.
Este afisat ecranul de redare.
Buton @& — [Ordine imprimare]
2 Imprimati imaginile.
[Printare] — [OK]
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Adaugarea de imagini intr-un abum foto

Puteti seta albume foto selectand pana la 998 de imagini pe un card de
memorie.

1 [@l[Setare album foto]

2 Alegeti imaginile.

Alegerea unei imagini individuale
[Selectare imagini] — alegeti o imagine

— buton @ — buton MENU

Selectarea unui interval

[Multiple] — [Selectare interval] — alegeti
prima imagine — buton & — alegeti
ultima imagine — buton @ — buton

MENU

Selectarea tuturor imaginilor dintr-un
director

[Multiple] — [Toate imaginile din folder] —
alegeti un director — [OK]

Selectarea tuturor imaginilor de pe card
[Multiple] — [Toate imaginile de pe card]

—[OK]
©) »
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Corectarea efectului de ochi rosii

Corecteaza automat imaginile afectate de
efectul ochi rosii. Puteti salva imaginile corectate
intr-un figier separat.

41 [El[Corect. ochi rosii]

2 Alegeti o imagine.
3 Apasati butonul ®

4 salvati imaginea.
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Taiere

Puteti alege o portiune dintr-o imagine pe care
sa o salvati intr-un fisier separat.

1 Buton® — [H]

2 Reglati zona de decupare.
Redimensionati cadrul: Butonul de zoom
catre Q
Mairiti cadrul: Butonul de zoom catre Jug
Deplasatj cadrul: butoane a/w/{/p
ndreptati imaginea: rotita Mg — [C2] —
buton @ — buton Mg
Modificare raport aspect: rotita P —
[[=] — buton &

Previzualizati imaginea: rotita S —
— buton &
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3 salvati imaginea.

Rotita 3 — [‘¥] — [OK]
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Redimensionarea imaginilor

Salvati o varianta mai mica a imaginii, cu mai
putini pixeli.

41 Buton @ —[F¥] — alegeti o optiune

2 Salvati imaginea.
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Evaluarea imaginilor

Organizati imagini clasificandu-le pe o scara de la 1 la 5.

41 Alegeti o imagine.

2 Buton & — [%] — alegeti o optiune
Alegeti mai multe imagini: buton [INFO —
alegeti un element

[Selectare interval]: Alegeti prima imagine
— buton @ — alegeti ultima imagine —

buton @& — buton MENU — rotita /M

pentru a seta evaluarea — [OK]

[Toate imaginile de pe card]: rotita M
pentru a seta evaluarea — [OK]
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Vizualizarea prezentarilor

Redati in mod automat imaginile de pe un card de memorie.

1 [>] [Prezentare diapozitive] — [Start]
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Gasirea imaginilor care sa se
potriveasca unor conditii specifice

Puteti gasi rapid imaginile pe un card de memorie plin cu fotografii, prin
filtrarea afisajului cu imagini conform conditiilor impuse de dumneavoastra.

1 Buton® — [48]

2 Specificati criterii.
Element: butoane a/v
Optiune: butoane 4/p

3 Finalizati setarea.

Buton MENU — [OK]
Imaginile care corespund sunt afisate in
cadre galbene.

Pentru a anula afisarea filtrata

Buton & — [A®] — buton [NFO —

buton MENU — [OK]
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Gasirea imaginilor folosind rotita principala

Folositi rotita 3 pentru a gasi si a trece rapid de la o imagine la alta
conform criteriilor specificate.

1 Buton & — [r75] — alegeti o optiune

2 Gasirea imaginilor.

rotita PN
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Combinare secvente video

Combinati secvente video pentru a crea un film nou (album).

1

[] [Creare album]

2 Specificati secventele video.

Alegeti un film (un album existent) —

buton @ — buton MENU — [OK]

Editati albumul.

Sunt afisate secventele video din filmul
selectat la pasul 2.

Alegeti un articol in meniul de editare de
jos si apasati butonul @.

Din partea de sus a ecranului, alegeti
secvente video pentru editare si editati-le
cum doritj.
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Rearanjare secvente video. Alegeti o secventa
video pentru a o muta si apoi apasati butonul
@. Pentru a o muta, folositi butoanele 4/p.
Alegeti secventele video pe care doriti sa le
excludeti din albumul nou. Secventele video
etichetate cu simbolul [{7] nu sunt incluse in

< Rearanjare secvente
video.

0 indepartare secvente

video
a bumul nou, dar nu sunt sterse din a bumul
original.

P Redare secvente

video Redati secventele video alese.

[ Finalizare editare lesiti din editarea albumului.

4 lesiti din editare.
Apasati butonul MENU pentru a reveni
la meniul de editare.
Alegeti ['¥] pentru a iesi din editare.

5 salvati albumul.
Alegeti [Salvare].
Pentru a adauga muzica de fundal,
alegeti [Muzica fundal].
Alegeti [Previzualizare] pentru a
previzualiza albumul pe care I-afi editat.
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Pornire redare de la ultima imagine
afigata

Puteti specifica daca sa afigati ultima imagine afisatd cand ati trecut la
ecranul de redare.

1 @ [Afis de la ultim.viz.]

Activat Este afisata ultima imagine afisata pe ecranul de redare.

Dezac. Este afisatd cea mai recenta imagine.
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Functii wireless

Trimiteti imaginile wireless de la aparat catre diverse dispozitive compatibile
si partajati-le folosind servicii web.

Tnainte de a folosi Wi-Fi, avetj gr j& sa cititi “Precautii pentru Functi
wireless” (LL1278).
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Functii Wi-Fi disponibile

h

\ ’ (3) Imprimare din

(1) Conectare la Smartphone
a imprimanta Wi-Fi

CANON
[l IMAGSE
— GATEWAY
(2) Trimiteti imagini automat catre (4) Incarcare catre Servicii web

calculator

(1) [Conectare la Smartphone ({1158, [1]165)
Controlati aparatul de la distanta si rasfoiti dupa imagini pe aparat
prin intermediul unei conexiuni Wi-Fi folosind aplicatia dedicata
Camera Connect pe smartphone sau tableta.
Puteti adauga etichete geotag imaginilor si sa folositi alte functji
cand sunteti conectati prin Bluetooth®*.
Pentru simplificare in acest ghid, telefoanele inteligente, tabletele si
alte dispozitive compat bile sunt denumite colectiv ,smartphone sau
telefon inteligent".
* Tehnologie Bluetooth cu consum mic de energie (denumit in continuare
“Bluetooth”)

(2) L Trimiteti imagini automat catre calculator ({]171)

Cu Image Transfer Utility 2, imaginile din aparat pot fi trimise
automat catre un calculator conectat prin Wi-Fi.

Al <EEH»> |5



I .

@)

“)

£ Imprimare din imprimanta Wi-Fi (L1167)
Imprimati imagini folosind o conexiune Wi-Fi pe imprimante
compatibile cu tehnologia PictBridge (wireless LAN).

@ Incarcare ctre Servicii web ([11174)

Partajati imagini cu prietenii sau familia prin intermediul seriviciilor
de socializare sau a serviciului online CANON iMAGE GATEWAY
pentru clientii Canon dupa ce definitivati inregistrarea (gratuita).
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Salvarea imaginilor din aparat intr-un
smartphone

Imaginile din aparat pot fi salvate pe un smartphone compat bil Bluetooth
conectat prin Wi-Fi.
Pregatiti smartphone-ul dupa cum urmeaza.

Trebuie sa instalati inainte pe smartphone aplicatia gratuita dedicata
Camera Connect.

Pentru mai multe detalii despre aceasta aplicatie (telefoane inteligente
acceptate si functii incluse), consultati site-ul Canon.

Camera Connect poate fi instalata din Google Play sau App Store.
Puteti accesa pagina Google Play sau App Store folosind codul QR pe
care il puteti afisa pe aparatul foto cand inregistrati smartphone-ul in
aparat.

Folositi ultima varianta a sistemului de operare pentru smartphone.

Activati Bluetooth si Wi-Fi pe smartphone. Cuplarea cu aparatul nu este
posibila din ecranul de setari Bluetooth al smartphone-ului.

1 ¢ [Setiri comunicare wireless]

2 [Functie Bluetooth]
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[Functie Bluetooth] — [Smartphone]

Apasati butonul @

Introduceti un nume si apasati
butonul MENU.

Pentru a folositi numele afisat, apasati

butonul MENU.

[OK]

[Se cupleaza]

A > | ©



I .

8 [Fara afisare]

O Porniti Camera Connect pe
smartphone.

10 Atingeti numele aparatului pentru
cuplare.

11 Atingeti [Pair] (Cuplare) (doar iOS).

12 Pe aparat, alegeti [OK].

13 Apasati butonul @
Cuplarea este realizata si aparatul este
conectat la smartphone prin Bluetooth.
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14 in Camera Connect, atingeti [Images
on camera] (Imaginile din aparat).
Va fi stabilitd automat o conexiune Wi-Fi.
Tn i0S, alegeti [Join] (Conectare) cand
este afigsat un mesaj pentru a confirma
conexiunea la aparat.

15 Verificati daca dispozitivele sunt
conectate prin Wi-Fi.

Imaginile din aparat sunt afisate ca lista
pe smartphone.
[Wi-Fi activat] este afigat pe aparat.

16 Salvati imaginile de pe aparat pe
smartphone.

Alegeti imaginile listate din aparat si

salvati-le pe smartphone.

@ Conectare la un Smartphone prin Wi-Fi cu
butonul Wi-Fi

Puttei stabili o conexiune Wi-Fi cu smartphone-uri folosind butonul (1)

41 Apasati butonul (p).




I .

inregistrarea unui pseudonim.

Daca este afisat ecranul [Nume],
inregistrati un nume (£158).

i1

[inreg. un dispozitiv pt conectare]

[Fara afisare]

Verificati SSID si parola.
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7 Conectati smartphone-ul la aparat.

10

Tn meniul de setari Wi-Fi al telefonului
inteligent, alegeti SSID-ul (numele
retelei) afisat pe aparat pentru a stabili o
conexiune.

Pe smartphone in campul pentru parola,
introduceti parola afisata pe aparat.

Porniti Camera Connect pe
smartphone.

Selectati aparatul la care doriti sa va
conectati.

in lista [Cameras] (Aparate foto) din
Camera Connect, atingeti aparatul la care
doriti sa va conectati prin Wi-Fi.

Stabiliti o conexiune Wi-Fi.

[OK] — buton @&

[[] Wi-Fi activat] este afisat pe aparat.
Pe smartphone este afisat ecranul
principal al Camera Connect.

Dispozitivele sunt acum conectate prin
Wi-Fi.
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® Restrictionare vizualizare imagini

Restrictionati imaginile care pot fi trimise catre smartphone sau rasfoite de
pe smartphone.

4 intimp ce sunt deconectati de la
Wi-Fi, apasati butonul (p).
(]}
Alegeti [Editati informatiile

despre dispozitiv] si apoi alegeti
smartphone-ul.

Wi

4 Alegeti [Img vizualiz] si apoi
specificati ce imagini pot fi
vizualizate.

©) »
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Funcitii folosite cu Smartphone-urile

Functiile descrise mai jos sunt disponibile prin conexiunile wireless cu un
smartphone. Cuplatj aparatul cu un smartphone prin Bluetooth asa cum este
descris la pasii 1-13 de la “Salvarea imaginilor din aparat intr-un smartphone”
(1158 si conectati prin Wi-Fi asa cum este descris la pasii 1-15.

@ Trimiteti imagini catre un smartphone automat
in timp ce fotografiati
Imaginile pot fi trimise automat catre un smartphone conectat prin Wi-Fi.

1 ¢ [Setiri comunicare wireless] —
[Setari Wi-Fi] —
[Trim la smartphone dupa fotog]

2 [Trimitere automati] — [Activare]

Alegeti o dimensiune in [Dimens. de trimis].
3 Fotografiati.

Imaginile sunt trimise catre smartphone.

@ Fotografiere de la distanta in timp ce imaginea
live din aparat este afigsata pe smartphone

Tn timp ce imaginea live din aparat este afisatd pe smartphone conectat prin
Wi-Fi, puteti fotografia de la distanta.

4 Porniti Camera Connect.

2 Atingeti [Remote live view shooting]
(Fotografiere Live View de la distanta).
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@ Cotrolul aparatului dintr-un Smartphone
Puteti controla aparatul folosind un smartphone cuplat prin Bluetooth ca telecomanda.

4 Porniti Camera Connect.
Daca este conectat prin Wi-Fi, inchideti

conexiunea.

2 Atingeti [Bluetooth remote
controller] (telecomanda Bluetooth).

@ Atasarea de etichete geotag imaginilor la fotografiere

Fotografiile pot fi etichetate cu geotag folosind informatiile GPS (precum
latitudinea, longitudinea si altitudinea) de la un smartphone cuplat prin
Bluetooth. Din ecranul de redare, puteti verifica informatiile despre locatie
adaugate imaginilor. Pe smartphone, activati serviciile pentru locatie.

41 Porniti Camera Connect.

Daca este conectat prin Wi-Fi, inchideti
conexiunea.

¢ [Setari GPS]

W N

[GPS prin mobil] — [Activare]

4 Fotografiati.
Tnainte de fotografiere, verificati daca
simbolurile [§] si sunt afigate pe aparat.
Fotografiile au acum eticheta geotag.
De acum fnainte, fotografiile realizate in
timp ce aplicatia Camera Connect este
pornita vor avea eticheta geotag.
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Conectare la imprimante prin Wi-Fi

Imaginile de pe aparat pot fi imprimate pe o imprimanta conectata la aparat
prin Wi-Fi.

41 Apasati butonul (p).
2 ]

3 [inreg. un dispozitiv pt conectare]

4 Verificati SSID si parola.
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5 Conectati-va la aparat de la
imprimanta.

Tn meniul de setari Wi-Fi al imprimantei,
alegeti SSID-ul (numele retelei) afisat pe
aparat pentru a stabili o conexiune.

Pe imprimanta in cadmpul pentru parola,
introduceti parola afisata pe aparat.

Alegeti imprimanta.

Alegeti imprimanta la care sa va conectati
prin Wi-Fi si apasati butonul @.

Imaginile de pe cardul de memorie

sunt afigate dupa ce dispozitivele sunt
conectate prin Wi-Fi.

Alegeti o imagine pentru imprimare.
Alegeti o imagine si apasati butonul @.
Selectati sau specificati articolele afisate
si apoi imprimati.
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@ Stabilirea unei conexiuni folosind un punct de
acces

Aparatul se poate conecta la un punct de acces la care este conectata o
imprimanta, pentru a imprima prin intermediul punctului de acces.
Conectati dispozitivele de langa punctul de acces, deoarece va trebui sa
apasati butonul WPS.

1 Pe ecranul de la pasul 4 de la
“Conectare la imprimante prin Wi-Fi”
(L11167), alegeti [Comut. retea].

2 [Conectare prin WPS]
3 [WPS (mod PBC)] — [OK]
4 Apasati butonul WPS pe punctul de

acces.
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5 [Setare autom.] — [OK]

Aparatul se va conecta la punctul de
acces.

6 Mergeti la pasul 6 de la “Conectare
la imprimante prin Wi-Fi” ((1]167).

©) »
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Trimiteti imagini automat catre un
calculator

Imaginile de pe aparat pot fi trimise automat catre un calculator conectat
la un punct de acces (setat pentru conectare la aparat prin Wi-Fi) cand
aparatul este conectat la punctul de acces, de exemplu cand ajungeti cu
aparatul acasa dupa ce ati facut fotografii afara.

Conectare prin Wi-Fi

4 Conectati calculatorul la punctul de
acces.

Y e— Instalati Image Transfer Utility 2 pe
calculator.

2 Porniti Image Transfer Utility 2.

3 inImage Transfer Utility 2, accesati
ecranul cu setarile pentru pairing
(cuplare).

Ecranul pentru setarea cuplarii este afigat
cand urmati instructiunile afisate prima
data cand porniti Image Transfer Utility 2.

4 ¢ [Setiri comunicare wireless] —
[Setari Wi-Fi]



I .

[Trimitere auto img la computer] —
[Trimitere automata] — [Activare]

[OK]

[Conectare prin WPS] — [WPS (mod
PBC)] — [OK]

Apasati butonul WPS.

Apasati butonul WPS pe punctul de
acces pentru a permite conectarea
aparatului.

[Setare autom.] — [OK]
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10 Alegeti un calculator.

Alegeti un calculator pentru transferul
automat al imaginilor i apasatj butonul @&.

11 Pe calculator, alegeti aparatul
pentru cuplare.

Y e— Numele aparatelor sunt afigate pe ecranul pt.

pairing (cuplare) in Image Transfer Utility 2.

Alegeti aparatul la care sa va conectatj si

faceti clic pe [Pairing] (Cuplare) pentru a

conecta calculatorul si aparatul.

Setare Transfer automat al imaginilor

12 Specificati optiunile pentru trimitere.
Pentru [Trimitere auto img la computer] la
pasul 5, alegeti [Optiuni trimitere imagine]
si specificati conditiile pentru transfer.

13 Opriti aparatul.
Transmiterea imaginilor in mod automat
Urmand optiunile de trimitere de la pasul
12, imaginile de pe aparat sunt trimise
automat catre calculatorul cuplat cand
aparatul se afla in zona de acoperire a
punctului de acces si porniti aparatul.
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incarcare imagini catre servicii Web

® inregistrare servicii web

Folositi un smartphone sau calculator pentru a addauga in aparat serviciile
web dorite.

Un smartphone sau un calculator cu un browser si conexiune la
Internet sunt necesare pentru a definitiva setarile aparatului pentru
CANON iMAGE GATEWAY si alte servicii web.

Vizitati site-ul CANON iMAGE GATEWAY pentru detalii despre
versiunea de browser (precum Internet Explorer) si setéarile necesare
pentru accesarea CANON iIMAGE GATEWAY.

Pentru informatii despre tarile sau regiunile unde CANON

iIMAGE GATEWAY este disponibil, vizitati site-ul web Canon
(http://www.canon.com/cig/).

Pentru instructiuni si detalii despre setarea CANON iMAGE GATEWAY,
consultati informatiile de ajutor pentru CANON iMAGE GATEWAY.
Daca folositi si alte servicii web decat CANON iMAGE GATEWAY,
trebuie sa aveti cont la acele servicii. Pentru detalii suplimentare,
verificati site-urile web pentru fiecare serviciu pe care doriti sa 1l
inregistrati.

Este posibil sa vi se solicite taxe pentru conexiunea ISP si pentru
punctul de acces.
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= inregistrare CANON iMAGE GATEWAY

Conectati aparatul si CANON iMAGE GATEWAY adaugand CANON iMAGE
GATEWAY ca un serviciu web destinatie pe aparat.

Conectati dispozitivele de langa punctul de acces, deoarece va trebui sa
apasati butonul WPS.

Va trebui sa introduceti o adresa de email folosita pe calculator sau
smartphone pentru a primi un mesaj de notificare dupa finalizarea setarilor
de conectare.

41 Apasati butonul (p).
2 (]

3 Aprobati intelegerea (agreement)
pentru a introduce o adresa de
email.

Cititi intelegerea (agreement) afisata si
alegeti [| Agree] (Sunt de acord).

4 stabiliti o conexiune cu un punct de
acces.
[Conectare prin WPS] — [WPS (mod
PBC)] — [OK]
Apasati butonul WPS pe punctul de
acces.
Alegeti [Setare autom.] pe ecranul [Set.
adresa IP] al aparatului.
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5 Introduceti adresa de email.

6 Introduceti un numar de patru cifre
pe care il doriti.

7 \Verificati mesajul de notificare.
[OK]

[d] acum se schimba in [¢@B)].

8 Accesati pagina din mesajul de
notificare si finalizati setarile pentru
conectarea aparatului.

Urmati instructiunile de pe ecran pentru a
finaliza setarile de pe pagina cu setarile
pentru conectarea aparatului.
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O Alegeti [@s]-
CANON iMAGE GATEWAY este acum
adaugat ca destinatie serviciu web.

©) »

= Inregistrare alte servicii web

Puteti adduga aparatului si alte servicii web in plus fatd de CANON iMAGE
GATEWAY.

41 Autentificati-vd in CANON iMAGE
GATEWAY si accesati pagina de
legatura pentru setarea aparatului.

http://www.canon.com/cig/

2 Urmati instructiunile de pe ecran
pentru a finaliza configurarea
serviciul web pe care doriti sa il
folositi.

3 Apasati butonul (1) pentru a alege
(€]
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@ incarcare imagini catre servicii Web

1 Apasati butonul ().

2 Alegeti destinatia.
Alegeti un simbol pentru un serviciu Web.
Daca sunt folosite mai multe destinatii
sau mai multe optiuni de partajare cu un
serviciu web, alegeti un articol pe ecranul
afisat pentru selectarea recipientului.

3 Trimiteti o imagine.
Alegeti optiunile de trimitere si incarcati
imaginea.
Cand incarcati pe YouTube, cititi termenii
serviciului si atingeti [| Agree] (De acord).
Dupa ce este trimisa imaginea, [OK] este
afigat. Apasati butonul @ pentru a reveni
la ecranul de redare.

o) =»
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Reconectare prin Wi-Fi

Reconectarea la dispozitivele sau serviciile web prin Wi-Fi este pos bila
dupa ce inregistrati setarile pentru conectare.

1

Apasati butonul ().

2 Din conexiunile trecute, alegeti o

destinatie.

Daca nu este afisata nici o destinatie,
apasati butoanele ¢/p pentru a trece la
alte ecrane.

Pentru Servicii web, conexiunea este
acum finalizata.

Pregatiti celalalt dispozitiv.

Pregatiti celalalt dispozitiv urmand
instructiunile afisate.
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incheierea conexiunii Wi-Fi

41 Apasati butonul (p).

2 [Decon,iesire] — [OK]
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Stergerea informatiilor pentru
dispozitivele cuplate prin Bluetooth

Tnainte de cuplarea cu un alt smartphone, stergeti informatjiile despre orice
smartphone care a fost conectat anterior.

41 ¢ [Setiri comunicare wireless] —
[Functie Bluetooth]

2 Alegeti [Verif/sterg info conexiune]
si apoi apasati butonul |NFO.

3 Pregatiti smartphone-ul dupa cum
urmeaza.

in setarile de sistem Bluetooth, stergeti
informatiile Tnregistrate despre aparat.



I .

Modificare sau Stergere setari

conectare

Setarile de conectare salvate in aparat pot fi modificate sau sterse. nainte
de a modifica sau sterge setarile pentru conectare, incheiati conexiunea

Wi-Fi.

1

Apasati butonul ().

2 Alegeti un articol.

Pe ecranul din partea stanga, puteti trece
la alte ecrane daca apasatj butoanele 4

1 2

Pe ecranul din stanga, alegeti un articol
cu setari de conectare pentru a-l sterge
sau modifica.

3 Alegeti [Editati informatiile despre

dispozitiv].

Pe ecranul afigat, alegeti un dispozitiv cu
setari de conectare pentru a modifica si
apoi modificati numele sau alte informatii.
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Setari funciii

Utilizati aparatul mai usor prin personalizarea si reglarea functiilor de baza.

Aceste setari sunt configurate in filele de meniu § si % . Personalizati
functiile folosite in mod obisnuit, pentru mai mult confort.

Aceste instructiuni se aplicd aparatului in modul P.
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Selectarea si crearea unui director

Puteti selecta sau crea directoare in care sa fie salvate imaginile. Puteti
crea directoare noi daca selectati [Creare folder] din ecranul pentru
selectare directorului.

1 ¢ [Selectare folder]

2 Configurati setérile.
Selectare directoare: selectati un director
Creare directoare: [Creare folder] — [OK]
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Modificare Numerotare figier

Fotografiile sunt numerotate in mod automat in ordine secventiala (0001—
9999) si salvate in directoare a cate 9.999 de fotografii. Puteti modifica
modul in care aparatul alege numerele de fisier.

1 ¢ [Numer. figiere] — [Numerotare]
sau [Reset. man.]

Imaginile sunt numerotate consecutiv (pana la
Continuu fotografia cu numarul 9999 efectuata/salvata) chiar
daca schimbati cardurile de memorie sau directoarele.
Numerotarea imaginilor se reseteaza de la 0001 daca

Autoresetare schimbati cardurile de memorie sau atunci cand creati
un nou director.

Resetare Creaza un nou director si incepe numerotarea

manuala imaginilor de la 0001.
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Configurare Auto-rotire imagini
verticale

Puteti modifica setarea pentru auto-rotire care indreapta imaginile realizate
vertical la afigare.

1 ¢ [Auto-rotire]

Activatgfyl Roteste imaginile automat in timpul redarii atat pe aparat
cat si pe calculator.
Activatld] Roteste imaginile automat in timpul redarii pe calculator.

Oprit Nu roteste imaginile in mod automat.
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Formatarea cardurilor de memorie

nainte de a folosi un card de memorie nou sau un card formatat cu alt
dispozitiv, trebuie sa formatati cardul cu acest aparat.

Efectuati formatare simpla daca aparatul nu functioneaza corect,
citirea/scrierea cardului de memorie merge lent, fotografierea in rafala
functioneaza lent sau inregistrarea filmelor se opreste brusc.

Atat formatarea normala, cat si cea simpla sterge toate datele de pe cardul
de memorie si acestea nu pot fi recuperate.

1 ¢ [Formatare card]

Formatare: [OK]

Formatare simpla: buton [NFQO pentru a
selecta [v/] — [OK]

YARE 157



- |¢

Configurare Ghid functii

Specificati daca sa afisati ghidare functii cand selectati elemente in ecran
pentru comanda rapida.

1 ¢ [Ghid functii]
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Utilizare mod Eco

Aceasta functie va permite sa conservati energia in modurile de
inregistrare. Cand aparatul nu este folosit, ecranul se intuneca putin pentru
a economisi energie.

1 ¢ [Mod Eco]

Ecranul se intuneca atunci cand aparatul nu este folosit
pentru aproximativ doud secunde; dupa aproximativ zece
secunde, ecranul se opreste. Aparatul se opreste singur dupa
Activat aproximativ trei minute de inactivitate.

Pentru a activa ecranul si pentru a va pregati de fotografiere
cand ecranul este oprit dar obiectivul este inca afara, apasati
butonul declangator pana la jumatate.

Oprit Nu folositi modul Eco.
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Reglarea Functiei de economisire a
energiei

Timpul pentru dezactivarea automata a aparatului, ecranului si vizorului pot
fi reglate In [Auto-inchidere], [Afisaj dezac.] si [Vizor inchis].

1 ¢ [Economie energie]

2 Configurati setérile.
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Reglarea luminozitatii ecranului

Luminozitatea vizorului si cea a ecranului pot fi reglate. Puteti regla
luminozitatea vizorului in timp ce priviti prin vizor.

1 ¢ [Luminoz. afigaj]

2 Configurati setarile.
Butoane 4/p — buton &
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Reglarea datei, a orei si a fusului orar

Reglati data si ora.

1 ¢ [Data/Ora/Zona]

2 Configurati setarile.

Urmati pasii 2-3 de la “Setare data, or3,
fus orar si limba afisaj” (1127) pentru a
regla setarile.
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Modificarea limbii afisajului

Limba de afigare poate fi modificata.

1 ¢ [Limba afisaj]

2 Configurati setarile.

Butoane a/w/4/p pentru a alege o limba
— buton @
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Setarea sistemului video

Setati sistemul video al televizorului folosit pentru afisare. Aceasta setare
determina calitatea imaginii (rata cadrelor) disponibile pentru filme.

1 ¢ [Sistem video]

NTSC Pentru zone care folosesc standardul TV NTSC, precum
America de nord, Japonia, Coreea de sud si Mexic.

PAL Pentru zone care folosesc standardul TV PAL, precum
Europa, Rusia, China si Australia.
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Reglarea sunetului

Aparatul poate fi setat sa nu emita nici un sunet cand apasati butonul
declansator pana la jumatate sau cand folositi autodeclansatorul.

41 ¢ [Semnal sonor]
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Reglarea volumului

Reglati volumul sunetelor individuale ale aparatului.

1 ¢ [Volum]

2 Configurati setirile.
Buton @& — butoane 4/p
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Setare rezolutie iesire HDMI

Setati rezolutia pentru imaginea transmisa cand aparatul este conectat la
un televizor sau un dispozitiv de inregistrare extern prin intermediul unui

cablu HDMI.
1 ¢ [Rezolutie HDMI]
Auto Imaginile sunt afisate automat la rezolutie optima pentru
televizoarele conectate.
lesire la rezolutie 1080p. Selectati daca preferati sa evitati
1080p problemele de afisare sau decalaje cand aparatul schimba
rezolutia.
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Personalizare Functii buton zoom

Functiile butonului zoom pot fi personalizate

41 ¢ [Functii buton i)

Zoom lent Zoom la viteza mica.

Zoom rapid Zoom la viteza mare.
Setare dist MF  |Setati pozitia focala folosita la focalizare manuala.
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Schimb functii selector punct AF si
buton blocare AE

Functiile realizate de butonul [-5] si 9% pot fi schimbate.

1 ¢ [Comut. buton El/¥] — [Activare]
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Personalizarea Afisaj informatii
fotografiere

Puteti personaliza detaliile si ecranul cu informatii afisat pe aparat sau in
vizor cand inregistrati. Tipul histogramei si al grilei poate fi personalizat.

1 ¢ [Afis info fotogr] — [Setari afisare
info fotogr]

2 Apasati butoanele a/¥ si selectati
ecranele.
Pentru ecranele pe care nu doritj sa le
afigati, apasati @ pentru a debifa [/].
Pentru a edita ecranul, apasati butonul

INFO.

3 Editati ecranul.
Folositi butoanele a/¥ pentru a naviga
printre elemente.
Folositi butonul @ pentru a adiuga o [v/]
langa elementul pe care doriti sa il afigati.
Alegeti [OK] pentru a aplica setarile.
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Setare prioritate pentru performanta
de afisare la fotografiere

Puteti selecta optiunea de performanta care sa aiba prioritate in afisarea
ecranului cu informatii pentru fotografiere.

1 ¢ [Afis. performanti]

Economie ) . RN .
. Afisarea ecranului consuma mai putina energie.
energie
Find Chiar si subiectele care se misca repede sunt afisate
lin.
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Setare mod afisaj

Puteti selecta tipul de afisare pentru ecranele de inregistrare.

1 ¢ [Setari afisaj] — [Afisar. manual]

Auto n mod normal folositi ecranul pentru afisare, dar treceti la
vizor daca priviti prin el.

Manual Cu [Af|§ar. manual], puteti si sa setati afisarea doar la ecran
sau vizor.
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Cronometrarea retragerii obiectivului

Obiectivul este retras, de obicei, din motive de siguranta, la aproximativ un
minut dupa ce atj apasat butonul [] in modurile de inregistrare. Pentru ca
obiectivul sa se retraga imediat dupa ce apasati butonul ], setatj timpul
de retragere la [0 sec.].

1 ¢ [Retract.obiec.]



- |¢

Setare Afigaj invers

Specificati daca sa afisati o imagine in oglinda cand fotografiati cu ecranul
rotit inspre n fata.

1 ¢ [Afisaj invers]
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Setare afisare a ecranului de pornire

Specificati daca sa fie afisat ecranul de pornire cand porniti aparatul.

1 ¢ [Imagine pornire]
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Afisaj Metric/Non-Metric

Schimbati unitatea de masura aratata in bara de zoom ({171, [1242),
indicatorul MF (L1180) si oriunde este nevoie din m/cm in ft/in.

1 ¢ [Unitmasurd]
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Configurarea functiilor personalizate

Configurati functiile personalizate pentru personalizarea avansata a aparatului.

1 € [Functii personalizate (Fn.p)]

2 Alegeti un articol.
Butoane 4/p — buton

3 cConfigurati setarile.

Setati la [1:Activat] pt. reglarea automata a timpului
de expunere si a valorii diafragmei pt. a aduce nivelul
Fn.p. I: Expunere de expunere mai aproape de expunerea standard
Schimb de siguranta |daca expunerea standard nu ar fi dispon bila altfel
sub valorile specificate de dumneavoastra pt. timpul
de expunere sau diafragmé in modul Ty sau Av.

Fn.p. II: Altele Puteti schimba directia Tn care sa rotiti M
Directia discului de pentru reglarea timpului de expunere sau a valorii
selectare in timpul Tv/Ay |diafragmei.

Fn.p. II: Altele Personalizati functiile butoanelor, precum butonul

Comenzi personalizate |declansator.

o) =»
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® Personalizare butoane

Personalizati functiile butoanelor, precum butonul declansator.

Setarile [E@ (Buton blocare AE) si (Asistare la incadrare — buton
blocare) se aplicd modurilor "®P/Tv/AvIVIC1C2.

Setarile [®Y] (buton declangator apdsat pana la jumétate) si [lad] (buton

filmare) se aplica modurilor P/'Tv/AvVIVIC1C2.

41 [F.Pers ll:Alte Comenzi
personalizate]

2 Alegeti un buton.

3 Alegeti o functie.
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Moduri fotografiere personalizate (C1/C2)

Salvati modurile de fotografiere folosite in mod obignuit si setarile pentru functiile
configurate, pentru refolosire. Pentru accesarea ulterioara a setarilor salvate, rotitj
simplu butonul de selectare a modului la € sau C2. Chiar si setarile care sunt
sterse Tn mod obisnuit cand treceti de la un mod de fotografiere la altul sau cind
opriti aparatul (precum setarile autodeclansatorului) pot fi retinute in acest fel.

Setarile care pot fi salvate

Moduri de fotografiere (P/Twv/Av/M)
Articolele setat in modurile P/Tv/AviIM
Setari meniu fotografiere

Pozitii de zoom

Pozitia focalizare manuala ((1180)

4 Intrati intr-un mod de fotografiere cu
setarile pe care doriti sa le salvati si
schimbati setarile dupa cum doriti.

2 % [Mod fotog. pers. (C1, C2)]

3 [inregistrare setari]

Alegeti un mod de fotografiere
personalizat unde sa salvati setarile.

Al <«EXH > | o



- |¢

Revenirea la setarile implicite ale aparatului

Revenirea la setarile implicite ale aparatului in modurile P/Tv/Av/VI'™.

1 ¢ [Reset ap. foto]

Anulare setari de baza: [Setari de baza]
— [OK]

Anulare alte setari: [Alte setari] — alegeti
un element — [OK]
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Setarea informatiilor despre drepturile de
autor pentru a fi inregistrate in imagini

Nume autor si detalii copyright pot fi inregistrate in fotografii.

1 ¢ [Informatii copyright] — [Numele
autorului] sau [Detalii copyright]

Introduceti un nume — buton MENU —
[OK]
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Descarcare manuale/software
folosind un cod QR
Puteti afisa un cod QR pe ecranul aparatului pentru a accesa o pagina

web pentru descarcarea manualelor de instructiuni si pentru software (doar
engleza).

1 ¢ [URL manual/software]
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Afisare simboluri certificari

Anumite simboluri pentru certificarile cerute de aparat pot fi vizualizate pe
ecran.

1 ¢ [Afis. logo certificare]
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Salvarea meniurilor de fotografiere
folosite in mod obisgnuit (My Menu)
Salvati pana la sase articole din meniul de fotografiere in fila . Prin

personalizarea filei [¥], puteti accesa acele articole rapid dintr-un singur
ecran.

1 % [Adaugare fila Meniu personal]
— [OK]

2 [Configurare].

3 [Selectare elemente de inreg.]
Alegeti un element — [OK]

Puteti selecta elementele care sa fie
adaugate in fila Meniu personal.
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Pentru a rearanja elementele
[Sortare elem. inregistrate] — alegeti un
element pentru a-l muta — butoanele a/

W pentru a-l muta — buton @

® Redenumire file Meniu personal

41 [Redenumire fili]

2 Modificati numele filei.
Introduceti un nume fila — buton MENU
— [OK]

@ Stergerea unei file Meniu personal

1 [Stergere fild]
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@ Stergere toate filele Meniu personal

1 % [Sterg toate filele Meniu pers]

@ Stergere toate elementele adaugate

1 5k [Stergere toate elementele]
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® Personalizarea afisarii Meniului personal

Specificati ce ecran este afisat cand este apasat butonul [M[ENU] in
modurile de fotografiere.

1 % [Afisare meniu]

Afiseaza cel mai recent meniu, asa cum a

Afisare normald fost afisat pentru operatiunile anterioare.

Afisare din fila Meniu
personal

Afisare doar fila Meniu
personal

Incepe afisarea de la ecranele filei %

Restrictioneaza afisarea la ecranele filei .
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Accesorii

Folositi cu placere aparatul cu ajutorul accesoriilor Canon optionale si al
altor accesorii compat bile comercializate separat

= Se recomanda utilizarea accesoriilor Canon originale.

Acest produs a fost creat pentru a obtine performante excelente daca este
folosit Tmpreuna cu accesorii Canon originale.

Canon nu va fi raspunzator pentru niciun fel de deteriorari ale acestui
produs si / sau accidente cum ar fi incendii etc., cauzate de defectarea
accesoriilor neoriginale Canon (de exemplu, scurgerea si / sau explozia
setului de baterii). Luati la cunostinta ca reparatiile pentru produsele Canon
care au aparut ca rezultat al acestor actiuni nu sunt acoperite de garantie si
se vor face contra cost.
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Accesorii optionale

Urmatoarele accesorii ale aparatului se comercializeaza separat. Trebuie sa
fineti cont ca disponibilitatea este in functie de zona si ca anumite accesorii
ar putea sa nu mai fie disponibile.

® Alimentare

Baterie LP-E12
Baterie reincarcabila litiu-ion

@@ incarcator baterii LC-E12

Incércator pentru baterie LP-E12

Cablu interfata IFC-600PCU
Pentru a conecta aparatul la un calculator
sau o imprimanta.

Telecomanda wireless BR-E1
Telecomanda wireless compat bila
Bluetooth

S Comutator la distantad RS-60E3
ngﬁ% Permite operarea la distanta a butonului
declansator (apasarea butonului pana la
jumatate sau pana la capat).
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Parasolar LH-DC90
Previne patrunderea de lumina
suplimentara in obiectiv si producerea

de efecte care ar putea cauza calitatji
imaginii.
Adaptor filtru FA-DC67A

Adaptorul este necesar atunci cand
montati un filtru de 67 mm.

Filtru pentru obiectiv Canon (67 mm
diametru)
Protejeaza obiectivul si permite activarea
mai multor efecte de fotografiere.

o) =»
@ Imprimante

Imprimante Canon PictBridge
compatibile
Chiar si fara a folosi un calculator, puteti
imprima imagini conectand aparatul direct
la o imprimanta.




Utilizarea de accesorii optionale

® Redare pe un televizor

Puteti vedea fotografiile pe un televizor conectand aparatul la un HDTV cu un
cablu HDMI disponibil in comert (maxim 2,5 m, cu un conector tip D la capatul
dinspre aparat). Puteti, de asemenea, face fotografii in timp ce previzualizati
fotografiile pe un ecran mai mare - cel al televizorului. Pentru detalii referitoare
la conectare sau la trecerea de la o intrare la alta, cititi manualul televizorului.

41 Asigurati-va ca aparatul si
televizorul sunt oprite.

2 Conectati aparatul la TV.

3 Porniti televizorul si treceti la
intrarea terminalul conectat.

O 4 Treceti la redare.
\QH \ Imaginile din aparat sunt acum afisate

pe televizor. (Nu apare nimic pe ecranul

aparatului.)
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@ Utilizarea parasolarului (Comercializat separat)

Pentru fotografii wide-angle sau subiecte luminate din spate fara a folosi
blitul, atasati parasolarul optional LH-DC90 (comercializat separat) pentru a
preveni ca lumina din afara unghiului de vizualizare sa patrunda n obiectiv.

41 Atasati parasolarul.
Asigurati-va ca aparatul este oprit.
Aliniati semnul parasolarului pentru
obiectiv (2) cu semnul aparatului (1) si
rotiti parasolarul in directia indicata de
sageata pana cand acesta se fixeaza in
pozitia respectiva.

Pentru a scoate parasolarul, intoarceti-|
n directia opusa.

Pentru a atasa invers parasolarul pentru
obiectiv (asa cum este indicat) atunci
cand nu folositi parasolarul, aliniati
semnul parasolarului (1) cu semnul
aparatului (2) si rotiti parasolarul in
directia indicata de sageata pana cand se

fixeaza cu un clic.




@ Folosirea filtrelor pentru obiectiv
(Comercializate separat)

Atasarea unui filtru pentru obiectiv la aparat protejeaza obiectivul si va
permite sa faceti fotografii folosind diverse efecte. Pentru a atasa filtrul, veti
avea nevoie de un Adaptor pentru filtru FA-DC67A (comercializat separat).

1 Atasati adaptorul pentru filtru.
Asigurati-va ca aparatul este oprit.
Aliniati fantele pe aparat si pe adaptorul
de filtru si rotiti adaptorul in directia
indicata de sageata pana cand acesta se
blocheaza.

Pentru a scoate adaptorul de filtru, rotiti-l
n directia opusa.

2 Atasati un filtru.
Rotiti filtrul Tn directia indicata de sageata
pentru a-l atasa la aparat.
Aveti grija sa nu fixati filtrul prea strans. in
caz contrar, este posibil sa nu mai puteti
scoate filtrul si sa deteriorati aparatul.




@ Fotografiere de la distanta

Telecomanda wireless BR-E1 (comercializata separat) poate fi folosita
pentru fotografiere. De asemenea, pentru mai multe informatii, consultati
manualul pentru telecomanda wireless.
41 Cuplati dispozitivele.
& [Setari comunicare wireless] —
[Functie Bluetooth] (de doua ori) —
[Telecomanda] — [Se cupleaza]

2 Tineti apasate simultan ambele
butoate W si T de pe telecomanda
BR-E1 pentru cel putin trei secunde.

Dispozitivele sunt acum cuplate.

3 Setati dispozitivul pentru
fotografiere de la distanta.

Fotografii: Buton @& — — [ &l — O]

Filme: Mod "™ _, fy [Telecomanda] —
[Activare]

4 Fotografiati.
Pentru filmare, setati butonul pentru mod
declangare/filmare la pozitia "™ si apasatj

butonul de declansgare.

Al <EE>|>



@ Folosirea unui comutator de la distanta
(Comercializat separat)

Puteti folosi un Comutator de distantda RS-60E3 optional pentru a evita
tremurul aparatului care ar putea aparea atunci cand atingeti direct butonul
declansator. Acest accesoriu optional este util atunci cand fotografiati
folosind timpi de expunere lungi.

41 Conectati comutatorul de distanta.
Asigurati-va ca aparatul este oprit.

Deschideti capacul terminalului si
introduceti mufa comutatorului.

2 Fotografiati.

Pentru a fotografia, porniti aparatul si
apasati butonul de declansare de pe
telecomanda.

@ Utilizarea microfonului extern

Pentru a inregistra cu un microfon extern ([1133), conectati un microfon
dispon bil in comert, dotat cu o mini-mufa (3,5 mm diametru) la terminalul
IN pentru microfonul extern. Aveti grija ca microfonul intern nu este folosit
pentru inregistrare cand este conectat un microfon extern.

—

~
O

D) 1 Deschideti capacul si conectati
\\@ microfonul extern.
0

“ D
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Salvarea imaginilor in calculator

Folosind cablul de interfatd IFC-600PCU sau un cablu USB (comercializat
separat; capatul dinspre aparat: Micro-B), puteti conecta aparatul la
calculator si puteti salva imaginile pe calculator. Pentru detalii despre
conectarea la calculator, consultati manualul de utilizare al calculatorului.

41 Asigurati-va ca aparatul este oprit.

2 Conectati aparatul la calculator.

3 Porniti aparatul.

4 Salvati imaginile in calculator.
Pentru a deschide imagini, folositi
software-urile preinstalate sau
compat bile.



Imprimarea imaginilor

Puteti imprima fotografiile prin conectarea aparatului la o imprimanta
compatibila PictBridge (comercializata separat) cu ajutorul cablului USB;
capat aparat: Micro-B).

n acest exemplu, a fost folosit 0 imprimanté foto compacta Canon SELPHY
CP. Ecranele afisate si functiile disponibile sunt diferite in functie de
imprimanta. De asemenea, pentru mai multe informatii, consultati manualul
imprimantei.

41 Asigurati-va ca aparatul si
imprimanta sunt oprite.

2 Conectati aparatul la imprimanta.

3 Porniti imprimanta.

4 Treceti la redare si alegeti o
imagine.




5 Accesati ecranul de imprimare.

Buton @ — [Imprimare imag]

6 [Printare]
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Sfaturi pentru utilizarea
aparatului

Sfaturi care va ajuta sa folositi aparatul mai usor.
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Informatii de baza despre aparat

Invatati despre setarea aparatului si efectuarea operatiunilor de baza ale
aparatului.

Conditii de manevrare

Aparatul este un dispozitiv electronic de mare precizie. Evitati sa 1l
scapati pe jos sau sa il loviti de suprafete tari.

Nu pozitionatj aparatul in apropiere de magneti, motoare sau alte dispozitive
care genereaza campuri magnetice puternice. Campurile electromagnetice
puternice pot duce la defectiuni sau deteriora datele imaginilor.

Daca pe aparat sau pe ecran ajung stropi de apa sau de murdarie,
stergeti cu o carpa uscata si moale, precum céarpele pentru stergerea
ochelarilor. Nu frecati si nu fortati.

Nu folositi niciodata materiale de curatare care contin solventi organici
pentru a curata aparatul sau ecranul.

Folositi o perie moale pentru a indeparta praful de pe obiectiv. in cazul in
care curatarea este dificild, adresati-va departamentului de suport Canon.
Depozitati bateriile pe care nu le folositi intr-o punga de plastic sau in
alti recipienti. Pentru a mentine performanta bateriei daca nu veti folosi
bateria pentru un interval mai mare de timp, incarcati-o odata pe an si
apoi folositi aparatul pana se descarca inainte de a o depozita.

Pregatirea

m incarcarea bateriilor

Pentru a proteja bateria si pentru a o pastra in conditii optime, nu
trebuie sa o incarcati in mod continuu mai mult de 24 de ore.
Tncarcatorul poate fi folosit in zone cu voltaj de 100 — 240 V AC
(50/60 Hz). Pentru prize cu format diferit, folositi un adaptor dispon bil
in comert. Nu folositi transformatoare electrice pentru calatorii,
deoarece acestea ar putea afecta bateria.
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Bateriile incarcate se descarca in timp, chiar daca nu sunt folosite.
Incarcati bateria in (sau imediat dupa) ziua utilizarii.

= Introducereal/Scoaterea bateriei si a cardului de
memorie

Daca introduceti bateria in directia gresita, aceasta nu mai poate fi
blocata in pozitia corecta. Aveti intotdeauna gr ja ca bateria sa fie
indreptata corect si sa se fixeze in pozitia corecta.

nainte de a folosi un card de memorie nou sau un card formatat cu alt
dispozitiv, trebuie sa formatati cardul cu acest aparat.

Nu puteti efectua inregistrari pe carduri de memorie prevazute cu buton
de protectie a datelor, atunci cand butonul este in pozitia blocat. Glisati
butonul pentru deblocare.

m. Setare data, ora, fus orar si limba afisaj

Setati corect data, ora si zona daca ecranul [Datd/Ora/Zona] este
afisat cand porniti aparatul. Informatiile astfel indicate vor fi inregistrate
n proprietatile imaginii atunci cand fotografiati i vor fi folosite atunci
cand veti gestiona imaginile dupa data fotografierii sau atunci cand veti
imprima imaginile cu data la vedere.

A

Pentru a seta ora de vara (1 ora inainte), setati [%7] la [2#4] pe ecranul
[Data/Ora/Zona].

Daca setarile data/ora/zona au fost anulate, setati-le din nou corect.
@ Cum sa tineti aparatul

Daca ati ridicat blitul, nu tineti degetul pe acesta.



@® Vizor

Afisajul vizorului si ecranul aparatului nu pot fi activate in acelasi timp.

Anumite setari ale formatului vor face sa apara zone negre in partea
de sus si de jos sau in stanga si in dreapta. Aceste zone nu sunt
inregistrate.

@ Reglarea unghiului ecranului

Pentru a proteja ecranul atunci cand nu folositi aparatul, mentinefi-I
inchis si indreptat catre aparat.

Nu fortati ecranul sa se deschida prea mult, deoarece puteti deteriora
aparatul.

@ Configurare functii aparat

m. Ecran pentru comanda rapida

Puteti alege o optiune rotind .

Puteti configura functiile Comanda rapida din ecranul meniului.

@ Cadre pe ecranul pentru inregistrare

ncercati sa fotografiati in modul P daca nu este afisat niciun cadru, in
cazul in care cadrele nu sunt afisate in jurul subiectelor dorite sau in
cazul in care cadrele sunt afisate in fundal sau in zone similare.



@ Optiuni de afisare redare

Zonele evidentiate supraexpuse clipesc pe imaginea cu informatji
afisate cand accesati ecranele care afiseaza informatii detaliate.

Un grafic care este denumit histograma pentru luminozitate in partea
de sus a ecranelor cu informatii detaliate arata distribuirea luminozitatii
n imagini. Axa orizontala reprezinta gradul de luminozitate iar axa
verticald arata nivelul de luminozitate de la fiecare nivel. Vizualizarea
histogramei va permite sa verificati expunerea.

Comutarea histogramelor

Cand treceti la afisarea histogramei RGB, pe ecranele cu informatii
detaliate apare o histograma RGB care arata distribuirea in imagini
pentru rosu, verde si albastru. Axa orizontala reprezinta luminozitate
R, G sau B iar axa verticala arata cat de mult din imagine se afla la
respectivul nivel de luminozitate. Vizualizarea histogramei va permite
sa verificati caracteristicile color ale imaginii.



Fotografiere

Tnvatati despre mai multe moduri de fotografiere si filmare.

@ Fotografiere cu setari stabilite de aparat (Mod

auto/Mod hibrid auto)

Fotografii

Un simbol intermitent [3] va va avertiza ca este foarte probabil ca
imaginile s& fie distorsionate din cauza tremurului aparatului. in acest
caz, asezati aparatul pe un trepied sau luati alte masuri pentru a-l
mentine nemigcat.

Daca fotografiile sunt intunecate desi blitul se declanseaza, apropiati-
va mai mult de subiect.

Pentru a ajuta focalizarea, lumina poate fi activatd cand apasati butonul
declansator pana la jumatate in conditii de luminozitate scazuta.

Desi puteti fotografia din nou inainte de a fi afisat ecranul de
fotografiere, este posibil ca focalizarea, luminozitatea si culorile sa fie
determinate de fotografia anterioara.

Filme

Barele negre in zona de sus si de jos a ecranului nu sunt inregistrate.
Atunci cand recompuneti fotografiile, focalizarea, luminozitatea si
culorile vor fi reglate in mod automat.

Inregistrarea se opreste automat cand cardul de memorie se umple sau
timpul de inregistrare ajunge la 29 de minute si 59 de secunde.

Desi aparatul se poate incalzi atunci cand realizati filme in mod repetat,
pentru o perioada mai mare de timp, acest lucru nu reprezinta o
defectiune.

Nu tineti degetul pe microfon in timp ce filmati. Blocarea microfonului
poate impiedica blocarea inregistrarii sunetului sau poate face ca
sunetul sa fie inregistrat neclar.
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Sunetul este nregistrat stereo cu ajutorul microfoanelor interne ale
aparatului.

Evitati atingerea altor comenzi ale aparatului, in afara de butonul de
filmare, atunci cand filmati, deoarece sunetele emise de aparat vor fi
inregistrate.

Dupa inceperea filmarii, zona afisata a imaginii se schimba si
subiectele sunt marite pentru a permite corectarea migcarilor aparatului.
Pentru a captura subiectii la aceeasi dimensiune ca cea de dinainte de
inregistrare, modificati setarea de stabilizare.

Tn timpul filmarii, este posibil sa fie inregistrat si sunetul realizat de
obiectiv cand autofocalizeaza. Daca preferati sa nu inregistrati sunetul,
alegeti Y [inreg. sunet] — [Dezac.].

Filmele care depasesc 4 GB la o singura filmare sunt impartite in mai
multe figiere. Nu se pot reda automat unul dupa celalalt figierele de film
impartite. Redati fiecare film separat.

= Simboluri scene

in modurile AUTO/SE scenele stabilite de aparat sunt indicate de
simbolul afigat si setarile corespunzatoare sunt selectate automat
pentru focalizare automata, luminozitatea subiectului si culoare.

ncercati sa fotografiati in modul P daca simbolul scenei nu se
potriveste cu conditiile de fotografiere efective sau daca nu puteti
fotografia cu efectele, culorile sau luminozitatea pe care le doriti.
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Simboluri pentru stabilizarea imaginii

Stabilizarea optima a imaginilor pentru conditile de fotografiere (IS inteligent)
este aplicata in mod automat si sunt afisate urmatoarele simboluri.

(W Tstabilizarea imaginii pentru fotografii (Normal)

) Stabilizarea imaginii pentru fotografii, cand faceti panning
(Panning)*

(¥) Stabilizarea imaginii pentru miscarea angulara si fotografierea
(g |macro (Hybrid IS). Pentru filme, (=] este afisat si este aplicata
si stabilizarea imaginii [(§f)].

Stabilizarea imaginii pentru filme, cu efect de reducere a

W3 |tremurului aparatului, spre exemplu, atunci cand filmati in timp
ce va deplasati (dinamic)

(e Stabilizarea imaginii pentru tremur subtil al aparatului, de
exemplu, atunci cand filmati cu telefoto (Powered)

Fara stabilizare a imaginii, deoarece aparatul este montat

(qn) [peun trepied sau {inut nemiscat prin alte m jloace. Oricum,
(5 n timpul filmarii, [(F] este afisat si este folosita stabilizarea
imaginii pentru a contracare v bratijile produse de vant sau alte
surse de v bratii (IS trepied).

* Afisat cand faceti panning, urmarind subiectele in miscare cu aparatul. Cand
urmariti subiecte care se deplaseaza pe orizontald, stabilizarea imaginii
reduce doar tremurul vertical al aparatului iar stabilizarea orizontala se
opreste. In mod similar, cand urmariti subiectele care se deplaseaza pe
verticala, stabilizarea imaginii reduce doar tremurul orizontal al aparatului.

Fotografiere in modul hibrid auto

Pentru filme rezumat impresionante, indreptati aparatul catre subiect cu
aproximativ patru secunde inainte de fotografiere.

Durata de viata a bateriei este mai mica in acest mod decat in modul
AUTO., deoarece clipurile sunt inregistrate pentru fiecare fotografie.

Filmele rezumat nu vor putea fi inregistrate daca realizati o fotografie
imediat ce ati pornit aparatul, daca alegeti modul ¢(3¥ sau daci folosit
aparatul in alte moduri.
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Sunetele si v bratiile cauzate de operarea aparatului sau obiectivului
vor fi inregistrate in filmul rezumat.

Calitatea filmului rezumat este setata la [EFfJEEE pentru NTSC sau
[EFDENE pentru PAL. Acest lucru depinde de setarea sistemului video.
Sunetele nu sunt redate daca apasati butonul declansator pana la
jumatate sau porniti autodeclansatorul.
Clipurile sunt salvate ca figiere de filme separate in urmatoarele cazuri
chiar daca acestea au fost inregistrate in aceeasi zi in modul SE.
- Daca dimensiunea unui filmului rezumat atinge aproximativ 4 GB sau
timpul de inregistrare total ajunge la aprox. 29 de minute si 59 de secunde.
- Filmul rezumat este protejat.
- Setarile pentru ora de vara, sistemul video, fusul orar sau informatiile
cu drepturile de autor sunt modificate.

Sunetele obturatorului inregistrate nu pot fi modificate sau sterse.

@ Fotografiere panorame (mod panorama)

In anumite scene, este posibil ca imaginile dorite sa nu fie salvate si

este posibil ca imaginile sa nu a ba aspectul la care v-ati asteptat.

Este posibil ca fotografierea sa se opreasca la jumatatea daca miscati

aparatul prea incet sau prea repede. Totusi, panorama creata pana in

acel punct va fi salvata.

Imaginile create in modul =] au o dimensiune mai mare. Folositj un calculator

sau alt dispozitiv pentru a reduce dimensiunea imaginilor panoramice daca

doriti sp le imprimatj prin introducerea unui card de memorie ntr-o imprimanta

Canon. Daca imaginile panoramice nu sunt compat bile cu anumite software-

uri sau servicii Web, incercatj sa le redimensionatj folosind un calculator.

Este posibil ca urmatoarele scene sau subiecti sa nu fie corect uniti.

- Subiectji care se misca

- Subiectiji care sunt aproape

- Scene in care contrastul diferd mult

- Scene cu zone mari de aceeasi culoare sau cu acelasi model,
precum marea sau cerul
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Fotografiere subiecte in migcare (Mod sporturi)

Este posibil ca fotografiile sa aiba un aspect granulat deoarece
valoarea ISO este marita pentru a se potrivi conditiilor de fotografiere.

Dupa fotografierea in rafala, este pos bil sa asteptati cateva momente
fnainte de a putea face din nou fotografii.

Fotografierea poate fi lenta, in functie de conditjile de fotografiere,
setarile aparatului si de pozitia zoomului.

Fotografierea continua nu este dispon bila in modul Auto =,

Fotografiere Scene specifice (Mod Scena
speciala)

Autoportret

Este posibil ca si alte zone decéat cele cu piele sa fie modificate, in
functie de conditiile de fotografiere.

Setarile [Efect piele catifelatd] specificate in modul [ga] nu sunt aplicate
n modul [3].

[Fundal neclar] este setat la [Dezac.] si nu poate fi schimbat in modul
blit [¢] cand atj ridicat blitul.

Piele catifelata

Este posibil ca si alte zone decat cele cu piele sa fie modificate, in
functie de conditiile de fotografiere.

Setarile detaliate din modul [®] nu sunt aplicate Th modul [ga)-

Culinar

Este posibil ca aceste tonuri de culoare sa nu se potriveasca atunci
cand sunt aplicate oamenilor.

La fotografierea cu blit, [Ton culoare] se schimba la setarea standard.
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Scena nocturna f. trepied
Zgomotul de imagine este redus prin combinarea mai multor fotografii
consecutive intr-o singura imagine.
Mentineti aparatul nemiscat cand fotografiati continuu.
Va dura cateva momente pana cand veti putea face fotografii din nou,
deoarece aparatul proceseaza si combina imaginile.
Este posibil ca fotografiile sa aiba un aspect granulat deoarece
valoarea ISO este marita pentru a se potrivi conditiilor de fotografiere.
Daca miscati aparatul in mod excesiv sau anumite conditji de
fotografiere pot avea ca rezultat altul decat cel dorit de dumneavoastra.
Incercati s tineti aparatul nemigcat cand folositi blitul, deoarece timpul
de expunere poate fi lung.

Artificii
Montatj aparatul pe un trepied sau luatj alte masuri pentru a- stabiliza si pentru
a preveni tremurul aparatului. Suplimentar, setati [Mod IS] la [Dezac.] atunci
cand folositj un trepied sau alte m jloace pentru a tine aparatul nemiscat.

Desi nu sunt afisate cadre cand apasati butonul pana la jumatate,
focalizarea optima este totusi realizata.

@ inregistrare diferite filme (Mod film)

Barele negre sunt afisate in partea de sus si de jos a ecranului in
modul "™ Barele negre indica faptul ca zonele respective nu sunt
inregistrate.

n modul "™, zona afisajului se micsoreazé si subiectele sunt marite.

Expunerea poate fi reglata in timpul inregistrarii daca apasati butonul
@ si daca apoi apasati butoanele a/w.

Pentru a trece de la inregistrarea cu autofocalizare si o focalizare fixa,
apasati butonul pinaintea sau in timpul inregistrarii. (Auto focalizarea
este indicata cu [o] verde in partea din stanga sus a simbolului [].)
Acest lucru nu este afisat cand 3 [AF servo filme] este setat la [Dezac ].
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= inregistrare filme folosind un anumit timp de expunere si
valori ale diafragmei specificate (Film cu expunere manuala)

Anumiti timpi de expunere pot face ca ecranul sa clipeasca cand
fnregistrati in lumina fluorescenta sau LED, iar acest clipit poate fi
inregistrat.

Cand valoarea ISO este blocata, puteti compara valorile specificate
(unde se misca semnul pentru nivelul de expunere) cu nivelul standard
de expunere daca apasati butonul declansator pana la jumatate.
Indicatorul nivelului de expunere este afisat ca [4] sau [P] cand
diferenta fata de expunerea standard depaseste 3 stops.

Puteti verifica valoarea ISO in modul [AUTO] apasand butonul
declansator pani la jumatate. In cazul in care nu puteti obtine
expunerea standard cu timpul de expunere si diafragma specificate,
indicatorul pentru nivelul expunerii se muta, indicand diferenta de la
expunerea standard. Indicatorul nivelului de expunere este afigat ca [{]
sau [p] cand diferenta fatd de expunerea standard depaseste 3 stops.

@ Fotografiere in Program AE (Mod [P])

P: Program AE; AE: Expunere automata

Daca nu puteti obtine o expunere standard cand apasati butonul
declansator pana la jumatate, timpul de expunere si valorile diafragmei
vor clipi cu a b. Tn acest caz, incercati s& modificati valoarea ISO sau sa
activati blitul (daca subiectele sunt intunecate), ceea ce poate permite
expunere standard.

Filmele pot fi inregistrate si in modul P, ap&sand butonul pentru
filmare. Oricum, anumite articole din Comanda rapida si ecranele
Meniu ar putea fi reglate automat pentru filmare.

Dupa ce apasati butonul declansator pana la jumatate, puteti regla
combinatia timp de expunere si valoarea diafragmei daca rotiti J
(Schimb program).
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@ inregistrare cu Timpi de expunere specificati (Mod Tv)

Tv: Timp de expunere

Atunci cand fotografiati folosind timpi de expunere lungi folosind un
trepied, va recomandam sa dezactivati stabilizatorul de imagine.

Daca timpul de expunere este de 1,3 secunde sau mai scurt, valoarea
ISO este de [100] si nu poate fi schimbata.

Afisarea clipind a valorilor diafragmei cand apasatj butonul declansator pana
la jumatate indica faptul ca nu a putut fi obtinuta expunerea standard. Reglati
timpul de expunere pana cand valoarea diafragmei este afisata cu ab.

@ inregistrare cu Valori ale diafragmei specificate (Mod Av)

A\V: Valoarea diafragmei (dimensiunea deschiderii ficute de diafragma obiectivului)

Afisarea clipind a timpului de expunere cand apasati butonul
declansator pana la jumatate indica faptul ca nu a putut fi obfinuta
expunerea standard. Reglati valoarea diafragmei pana cand timpul de
expunere este afigat cu culoare alba.

@ inregistrare cu Timp de expunere si valori ale
diafragmei specificate (Mod M)

M: Manual

Cand valoarea ISO este blocata, putefi compara valorile specificate (unde se misca
semnul pt. nivelul de expunere) cu nivelul standard de expunere daca apasati
butonul declangator pana la jumatate. Indicatorul nivelului de expunere este afisat
ca[q] sau [p] cand diferenta fati de expunerea standard depageste 3 stops.

Dupa ce ati setat timpul de expunere si valoarea diafragmei, indicatorul
pentru nivelul de expunere se poate schimba daca ati reglat zoomul
sau ati recompus fotografia.

Cand valoarea ISO este fixa, luminozitatea ecranului se poate schimba,
n functie de timpul de expunere si de valoarea diafragmei specificate
de dumneavoastra. Totusi, luminozitatea ecranului ramane aceeasi
atunci cand blitul este ridicat iar modul este setat la [§].

R E



Este posibil ca expunerea sa nu fie asa cum va asteptati cand valoarea
ISO este setata la [AUTO], deoarece valoarea ISO este modificata
pentru a asigura expunere standard in functie de timpul de expunere si
diafragma setate.

Luminozitatea imaginii poate fi afectata de Optimizator auto-
luminozitate. Pentru a pastra Optimizator auto-luminozitate dezactivat
in modul [M], adaugati un semn [/] functiei [Dez. in timp. exp. man.]
din ecranul de setare Optimizator auto-luminozitate.

Calcularea expunerii standard se bazeaza pe metoda de masurare
specificata.

Pentru a regla expunerea cand valoarea ISO este setata la [AUTO], alegeti
un nivel apasand butonul A pe indicatorul pentru nivelul expunerii.

Daca timpul de expunere este de 1,3 secunde sau mai scurt, valoarea
ISO este de [100] si nu poate fi schimbata.

@ Focalizare cat mai aproape pe subiecte (Zoom digital)

Folosind comutatorul de zoom sau butoanele de zoom va arata pozitia

actuald pe bara de zoom. Bara de zoom foloseste culori pentru a indica

intervalul de zoom.

- Interval a b: distanta zoom optic cand imaginea nu apare granulata.

- Interval ga ben: distanta zoom digital cand imaginea nu este
granulata in mod evident (ZoomPlus).

- Interval a bastru: distanta zoom digital cand imaginea apare
granulata.

Nu este afisat nici un interval albastru in anumite setari pentru numar

de pixeli si nu puteti face zoom in la nivelul maxim dintr-o singura

operatiune de zoom.

Pentru a dezactiva zoom-ul digital, alegeti €3 [Zoom Digital] — [Dezac.].

@ Blocare luminozitate imagine / Expunere (Blocare AE)

AE: Expunere automata
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® Recuperarea usoara a subiectului dupa zoom
manual (Asistare la incadrare — Cautare)

Tn timp ce aparatul face zoom out, anumite informatji despre
fotografiere nu vor aparea pe ecran.

Tn timpul filméarii, cadrul a b (care indicd aproximativ zona afisaté inainte
de a apasa butonul [I) nu va fi afisat daca ap&sati butonul (= De
asemenea, retineti ca modificarea zoom-ului si sunetele de operare ale
aparatului vor fi inregistrate.

Pentru a fotografia la zoomul indicat pe ecran in cadrul alb, apasati
butonul declangator pana la capat.

Puteti regla zoom-ul la care sa revina aparatul cand eliberati butonul =
deplasand butonul de zoom in timp ce tineti ap&sat butonul )= pentru a
redimensiona cadrul a b.

Nu puteti schimba zoom-ul cu ajutorul butonului J= dupé ce ati apasat
butonul declansator pana la capat in modul autodeclangator.

@® Zoom automat ca raspuns la miscarea
subiectului (Auto Zoom)

Cu [O Automat: activat], anumite informatii despre fotografiere nu sunt
afisate si anumite setari nu pot fi configurate.

Este posibil ca fetele sa nu fie afisate la o dimensiune constanta
comparat cu ecranul la anumite valori zoom sau daca persoana are
capul inclinat sau nu se uita direct la aparat.

Deoarece aparatul prioritizeaza zoomul pentru a pastra subiectul
pe ecran, este pos bil sa nu se poata pastra fata la o dimensiune
constanta, in functie de miscarea subiectului si conditiile de
fotografiere.

Cand un subiect detectat se misca spre marginea ecranului, aparatul
face zoom out pentru ca persoana sa ramana in imagine.

Cand nu este detectata nici o fata, aparatul face zoom pana la un
anumit nivel si apoi se opreste din zoom pana ce este detectata o fata.
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Tn timpul filmarii, retineti c& modificarea zoom-ului si sunetele de
operare ale aparatului vor fi inregistrate.

Zoomul automat pentru a pastra mai multe subiecte pe ecran nu este
realizat in timpul filmarii, chiar daca sunt detectate fete.

Zoomul automat nu este realizat in timpul fotografierii continue.

Nu puteti schimba zoom-ul dupa ce ati apasat butonul declansator
pana la capat in modul autodeclansator.

= Ajustarea dimensiunii pentru afigsarea constanta a fetei

Puteti face zoom cu butonul de zoom cand este selectat [Fata], [Bust]
sau [Corp intreg], dar nivelul de zoom original va fi restabilit la cateva
secunde dupa ce eliberati butonul de zoom.

Putetj sterge dimensiunea fetei inregistrata in timpul filmarii apasand butonul |,

@ Evitarea pierderii subiectului dupa zoom in
(Asistare la incadrare — Blocare)

[ ] este afisat dupa ce subiectul este detectat dupa ce apasati butonul
cand [£1] va fi afigat in centrul ecranului.

Dupa ce reincadratj, [[CI] poate fi afigat cu gri daca stabilizarea imaginii
devine mai putin eficienta si subiectul nu poate fi centrat. In acest caz,
faceti zoom in din nou, apasati butonul ] si repetati procesul pentru
alegerea unui subiect pe care sa il centratj.

Stabilizarea imaginii poate mosifica incadrarea dupa inceperea filmarii.

Anumite subiecte si anumite conditii de fotografiere pot avea ca rezultat
altul decat cel dorit de dumneavoastra.

Nu este afigat nici un simbol pentru stabilizarea imaginii cand apasati
butonul {3}

Pentru a regla dimensiunea subiectului, mutati butonul zoom in timp ce
este afisat [[ 1.

Butonul {1} nu are nici un efect cand 3 [Mod comandd] este setat

la [Viteza mare continud] sau [Viteza mica continud] sau cand este
conectat prin Wi-Fi.
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® Fotografiere cu functie Close-up (Macro)

Daca blitul se declanseaza, poate aparea efectul de vignetare.

n bara ga bena din zona de sub bara de zoom, [#] va capéta culoarea
gri iar aparatul nu va focaliza.

Pentru a preveni tremurul aparatului, incercati sa montati aparatul pe
un trepied si sa alegeti 3 [Mod comanda] — [®)2].

@ Fotografiere in Modul Focalizare Manuala

Pentru a focaliza mai exact, incercati sa asezati aparatul pe un trepied
pentru a-l stabiliza.

Puteti s& modificati pozitia focala cu rotita M.

Puteti porni focalizarea manuala cu afisaj marit (Punct zoom MF).
Apasati butonul declansator pana la jumatate pentru ca aparatul sa
faca reglari fine pozitiei de focalizare (MF de siguranta).

Identificare ugoara a zonei de focalizare (Peaking MF)
Culorile afigsate pentru evidentiere MF nu sunt inregistrate in fotografii.
@ Modificarea calitatii imaginii

[ si [Ml indica diferite niveluri pt. calitatea imaginii in functie de
comprimare. La aceeasi dimensiune (numar de pixeli), [# oferad o
calitate a imaginii superioara. Desi imaginile [Jll] au o calitate a imaginii
mai scazuta, incap mai multe pe cardul de memorie.

nregistrare in format RAW

Fotografierea RAW este disponibila in modurile P/Twv/AvIVIC1C2.
produce imagini RAW cu calitate maxima a imaginii. [CEET]
produce imagini RAW cu o dimensiune mai mica a figierului.

Datele imaginii RAW nu pot fi folosite aga cum sunt pentru vizualizare
pe un calculator sau pentru imprimare. Mai intai trebuie sa folositi
aplicatia Canon Digital Photo Professional pentru a converti imaginile in
fisiere JPEG sau TIFF obisnuite.
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Extensia fisierului pentru imaginile JPEG este .JPG iar extensia
imaginilor RAW este .CR3. Imaginile JPEG si RAW inregistrate
fmpreuna vor avea acelagi numar de imagine in denumire.

Puteti configura aceasta setare accesand iy [Calitate img.]. Pentru a
inregistra imaginile atat ca JPEG cat si ca RAW simultan, alegeti
sau [CEAM] in [RAW].

Doar imaginile JPEG sunt inregistrate cand [RAW] este setat la [-] pe
ecranul (£ [Calitate img.] si doar imaginile RAW sunt inregistrate cand
[JPEG] este setat la [-].

@ Modificarea modului Blit

Daca blitul se declanseaza, poate aparea efectul de vignetare.

In modul [$&], montati aparatul pe un trepied sau luatj alte masuri
pentru a-l stabiliza si pentru a preveni miscarea aparatului. Suplimentar,
setati [Mod IS] la [Dezac.] atunci cand folositi un trepied sau alte
mijloace pentru a tine aparatul nemigcat.

Tn modul [42], chiar dupa ce blitul se declanseaza, asigurati- v c&
subiectul nu se migca pana ce sunetul obturatorului nu se opreste.

@ Blocare luminozitate / expunere la fotografierea
cu blif (blocare FE)

FE: Expunere blit

[#] clipeste cand expunerea standard nu este posibild, chiar daca
apasati butonul 9 pentru a declansa blitul. Activati blocarea FE daca
apasati butonul ¥ cand subiectul este in intervalul blitului.

@ Configurarea setarilor blifului

De asemenea, puteti accesa ecranul [Setari blit] apasand butonul P si
s& apasati imediat butonul MENU.
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. Modificarea sincronizarii blifului

Este folosit [Prima perdea] cand timpul de expunere este setat la 1/100
sec. sau mai rapid, chiar daca ati selectat [A 2-a perdea].

. Configurare FE siguranta

Cadrele pot fi realizate folosind setari diferite de cele afigsate cand
apasati butonul declangator pana la jumatate.

@ Fotografiere continua

Tn timpul fotografierii continue in modul AUTO, focalizarea este blocaté la
pozitia stabilita atunci cand apasati butonul declansator pana la jumatate.

Fotografierea poate fi opritd temporar si fotografierea in rafala poate fi
ncetinita, in functie de conditiile de fotografiere si de setarile aparatului.

Pe masura ce faceti mai multe fotografii, procesul de fotografiere poate
fi incetinit.

Este posibil sa asteptati cateva momente inainte sa puteti fotografia din
nou, in functie de conditiile de fotografiere, tipul cardului de memorie si
de cate fotografii afi realizat continuu.

Fotografierea poate fi incetinitd daca blitul se declanseaza.

Ecranul afigat in timpul fotografierii continue difera fata de imaginea
efectiva si imaginea poate parea defocalizata.

Este posibil sa fie disponibile mai putine fotografii continue in anumite
conditjii de fotografiere sau cu anumite setari pentru aparat.

@ Utilizarea autodeclansatorului

Chiar daca este setat, autodeclangatorul nu are efect daca apasati
butonul pentru filmare.

Este nevoie de mai mult timp intre realizarea a doua fotografii atunci
cand blitul se declanseaza sau cand ati specificat ca realizati mai multe
fotografii. Fotografierea se va opri automat cand cardul de memorie
este plin.
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Adaugarea unei stampile cu data

Fotografiile realizate fara adaugarea unei stampile cu data pot fi
imprimante cu stampila, dupa cum urmeaza.
Totusi, adaugarea datei si a orei la imaginile care contin deja aceste
informatji va avea ca rezultat imprimarea acestor informatii de doua ori.
- Imprimati folosind functiile imprimantei
- Folositi setarile DPOF de imprimare pentru a imprima

Reglarea luminozitatii imaginii (Compensarea
expunerii)

= Bracketing cu autoexpunere (fotografiere AEB)

Pentru a anula setarea AEB, setati valoarea AEB la 0, urmand
procedura de setare.

Fotografierea AEB este dispon bila doar in modurile P/ITw/AVIVICY
C2 fara folosirea blitului.

Daca folositi deja compensarea expunerii, valoarea specificatd pentru
functia respectiva este considerata nivel de expunere standard pentru
AEB.

Schimbarea valorii ISO

Desi alegerea unei valori ISO mai mici poate reduce aspectul granulat
al imaginii, exista un risc mai mare ca imaginile sa fie neclare in
anumite conditii de fotografiere.

Alegerea unei valori ISO mai mari va micsora timpul de expunere, care
poate reduce miscarea aparatului si a subiectului si poate imbunatati
raza de actiune a blitului asupra subiectilor indepartati. Totusi, este
pozibil ca fotografiile sa aiba aspect granulat.



@ Autocorectarea luminozitatii si a contrastului
(Optimizator auto-luminozitate)

Aceasta functie poate creste nivelul de zgomot de imagine in anumite
conditji de fotografiere.

Daca efectul Optimizator auto-luminozitate este prea puternic si
imaginea devine prea luminoasa, setati [E8)]] sau [Ey].

Este posibil ca imaginile sa fie in continuare luminoase sau efectul
compensarii expunerii poate fi mai mic cu o alta setare decat [Ey]
daca folositi o setare mai intunecata pentru compensarea expunerii
sau compensarea expunerii blifului. Pentru fotografii la luminozitatea
specificata, setati aceasta functie la [Ey].

Este posibil sa fie disponibile mai putine fotografii continue cand
aceasta setare este la [E]j].

@ inregistrare culori naturale (Nivel de alb)

Orice nivel de corectare setat este retinut chiar daca modificati optiunea
pentru balansul de a b.

Pe ecranul de setari avansate pentru corectare, B reprezinta a bastru, A
reprezinta auriu, M reprezinta magenta si G reprezinta verde.

Un nivel al corectarii culorii albastru/ ga ben este echivalent cu 5 mired pe
un filtru de conversie a temperaturii culorii. (Mired: Unitate de temperatura
de culoare ce reprezinta densitatea filtrului de conversie a culorii)

m Balans de alb personalizat

Daca fotografiati un subiect alb prea luminos sau prea intunecat va
poate impiedica sa setati corect nivelul de alb.

Alegeti [Anulare] pentru a alege o alta imagine. Alegeti [OK] pentru a
folosi acea imagine pentru incarcarea balansului de alb, dar aveti grija
ca este posibil ca acest lucru sa nu produca un nivel de alb care sa se
potriveasca.

Tn loc de un obiect alb, un card gri 18% (disponibil in comert) poate
oferi un balans de a b mai precis.

Nivelul de alb actual si setarile conexe sunt ignorate cand fotografiati
un subiect alb.
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@ Fotografierea cu Servo AF

Este posibil ca aparatul sa nu poata fotografia in timp ce focalizeaza,
chiar daca apasati butonul declansator pana la capat. Tineti apasat
butonul declangator usor pe masura ce urmariti subiectul.

Expunerea nu este blocata in modul Servo AF cand apasati butonul declansator
pana la jumatate, ci este determinata in momentul in care realizatj fotografia.

Fotografierea continua cu auto focalizare este posibild daca specificati
AF Servo. Fotografierea continua este mai lenta in acest timp.

Tn functie de distanta pané la subiect si viteza subiectului, este pos bil
ca aparatul s nu poata focaliza corect.

® Alegerea metodei AF

Este posibil ca focalizarea sa dureze mai mult sau sa nu fie corecta
cand subiectele sunt intunecate sau nu au contrast sau in conditii de
luminozitate puternica.

L+Urmarire

Dupa ce indreptati aparatul catre subiect, un cadru a b va aparea in
jurul fetei subiectului principal stabilit de catre aparat.

Daca nu sunt detectate fete cand indreptati aparatul inspre oameni,
daca apasati butonul declansator pana la jumatate va afisa cadre verzi
n zonele focalizate.

Pentru urmatorii subiecti, este posibil ca fetele sa nu fie detectate.

- Subiectii care se afla la distanta sau foarte aproape.

- Subiectji care se afla in intuneric sau in lumina.

- Profiluri de fete, fete din unghi sau partial ascunse
Aparatul poate interpreta gresit fetele care nu apartin oamenilor, ca fete umane.
Daca apasati butonul afiseaza [Selectie fata: Activat] si un cadru de
fata [[ 1] va fi afisat in jurul fetei detectate ca subiect principal. Apasati
din nou butonul pentru a trece cadrul pentru fata [[ 3] la o alta fata
detectata. Dupa ce veti trece peste toate fetele detectate, [Selectie fata:
Dezac.] este afigat si Selectarea fetei este anulata.
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Urmarire AF

[Functionare AF] este setat la [SERV0] si nu poate fi schimbat.

Este posibil ca urmarirea sa nu fie posibila atunci cand subiectele
sunt prea mici sau se deplaseaza prea rapid sau cand culoarea sau
luminozitatea subiectului se potrivesc foarte mult cu cele ale fundalului.

W] nu este disponibil.
Pentru a seta la [MF], apasati butonul 4 si alegeti [MFI.
B Mutarea punctului AF

Puteti readuce punctul AF la pozitia originala din centru daca tineti
apasat butonul [[-]].

@® Schimbarea setarilor aferente modului-IS

Setarea [Mod IS] este modificata la [Activ] pentru filmare, chiar daca
setati [Numai foto].

Daca stabilizarea imaginii nu poate preveni tremurul aparatului,

montati aparatul pe un trepied sau luati alte masuri pentru a-I mentine
nemiscat. Suplimentar, setati [Mod IS] la [Dezac.] atunci cand folositi un
trepied sau alte mijloace pentru a tine aparatul nemiscat.

@ Utilizarea Teleconvertorului digital

Timpul de expunere la telefoto maxim (cand mutati comutatorul de
zoom sau butoanele de zoom pana la capat catre T) se poate potrivi
cu timpul cand faceti zoom in pentru a mari subiectii cu zoom digital.

@ Stocarea pozitiei zoom-ului sau a MF

Daci alegeti ¥ [Retragere zoom/Setéri MF] — [Memorie MF] —
[Activare] inainte de focalizare manuala, puteti retine pozitia focalizarii
manuale pentru data urmatoare cand veti porni aparatul.

in modul CYC2, aparatul revine la pozitia de zoom unde au fost
inregistrate setarile.
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Restaurarea pozitiei de zoom este dispon bild doar in modurile P/Tv/
AvM

Cu [O Automat: activat], aparatul nu retine pozitia zoom-ului de la
zoom automat cand este apasat butonul .

@® Modificarea dimensiunii de inregistrare a
filmului

Eak BRI si [fak P sunt disponibile doar in modul "®,

Subiectele apar mai mare cu [L2K EEHR] sau [E4k EI] decat pentru
alte dimensiuni de filmare.

Daca aparatul se incalzeste prea mult in timpul inregistrarii 4K
prelungite, P®%] este afigat si inregistrarea se opreste. in acel moment,
filmarea nu va mai fi disponibila, chiar daca apasati butonul pentru
filmare. Urmati instructiunile afisate, fie alegeti o altd dimensiune pentru

inregistrare decat [L4K EEHE] sau [L4K PR sau opriti aparatul pentru
a-i permite sa se raceasca inainte de a continua inregistrarea.

@ Configurare setari inregistrare sunet

= Reglarea volumului de inregistrare

Pentru a reveni la volumul de inregistrare original, alegeti [Auto] pe
ecranul de inregistrare.

@ Configurare AF servo filme
Pentru a mentine focalizarea la o anumita pozitie sau daca nu doriti ca
zgomotul obiectivului sa fie inregistrat, puteti opri temporar AF servo
filme daca apasati butonul p.

® Utilizare Obturator lent automat

Setati la [Dezac.] cand inregistrati subiecti in miscare in conditii de
luminozitate scazuta sau cand apar urme.
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@ Efect model miniatura in filme (Film cu efect de
miniatura)

De asemenea puteti muta punctul AF cu rotita S
Sunetul nu este inregistrat.

Pentru ca oamenii si obiectele din scena sa se deplaseze mai repede
in timpul redarii, alegeti [£s.], [£0] sau [£,] inainte de Inregistrarea
filmului. Scena se va asemana cu un model miniatural.

Viteza si timpul de redare estimate pentru un film inregistrate pentru un
minut sunt dupa cum urmeaza.

Viteza Timp de redare
5X Aproximativ 12 secunde
0x Aproximativ 6 secunde
20x Aproximativ 3 secunde

@ finregistrare secvente video

Secventele video sunt salvate automat intr-un album nou cand timpul
de Tnregistrare pentru a bumul actual depaseste 5 min.

Timpul de redare indicat pentru fiecare secventa video este doar pentru
ghidare.

Setatj dimensiunea de inregistrare a filmului la [FJEER sau [FH)EE .
Secventele video pentru care opriti manual inregistrarea sunt salvate
ca filme normale.

Nu este inregistrat niciun sunet cand setati [Efect redare] la [Viteza 2x]
sau [Viteza 1/2x].



@ Filmare cu redare accelerata

Pe masuré ce configuratj articole, timpul necesar "™ si timpul de
redare a filmului [[®]] sunt afisate.

Setati [Auto-inch. ecran] la [Dezac.] pentru a pastra ecranul pornit
pentru 30 de minute dupa ce incepeti inregistrarea. Setati la [Activare]
pentru a opri ecranul dupa aprox. 10 secunde dupa ce este realizat
primul cadru.

Nu deranjati aparatul in timp ce inregistreaza.
Pentru a anula inregistrarea, apasati butonul pentru filmare din nou.
Este posibil ca subiectele care se misca rapid sa apara distorsionate.

Sunetul nu este inregistrat.



Redare

Invatati despre vizualizarea fotografiilor si filmelor pe aparat.

@ Vizualizare

Daca apasati butonul [®] cand aparat este oprit va porni redarea si
daca il veti apasa din nou va opri aparatul.

Obiectivul este retras dupa aproximativ un minut in timpul redarii. Puteti
opri aparatul atunci cand obiectivul este retras, apdsand butonul [>].

Pentru a trece la un mod de inregistrare din redare, apasati butonul
declansator pana la jumatate, apasati butonul de filmare sau rotiti
butonul pentru selectarea modului.

Este posibil sa nu puteti reda sau edita imaginile care au fost
redenumite sau deja editate pe un calculator.

Pentru a opri temporar sau a relua filmele, ap&sati butonul @.

Liniile care indica formatul sunt afisate cand vizualizati imaginile RAW.
Aceste linii sunt afisate in zona de sus si jos a imaginilor realizate cu
formatul [3:2] [16:9] si la stanga si la dreapta pentru imaginile realizate
cu formatul [1:1.

® Marirea imaginilor

Cand vizualizati o imagine marita, puteti trece la alte imagini in timp ce
mentineti afigarea marita daca rotiti M.

@ Vizualizare filme rezumat

Dupa un moment, [HEH&¥] nu va mai fi afisat atunci cand folositi
aparatul cu afisajul pentru informatii dezactivat.
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@ Editarea filmelor

Inlaturare inceput/sfarsit filme

Cand specificati portiuni pentru decupare, daca mutatj [¢] la o pozitie
care nu este identificatd cu un simbol [M] va decupa de la inceputul
celui mai apropiat semn [M] din stanga (pentru [§{]) sau de la cel mai
apropiat semn [M] din dreapta pana la sfarsit (pentru [FY]).

Pentru a sterge si a rescrie filmul original cu cel editat, alegeti
[Suprascriere] pe ecranul pentru salvarea filmelor editate.

Daca nu este suficient spatiu pe cardul de memorie, va fi disponibila
doar optiunea [Suprascriere].

Este posibil sa nu puteti salva filmele daca se termina bateria in timp ce
salvati setarile.

Atunci cand editati filme, este bine sa folositi o baterie complet
incércata.

Calitatea imaginii dupa comprimare cand alegeti [Salvare vers.
comprimatad] este dupa cum urmeaza.

Tnainte de comprimare Dupa comprimare
¥1429.97 PREAI] 59.94P BRI 29.97P FHD
7174 25.00P BT} 50.00P BT} 25.00P) FHD
] 29.97P)
BT} 25.00P)

Editare filme rezumat

Dupa ce este afisat [Stergeti acest videoclip?], capitolul este sters si
filmul rezumat este rescris cand alegeti [OK] si apasati butonul @.
Puteti edita si albumele create cand inregistrati secvente video.
Albumele create cu [®] [Creare a bum] nu pot fi editate.



® Protejarea imaginilor

Imaginile protejate pe un card de memorie vor fi sterse daca formatati
cardul.

Imaginile protejate nu pot fi sterse cu functia de stergere a aparatului.
Pentru a le sterge, mai intai anulati setarile de protectie.
Puteti alege [Toate img gasite] sau [Anul prot toate gas] daca folositi

[ [Protejare imagin ] sau butonul @& — [Q=n] — butonul INFO cand
sunt afigate rezultatele pentru criteriile de cautare specificate.

- Alegeti [Toate img gasite] pentru a proteja toate imaginile gasite.
- Alegeti [Anul prot toate gas] pentru a anula protejarea pentru toate
imaginile gasite.
Pentru a anula protejarea si pentru a indeparta afisarea [[o] , apasati
din nou butonul @ cand este afisat [o+]] pe ecran dupa ce atj ales
[] [Protejare imagin ] — [Selectare imagini].

® Stergerea imaginilor

Imaginile protejate nu pot fi sterse.

In timpul afigarii imaginilor realizate atat ca RAW, cat si ca JPEG,
daca apasati butonul W va afisa [Stergere , [Stergere JPEG] si
[Stergere [T+IPEG]. Alegeti o optiune pentru a sterge imaginea.

Puteti alege [Toate img géasite] daca folositi ] [Sterg. imagin ] cand
sunt afigate rezultatele pentru criteriile de cautare specificate.

- Alegeti [Toate img gasite] pentru a sterge toate imaginile gasite.
Pentru a anula selectia si pentru a indeparta afisarea [/], apasati
din nou butonul @ cand este afigat [/] pe ecran dupa ce atj ales
[>] [Sterg. imagini] — [Selectare imagin ].

m. Stergeti mai multe imagini instantaneu

Daca alegeti o imagine realizata atat in format RAW, cat si JPEG va
sterge ambele versiuni.
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@ Adaugare imagini la comanda de imprimare (DPOF)

Imaginile RAW si filmele nu pot fi selectate.

n anumite cazuri, nu toate setarile DPOF pot fi aplicate la imprimare de
catre imprimanta sau de catre serviciul pentru developare foto.

Setarea [Data] la [Activat] poate face ca data sa fie imprimata de doua
ori pe anumite imprimante.

@ Adaugarea de imagini intr-un abum foto

Imaginile RAW si filmele nu pot fi selectate.

@ Corectarea efectului de ochi rosii

Dupa corectarea ochilor rosii, cadre vor fi afigsate in jurul zonelor
imaginilor corectate.

Este posibil ca unele imagini sa nu fie corectate in mod corespunzator.
® Taiere

Imaginile RAW nu pot fi editate.
Imaginile decupate nu pot fi decupate din nou.
Imaginile decupate nu pot fi redimensionate.

Imaginile decupate vor avea o rezolutie mai mica decat imaginile
nedecupate.

In timp ce previzualizati imaginea decupat, puteti regla dimensiunea
cadrului de decupare, pozitia si formatul.

Puteti sa specificati si dimensiunea cadrului de decupare, pozitia,
orientarea si formatul daca alegeti [»] [Taiere], alegeti o imagine si
apasati butonul @.

® Redimensionarea imaginilor

Imaginile RAW nu pot fi editate.
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® Evaluarea imaginilor

Daca vizualizati doar imaginile cu o anumita evaluare, puteti restrictiona
urmatoarele operatii pentru toate imaginile cu acea evaluare.

- Vizualizare, protejare, stergere sau adaugare imagini la o lista de
imprimare sau a bum foto, vizualizarea prezentarilor

Pentru a indeparta evaluarile, apasati butonul @), alegeti [OFF] in
setarea [¥] si apoi apasati butonul @&.

Cand clasificati imagini folosind [®] [Evaluare], puteti aplica o evluare
tuturor imaginilor dintr-un director.

® Vizualizarea prezentarilor

Dupa ce incepeti redarea si este afisat [incdrcare imagine], prezentarea
incepe in cateva secunde.

Apasati butonul MENU pentru a opri prezentarea.
Functiile de economisire a energiei sunt dezactivate in timpul prezentarilor.
Pentru a opri temporar sau a relua prezentarile, apasatj butonul @.

Puteti trece la alte imagini in timpul redarii, apasand butoanele 4/p.
Pentru derulare inainte sau Tnapoi, tineti apasate butoanele 4/p.

Pe ecranul de incepere a prezentarii, putefj alege [Configurare] pt. a configura
repetarea prezentarii, impul de afisare pe imagine si efectul de tranzitie intre imagini.

@ Gasirea imaginilor care sa se potriveasca unor
conditii specifice

Puteti aplica protectii evaluari exclusiv imaginilor gasite in cadre
galbene daca apasati butonul @.

In cazul in care editati imaginile si le salvati ca fisier nou, un mesaj este
afisat si imaginile gasite nu vor mai fi afisate.

@ Combinare secvente video

Albumele create cu [®] [Creare a bum] nu pot fi editate.
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Functii wireless

Invatati despre functiile wireless ale aparatului.

@ Salvarea imaginilor din aparat intr-un smartphone

Conexiunile Bluetooth active vor fi pierdute daca scoateti bateria din
aparat. Conexiunea va fi restabilitd cand introduceti bateria si porniti
aparatul.

Este posibil ca bateria sa se descarce mai repede cand folositi aparatul
dupa cuplarea cu un smartphone, deoarece energia este consumata
chiar si cand aparatul este oprit.

Tnainte de a merge cu aparatul in locuri in care utilizarea dispozitivelor
electronice este interzisa, dezactivati comunicarea Bluetooth (care este
folosita chiar daca aparatul este oprit) alegand § [Setari comunicare
wireless] — [Functie Bluetooth] (de doua ori) — [Dezac.].

Pentru a opri transmisia semnalului Wi-Fi, alegeti § [Setari comunicare
wireless] — [Setari Wi-Fi] — [Wi-F ] — [Dezac.].

Puteti modifica numele aparatului in § [Set&ri comunicare wireless] —
[Nume].

Puteti trimite imagini catre un smartphone conectat prin Wi-Fi sau
cuplat prin Bluetooth (doar dispozitive Android) daca alegeti imagini din
ecranul de redare al aparatului. Apasati butonul @ si alegeti [J].

m Restrictionare vizualizare imagini

Fotografierea Live View de la distantd in Camera Connect nu este
posibila decat daca [Img vizualiz] este setat la [Toate imaginile].



@ Functii folosite cu Smartphone-urile

= Fotografiere de la distanta in timp ce imaginea live din
aparat este afisata pe smartphone

Daca aparatul se incalzeste prea mult in timpul inregistrarii

prelungite 4K sau full HD cu frecventa ridicata cadre, P®] este

afisat si inregistrarea se opreste. In acel moment, filmarea nu va

mai fi disponibila, chiar daca apasati butonul pentru filmare. Urmati
instructiunile afigate, fie alegeti o alta dimensiune pentru inregistrare
decat [E4k FEEIL], [Fak 03 , EFEEN sau [EFHDENNL] sau opriti aparatul

pentru a-i permite sa se raceasca nainte de a continua inregistrarea.

. Atasarea de etichete geotag imaginilor la fotografiere

Informatiile despre locatie adaugate filmelor sunt informatiile obtinute la
inceputul filmarii.

Este posibil ca fotografiilor sa nu le fie adaugate etichete geotag
imediat dupa ce porniti aparatul.

Este posibil sa fiti localizati sau identificati de alte persoane daca folositi
date despre locul in care va aflati in fotografiile sau filmele cu geotag.
Aveti grija atunci cand impartasiti aceste imagini cu altji, de exemplu
cand postati imaginile on-line, unde le pot vedea toti.

Daca accesati ecranul de redare cu informatii detaliate, puteti

verifica informatiile despre locatie adaugate imaginilor. Latitudinea,
longitudinea, altitudinea si UTC sunt enumerate de sus in jos.

UTC: Coordinated Universal Time (Timp Universal Coordonat), aceelasi
cu Greenwich Mean Time

[---] este afisat in loc de valori pentru articolele care nu sunt disponibile
pe smartphone sau articole care nu au fost inregistrate corect.



® Conectare la imprimante prin Wi-Fi

= Stabilirea unei conexiuni folosind un punct de acces

Codul PIN afigat cand alegeti [WPS (Mod PIN)] in [Conectare prin
WPS] este introdus in punctul de acces. Alegeti un dispozitiv pe ecranul
[Selectati un dispozitiv pt conectare]. Pentru detalii suplimentare, cititi
manualul de utilizare furnizat impreuna cu punctul de acces.

@ Trimiteti imagini automat catre un calculator

Transmiterea imaginilor in mod automat

Cand folositi transferul automat pentru imagini, verificati daca bateria
este suficient de incarcata. Functia de economisire a consumului de
energie a aparatului este dezactivata.

Imaginile realizate dupa transferul automat pentru imagini nu sunt
trimise atunci catre calculator. Sunt trimise automat cand aparatul este
repornit.

Daca transferul automat al imaginilor catre un calculator nu porneste
automat, incercati sa reporniti aparatul.

Pentru a opri trimiterea automata a imaginilor, alegeti [Trimitere auto
img la computer] — [Trimitere automata] — [Dezac.].

@ incarcare imagini catre servicii Web

inregistrare CANON iMAGE GATEWAY

Asigurati-va ca aplicatia de mail de pe calculator sau smartphone nu
este configurata sa blocheze email-uri de la anumite domenii, lucru
care poate bloca primirea mesajului de notificare.

inregistrare alte servicii web

Daca se schimba setarile configurate, actualizati setarile aparatului
nregistrand serviciile web afectate pe aparat.
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= Incéarcare imagini citre servicii Web

Pentru a vedea imaginile incarcate pe CANON iMAGE GATEWAY pe
un smartphone, incercati aplicatia dedicatd Canon Online Photo A bum.
Descarcati si instalati Canon Online Photo A bum pentru iPhone si iPad
din App Store sau pentru dispozitivele cu Android din Google Play.



Setari functii

Invatati despre setarea functiilor de baza ale aparatului.

@ Selectarea si crearea unui director

Directoarele sunt denumite precum 100CANON, cu un numar de
director de trei cifre urmat de cinci litere sau numere.

Puteti crea directoare cu numere in intervalul 100—-999.

@ Modificare Numerotare figier

Indiferent de optiunea selectata la aceasta setare, fotografiile pot fi
numerotate Tn mod consecutiv dupa ultimul numar al imaginilor de pe
cardurile de memorie introduse. Pentru a incepe salvarea fotografiilor
de la 0001, folositi un card de memorie nescris (sau formatat).

@® Formatarea cardurilor de memorie

Prin formatarea sau stergerea datelor de pe un card de memorie,
schimbati doar informatiile de gestionare a fisierului de pe card iar
acest lucru nu reprezinta o garantie a stergerii complete a continutului.
Cand nu mai folositi sau imprumutati cardurile de memorie, luati masuri
de protejare a informatiilor personale, daca este necesar, de exemplu,
prin formatarea si rescrierea repetata cu informatiji neimportante.

Capacitatea totala a cardului indicata pe ecranul de formatare poate fi
mai mica decat capacitatea declarata.

Formatarea simpla dureaza mai mult decat formatarea initiala,
deoarece datele sunt sterse din toate zonele de stocare de pe cardul
de memorie.

Puteti anula formatarea simpla in curs alegand [Anulare]. in acest caz,
toate datele vor fi sterse dar cardul de memorie poate fi folosit normal.
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@ Reglarea Functiei de economisire a energiei

Pentru a economisi bateria, in mod normal, trebuie sa alegeti

€ [inchidere autom.] — [Afisaj dezac.] — si [Auto-inchidere] — [1 min.]
sau mai putin.

Setarea [Afisaj dezac.] este aplicaté chiar daca setati [inchidere autom.]
la [Dezac.].

[Afisaj dezac.] si [Auto-inchidere] nu sunt disponibile cand modul Eco
este setat la [Activat].

@ Reglarea luminozitatii ecranului

Pentru luminozitate maxima (indiferent de setarea § [Luminoz. afisaj]),
apasati si tineti apasat butonul [NFQ timp de cel putin o secunda

din ecranul de fotografiere sau in timpul afisajului pentru o singura
imagine. Pentru a reveni la luminozitatea originala, apasati si tineti
apasat butonul [NFO din nou timp de cel putin o secunda sau reporniti
aparatul.

@ Personalizare Afigaj informatii fotografiere

Pentru a micgora modelul grilei, alegeti § [Afis info fotogr] — [Afisare
grila).
Pentru a trece de la histograma pentru luminozitate la o histograma
RGB sau pentru a alege dimensiunea de afigare, alegeti @ [Afig info
fotogr] — [Histogramal.
Nivela electronica nu este afisata cand £ [Metoda AF] este setata la
[AF L.

@ Configurarea functiilor personalizate

Pentru a reveni la setarile implicite pentru § [Functii personalizate
(Fn.p.)] (exceptand setarile [Comenzi personalizate]), alegeti § [Reset
ap. foto] — [Alte setari] — [Functii personalizate (Fn.p.)] — [OK].
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= Personalizare butoane

Pentru a reveni la setarile implicite pentru [Comenzi personalizate],
alegeti ¥ [Reset ap. foto] — [Alte setari] — [Comenzi personalizate] —
[OK].

@ Moduri fotografiere personalizate (C1/C2)

Pentru a edita setarile salvate (altele decat modul de fotografiere),
alegeti C1sau C2,

schimbati setérile si apoi alegeti din nou § [Mod fotog. pers. (C1, C2)]
— [Inregistrare setéri]. Aceste detalii de setare nu se aplics in alte
moduri de fotografiere.

Pentru a reseta setarile salvate la valorile implicite, alegeti § [Mod
fotog. pers. (C1, C2)] — [Anulare setari] si apoi alegeti modul de
fotografiere personalizat.

Pentru a actualiza automat setarile salvate cu modificarile efectuate
setarilor in timp ce fotografiati in modul CY/C2, setati ¢ [Mod fotog.
pers. (C1, C2)] — [Set. autoact.] — [Activare].

@ Revenirea la setarile implicite ale aparatului

Setéri de baza precum [Limba afisajF] si [Datd/Ora/Zona] nu sunt
resetate la valorile implicite.

@ Setarea informatiilor despre drepturile de autor
pentru a fi inregistrate in imagini

Pentru a verifica informatjile introduse, alegeti § [Informatii copyright]
— [Afisare info. copyright].

Puteti sterge atat numele autorului cat si detaliile despre drepturile de
autor, in acelasi timp daca alegeti ¥ [Informatji copyright] — [Sterge
informatii copyright], dar informatii referitoare la drepturi de autor deja
fnregistrate in imagini nu sunt sterse.
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@ Salvarea meniurilor de fotografiere folosite in
mod obisnuit (My Menu)

Puteti adduga pana la [y 5] file Meniu personal.

Articolele marcate cu gri pot fi, de asemenea, adaugate in filele Meniu
personal, dar este posibil ca acestea sa nu poata fi afisate Tn anumite
moduri de fotografiere.

Daca alegeti [Configurare] — [Sterg. toate elem. din fila] — [OK] pe fila
Meniu personal adaugata va sterge toate elementele adaugate filei.
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Accesorii

Invatati despre accesorii.

@ Accesorii optionale

Alimentare

Incércétorul poate fi folosit in zone cu voltaj de 100 — 240 V AC
(50/60 Hz).

Pentru prize cu format diferit, folositi un adaptor dispon bil in comert. Nu
folositi transformatoare electrice pentru calatorii, deoarece acestea ar
putea afecta bateria.

Altele

Parasolarul si adaptorul pentru filtru nu pot fi atasate la aparat in
acelasi timp.

Utilizarea de accesorii optionale

Redare pe un televizor

Este posibil ca anumite imagini sa nu se afiseze atunci cand sunt
vizualizate pe un televizor.

Tn timpul iesirii HDMI, afisarea urmatoarei imagini poate dura mai mult
daca trece de la filme 4K la filme HD sau la filme cu rate ale cadrelor
diferite.

Utilizarea parasolarului (Comercializat separat)
Poate aparea efectul de vignetare daca folositi blitul cand parasolarul
pentru obiectiv este atasat.

Parasolarul si adaptorul pentru filtru nu pot fi atasate la aparat in
acelasi timp.
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= Folosirea filtrelor pentru obiectiv (Comercializate
separat)

Va recomandam sa folositi filtre Canon originale (67 mm diametru).

Atunci cand nu folositi autofocalizarea pentru a fotografia, setati
optiunea de focalizare manuala [MF de siguranta] la [Activat].

Tn cazul in care folositi blitul cu adaptorul de filtru atasat, este pos bil ca
anumite portiuni ale imaginii s& apara mai intunecate.

Atunci cand folositi adaptorul de filtru, aveti grija sa folositi cate un filtru
pe rand. Dacd atasati simultan mai multe filtre este posibil ca acestea
sa cada si puteti deteriora aparatul sau adaptorul pentru filtru.

Nu strangeti prea tare adaptorul de filtru.
Scoateti adaptorul de filtru atunci cand nu folositi un filtru.

Parasolarul si adaptorul pentru filtru nu pot fi atagate la aparat in
acelasi timp.

= Fotografiere de la distanta

Oprirea automata este declansata dupa aprox. doua minute, chiar daca
o setati pentru un minut.

Pentru a sterge informatiile despre cuplare, alegeti § [Setari
comunicare wireless] — [Functie Bluetooth] — [Verif/sterg info
conexiune] si apoi apasati butonul INFO.

. Utilizarea microfonului extern

Orice setare pentru atenuator pe care ati configurat-o se aplica si
nregistrarilor realizate cu un microfon extern.

Conectarea unui microfon extern va dezactiva [Filtru de vant].
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Depanare

n cazul in care credeti ca existd o problema cu aparatul, verificati mai intai
urmatoarele. Daca problema nu dispare, contactati departamentul de suport
Canon.

= Alimentare

Nu se intampla nimic atunci cand apasati butonul PORNIT/OPRIT.
Terminalele murdare ale bateriei reduc din randamentul acesteia.
Tncercati sa curatati terminalele cu un betisor de bumbac si sa
reintroduceti bateria de cateva ori.

Bateria se descarca repede.

Randamentul bateriei scade la temperaturi mici. Incercati sa inclziti
bateriile punandu-le in buzunar de exemplu si asigurandu-va ca
terminalele nu ating obiecte metalice.

Terminalele murdare ale bateriei reduc din randamentul acesteia.
Tncercati sa curatati terminalele cu un betisor de bumbac si sa
reintroduceti bateria de cateva ori.

Daca aceste masuri nu ajuta iar bateria se termina la fel de repede
dupa ce ati incarcat-o, inseamna ca a ajuns la finalul duratei de viata.
Cumparati o baterie noua.

Bateria se umfla.

Umflarea bateriei este normala si nu reprezintad motiv de ingrijorare.
Totusi, daca acest lucru afecteaza pozitia bateriei in aparat, adresati-va
unui centru de suport Canon.

= Inregistrare

Nu puteti fotografia.
Tn timpul redarii, apasati butonul declansator pana la jumatate.
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Afisaj ciudat pe ecran la fotografiere.
Retineti faptul ca urmatoarele probleme de afisare nu vor afecta
fotografiile, ci doar filmele.
- Ecranul poate clipi iar benzile orizontale ar putea avea lumina
fluorescenta sau de LED.
Tnregistrarea filmelor sau redarea se opreste brusc.
Pentru [L2KEEEIL sau [EaK PN , folositi un card de memorie UHS-I cu
o vlasa de viteza UHS de 3.
este afisat si aparatul se opreste singur.
Dupa fotografiere continua sau fotografiere in locuri calduroare, [[F]
este afigat pentru a indica faptul ca aparatul se va opri in curand singur.
n acest caz, opriti aparatul si permiteti-i s& se riceasca.
Fotografierea continua este mai inceata.
Tn locuri cu temperatura crescuta, fotografierea continua poate fi mult
mai inceata. In acest caz, opriti aparatul si permiteti-i sa se raceasca.
Fotografiile sunt defocalizate.

Asigurati-va ca functiile de care nu aveti nevoie, precum functia macro,
sunt dezactivate.

Incercati s& fotografiati cu blocare AF.
Niciun punct AF nu este afigsat iar aparatul nu focalizeaza cand butonul
declansator este apasat pana la jumatate.
Pentru a avea punctele AF afisate si o focalizare corecta, incercati sa
compuneti fotografia cu zonele cu subiecte cu contrast mare centrate
fnainte de a apasa butonul declansator pana la jumatate (sau sa
apasati pana la jumatate in mod repetat).
Subiectii din fotografii sunt prea intunecati.
Reglati luminozitatea folosind compensarea expunerii.

Folositi blocare AE sau masurare spot.
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Subiectele apar prea luminoase, punctele luminoase apar sterse.
Reglati luminozitatea folosind compensarea expunerii.
Folositi blocare AE sau masurare spot.

Reduceti iluminarea pe subiecte.

Fotografiile sunt prea intunecate desi blitul s-a declansat.

Reglati luminozitatea folosind compensarea expunerii blitului sau
schimband nivelul de declansare a blitului.

Mariti valoarea 1SO.
Subiectele fotografiate cu blit sunt prea luminoase, punctele luminoase apar
sterse.

Reglati luminozitatea folosind compensarea expunerii blitului sau
schimbéand nivelul de declangare a blitului.

= Filmare

Subiectele arata distorsionate.
Subiectele care trec prin fata aparatului rapid pot aparea distorsionate.
= Wi-Fi

Nu se poate accesa meniul Wi-Fi daca apasati butonul (1),

Meniul Wi-Fi nu poate fi accesat cand aparatul este conectat la o
imprimanta sau la un calculator cu un cablu. Deconectati cablul.

Nu se poate conecta la un punct de acces.

Confirmati ca punctul de acces este setat la un canal compatibil cu
aparatului. Aveti gr ja ca este recomandat ca in loc de setare automata
a canalului, sa se specifice un canal compatibil manual. Pentru detalii
despre canalele compatibile, vizitati site-ul Canon.



Dureaza mult pentru a trimite imagini. / Conexiunea wireless este intrerupta.

Nu folositi aparatul 1anga surse de interferentd pentru semnalul Wi-Fi,
precum cuptoare cu microunde sau alte echipamente care opereaza in
banda de 2,4 GHz.

Aduceti aparatul mai aproape de dispozitivul la care doriti sa va
conectati (precum punct de acces) si asigurati-va ca nu sunt obiecte
intre dispozitive.

Nu se poate cupla cu un smartphone prin Bluetooth.
Cuplarea cu un smartphone prin Bluetooth nu este pos bil daca folositi
telecomanda wireless BR-E1 dupa ce alegeti [Functie Bluetooth] —
[Functie Bluetooth] — [Telecomanda].

®. Coduri de eroare

Sunt afisate coduri de eroare (Errxx) si actiunile recomandate.

Codurile de eroare sunt afisate daca probleme cu aparatul. Daca
problema persista, notati codul de eroare (Errxx) si contactati Centrul
de service.

Numerele de eroare pentru erorile de comunicare wireless (Errxx)
sunt afisate in partea din dreapta sus a ecranului accesat daca alegeti
§ [Setari comunicare wireless] — [Functie Wi-F ]. Apasati butonul
INFQ pentru a vedea detalii despre eroare pe ecranele cu informatji.



Informatii pe ecran

® Cand inregistrati

(57) (58)
@1) i 42 @3)
(13) (14)|;5) (16) (17)(18)(19)20) 1) @)
1) [ L | |
(2)— —)
“0) (3)— -—_(23) (45)
) ————— —@
(65— —®)
(6)— —(26)
@ = —n)
(10)(9)_—| —(28) I
(11)_ _(29) alm
(12)_ .| (30) 50
| | | —@31)
|(32) (33) (34) (35) |(36) (37) (38)] (39) -
@7 48) 49) (50) 1) LS

(52) (53) (54) (55) (56)

(1)  Mod fotografiere, Simbol scena (9) Dimensiune de inregistrare a filmelor
(2) Metoda AF (10) Instantaneu video

(3) Functionare AF (11) Avertisment tremur aparat

(4) Grile (12) Blocare AE

(5) Mod declangare/Autodeclansator (13) Fotografii care pot fi inregistrate

(6) Mod de masurare (14) Fotografii continue maxime

(7) Calitatea imaginii (15) Timp de inregistrare filme disponibil
(8) Film cu efect de miniatura (16) Nivel baterie
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(7

(35)
(36)
@7

Marire zoom,
Teleconvertor digital

Punct AF

Cadru punct AE

Nivela electronica

Asistare la incadrare — Blocare
Histograma

Interval de focalizare

Balans de alb

Setari Stil

Optimizator auto-luminozitate
Format fotografii

Simulare expunere

Stampila cu data

Status conexiune Bluetooth
Valoare ISO

Mod blit

Timp de expunere

Compensare expunere blit / Nivel
declangare blit

Valoare diafragma
AEB

Indicator nivel expunere

275

Conexiune Bluetooth smartphone,
Status receptie GPS

Putere semnal Wi-Fi

of Auto

Mod hibrid auto / Tip rezumat
Bara zoom

™ Timp necesar

™ Interval

Corectare balans de alb
Indicator FM

AF servo filme
Performanta de afisare
Mod Eco

Stabilizare imagine
Compensare expunere
Mod inregistrare audio
Filtru de vant

Atenuator

8 Obturator lent automat
Nivel automat

IS inteligent

™ Numér de cadre

)



@ in timpul redarii

(1) (2) 3) (6)
| | | (4) (5)| 7
| [ |

I |
8) (S|3) (1|0) (1|1) (12)
(1) Imaginea actuala / Total imagini (7)  Numar director - Numar fisier
(2) Nivel baterie (8) Timp de expunere
(3) Putere semnal Wi-Fi (9) Valoare diafragma
(4) Status conexiune Bluetooth (10) Nivel compensare expunere
(5) Clasificare (11) Valoare ISO
(

6) Protejare (12) Calitatea imaginii*

* Imaginile realizate cu redimensionare, decupare sau corect. ochi rosii aplicate sunt
etichetate cu [|2_|]. Imaginile decupate sunt e ichetate cu simbolul rt].].



) @ @ @ 6 6
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I

@ a5 6 01 )
| I

L

(1) Datalora fotografierii (10) Detalii setare Stil

(2) Histograma (11) Nivel automat

(3) Mod fotografiere (12) Compensarea expunerii cu blit

(4) Timp de expunere (13) Mod de méasurare

(5) Valoare diafragma (14) Op imizator auto-luminozitate

(6) Nivel compensare expunere (15) Dimensiune de inregistrare a filmelor
(7) Valoare ISO (16) Calitatea imaginii*

(8) Balans de alb (17) Timp de inregistrare filme

(9) Corectare balans de alb (18) Dimensiune figier

* Imaginile realizate cu redimensionare, decupare sau corect. ochi rosii aplicate sunt
etichetate cu [|,2_||. Imaginile decupate sunt e ichetate cu simbolul rt].].
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Precautii pentru Functii wireless

Deoarece acest produs include un elemente americane pentru criptare,
acesta se va supune Reglementarilor Prevazute de Departamentul de
administrare a exporturilor al S.U.A si nu poate fi exportat sau adus
ntr-o tara aflatd sub embargo comercial impus de catre S.U.A.

Aveti grija sa notati setarile Wi-Fi pe care le folositi. Setari wireless
salvate pentru acest produs pot fi modificate sau sterse din cauza
operarii incorecte a produsului, din cauza efectului de unde radio sau a
electricitatji statice, a accidentelor sau a defectiunilor. Retineti: Canon
nu fsi asuma in niciun fel rdspunderea pentru orice fel de deteriorari
sau pierderi directe si indirecte rezultate din degradarea produsului.

Cand dati aparatul altor pesoane, va debarasati de el sau il trimitetj la
reparatji, resetati toate setarile wireless si stergeti setarile pe care le-ati
introdus.

Canon nu ofera despagubiri in cazul pierderii sau sustragerii
produsului.

Canon nu accepta responsabilitatea pentru pierderi sau daune rezultate
din accesul neautorizat sau utilizarea dispozitivelor {inta inregistrate pe
acest produs din cauza pierderii sau furtului acestuia.

Aveti grija sa folositi produsul conform indicatiilor din acest ghid.

Aveti grija sa folositi functia wireless a acestui produs conform
indicatiilor incluse in acest ghid. Canon nu isi asuma responsabilitatea
pentru deteriorarile sau pierderile suferite chiar daca functia si produsul
sunt folosite Tn alte moduri decéat cele descrise in acest ghid.



® Masuri de siguranta

Deoarece Wi-Fi foloseste unde radio pentru a transmite semnale, sunt
necesare masuri de sigurantd mai ferme decat in cazul in care folositi un
cablu LAN.

Atunci cand folositi Wi-Fi, trebuie sa tineti cont de urmatoarele.

Folositi doar retele pe care sunteti autorizati sa le folositj.

Acest aparat cauta retele Wi-Fi aflate in apropiere si afiseaza rezultatul
pe ecran. Retelele pe care nu sunteti autorizati sa le folositi (retele
necunoscute) ar putea fi, de asemenea, afisate. Totusi, conectarea

la sau incercarea de a folosi acele retele ar putea fi considerat acces
neautorizat. Aveti grija sa folositi doar acele retele pe care sunteti
autorizat sa le folositi si nu incercati sa va conectati la alte retele.

Daca setarile de siguranta nu au fost realizate in mod corespunzator, pot
aparea urmatoarele probleme.

Monitorizarea transmisiei:
Diversi terti cu intentji rauvoitoare ar putea monitoriza transmisiile Wi-Fi
si ar putea incerca sa-si insuseasca datele pe care le transmitet;.

Acces neautorizat la retea

Diversi terti cu intentii rauvoitoare ar putea obtine acces neautorizat

la reteaua pe care o utilizati si ar putea sa fure, sa modifice sau sa
distruga informatiile. De asemenea, puteti cadea victima a altor tipuri de
acces neautorizat, precum asumarea identitatii (caz in care cineva isi
asuma o identitate pentru a obtine acces la informatii neautorizate) sau
atacuri springboard (caz in care cineva obtine accesul neautorizat la
reteaua dumneavoastra sub forma de springboard pentru a-si acoperi
urmele atunci cand se infiltreaza in alte sisteme).

Pentru a preveni aceste probleme, aveti grija sa securizati temeinic reteaua
dumneavoastra Wi-Fi.

Aveti grija sa folositi functia Wi-Fi a acestui aparat dupa ce ati inteles foarte
bine masurile de siguranta pentru retelele Wi-Fi si sa cantariti riscurile si
avantajele atunci cand efectuati setarile de securitate.
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Software tert

AES-128 Library
Copyright (c) 1998-2008, Brian Gladman, Worcester, UK. Toate
drepturile rezervate.

TERMENI LICENTA

Redistr buirea si utilizarea acestui software (cu sau fara modificari) este

permisa fara plata unor costuri sau gratuit daca:

1. codul sursa trebuie sa contina notificarea asupra drepturilor de autor,
lista conditjilor si urmatorul disclaimer.

2. distributia binara include in documentatie drepturile de autor si
notificarea asupra drepturilor de autor, lista conditiilor si urmatorul
disclaimer.

3. numele detinatorului drepturilor de autor nu este folosit pentru a
sustine sau a promova produse create folosind acest software fara
un acord specific prealabil scris.

NOTA

Acest software este furnizat "ca atare" si orice garantii explicite sau
implicite, incluzand, dar fara a se limita la acestea, garantii implicite de
vandabilitate si adecvare la un anumit scop sunt excluse.



CMSIS Core header files
Copyright (C) 2009-2015 ARM Limited.
Toate drepturile rezervate.

Redistr buirea si utilizarea surselor si formelor binare, cu sau fara
modificare, sunt permise daca sunt respectate urmatoarele conditjii:

- Redistr buirea codului sursa trebuie sa contina notificarea asupra
drepturilor de autor, lista conditjilor si urmatorul disclaimer.

- Redistr buirea in forma binara trebuie sa reproduca notificarea aupra
drepturilor de autor, acesta lista de conditji si urmatorul disclaimer in
documentatie si/sau alte materiale furnizate cu distr buirea.

- Nici numele ARM, nici numele colaboratorilor nu poate fi folosit
pentru a sustine sau a promova produse derivate din acest software
fara un acord specific prealabil scris.

ACEST SOFTWARE ESTE FURNIZAT DE DETINATORUL
DREPTURILOR DE AUTOR S| CONTRIBUTORI "CA ATARE" SI
ORICE GARANTII EXPLICITE SAU IMPLICITE, INCLUZAND,

DAR FARA A SE LIMITA LAACESTEA, GARANTII IMPLICITE DE
VANDABILITATE SI ADECVARE LA UN ANUMIT SCOP SUNT
EXCLUSE. IN NICIUN CAZ DETINATORUL DREPTURILOR DE
AUTOR SAU CONTRIBUTORII NU VOR FI RASPUNZATORI
PENTRU DAUNE DIRECTE, INDIRECTE, ACCIDENTALE,
SPECIALE, EXEMPLARE, SAU INDIRECTE (INCLUSIV, DAR
NELIMITAT LA, PROCURAREA DE BUNURI SAU SERVICII DE
INLOCUIRE; PIERDERI DE UTILIZARE, DATE, SAU DE PROFIT: SAU
INTRERUPEREA ACTIVITATII), INDIFERENT DE CAUZA ACESTORA
S| REFERITOR LA ORICE TEORIE A RESPONSABILITATII, FIE

CA SUNT PREVAZUTE SAU NU IN CONTRACT, RASPUNDERE
STRICTA SAU PREJUDICIU (INCLUSIV NEGLIJENTA SAU ALTFEL)
CARE AR APAREA IN ORICE FEL DIN UTILIZAREA ACESTUI
SOFTWARE, CHIAR DACA AU EXISTAT AVERTIZARI ASUPRA
POSIBILITATII UNOR ASTFEL DE DAUNE.
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KSDK Peripheral Drivers, Flash / NVM, KSDK H/W Abstraction Layer
(HAL)

(c) Copyright 2010-2015 Freescale Semiconductor, Inc.

TOATE DREPTURILE REZERVATE.

Redistr buirea si utilizarea surselor si formelor binare, cu sau fara
modificare, sunt permise daca sunt respectate urmatoarele conditii:

* Redistr buirea codului sursa trebuie sa contina notificarea asupra
drepturilor de autor, lista conditiilor si urmatorul disclaimer.

* Redistr buirea in forma binara trebuie sa reproduca notificarea aupra
drepturilor de autor, acesta lista de conditji si urmatorul disclaimer in
documentatie si/sau alte materiale furnizate cu distr buirea.

* Nici numele <organizatiei>, nici numele colaboratorilor nu pot folosit
pentru a sustine sau a promova produse derivate din acest software
fara un acord specific prealabil scris.

ACEST SOFTWARE ESTE FURNIZAT DE DETINATORUL
DREPTURILOR DE AUTOR S| CONTRIBUTORI "CA ATARE" SI
ORICE GARANTII EXPLICITE SAU IMPLICITE, INCLUZAND,

DAR FARA A SE LIMITA LAACESTEA, GARANTII IMPLICITE DE
VANDABILITATE SI ADECVARE LA UN ANUMIT SCOP SUNT
EXCLUSE. IN NICIUN CAZ <DETINATORUL DREPTURILOR DE
AUTOR> NU VA FI RASPUNZATOR PENTRU DAUNE DIRECTE,
INDIRECTE, ACCIDENTALE, SPECIALE, EXEMPLARE, SAU
INDIRECTE (INCLUSIV, DAR NELIMITAT LA, PROCURAREA DE
BUNURI SAU SERVICII DE INLOCUIRE; PIERDERI DE UTILIZARE,
DATE, SAU DE PROFIT; SAU INTRERUPEREA ACTIVITATI),
INDIFERENT DE CAUZA ACESTORA S| REFERITOR LA ORICE
TEORIE A RESPONSABILITATII, FIE CA SUNT PREVAZUTE SAU
NU IN CONTRACT, RASPUNDERE STRICTA SAU PREJUDICIU
(INCLUSIV NEGLIJENTA SAU ALTFEL) CARE AR APAREA IN ORICE
FEL DIN UTILIZAREA ACESTUI SOFTWARE, CHIAR DACA AU
EXISTAT AVERTIZARI ASUPRA POSIBILITATII UNOR ASTFEL DE
DAUNE.
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Informatii personale si Masuri de
siguranta

Daca sunt salvate in aparat informatii personale si/sau setari Wi-Fi, precum
parole, etc., luati aminte ca astfel de informatii si setari pot sa ramana in
aparat.

Atunci cand dati acest produs unei alte persoane, cand va debarasati de

el sau 1l trimiteti la reparat, verificati ca luati urmatoarele masuri pentru a
preveni scurgerea de informatii si setari.

Stergeti informatiile de securitate Wi-Fi inregistrate alegand [Stergere
setar ] in setarile Wi-Fi.



Marci comerciale si licente

Microsoft si Windows sunt marci comerciale sau marci comerciale
inregistrate ale Microsoft Corporation in Statele Unite si/sau in alte tari.

Macintosh si Mac OS reprezinta marci comerciale ale Apple Inc.,
inregistrata in SUA si alte tari.

App Store, iPhone si iPad reprezintd marci comerciale ale Apple Inc.
Sigla SDXC este o marca comerciala a SD-3C, LLC.

HDMI, logo-ul HDMI si High-Definition Multimedia Interface sunt marci
comerciale sau marci comerciale inregistrate ale HDMI Licensing LLC.

Wi-Fi®, Wi-Fi Alliance®, WPA™, WPA2™ si Wi-Fi Protected Setup™
sunt marci comerciale sau marci inregistrate ale Wi-Fi Alliance.

Cuvantul si sigla Bluetooth® sunt marci comerciale inregistrate de
Bluetooth SIG, Inc. si utilizarea acestora de catre Canon Inc. este
efectuata sub licenta. Toate celelalte marci comerciale apartin
proprietarilor respectivi.

Toate celelalte marci comerciale apartin proprietarilor respectivi.
Dispozitivul are incorporata o tehnologie exFAT licentiatd de Microsoft.

Acest produs este licentiat in baza patentelor AT&T pentru standardul
MPEG-4 si poate fi folosit pentru codificarea si/sau decodificarea
videoclipurilor compatibile cu formatul MPEG-4 si/sau decodificarea
videoclipurilor compatibile cu formatul MPEG-4 care au fost codificate
doar (1) pentru o persoana si in scopuri necomerciale sau (2) de un
furnizor de materiale video licentiat in baza patentelor AT&T pentru
asigurarea materialelor video compatibile cu formatul MPEG-4. Nu
se garanteaza si nu se asigura nicio licenta pentru alte utilizari pentru

standarde MPEG-4.
* Notificarile trebuie transmise in limba engleza.



Nota

Reproducerea neautorizata a acestui ghid este interzisa.
Toate masuratorile se bazeaza pe standardele de testare Canon.

Specificatiile produsului si aspectul exterior pot fi modificate fara
notificare prealabila.

llustratiile si imaginile cu ecranul din acest ghid pot fi usor diferite fata
de aparatul pe care il detineti.

Fara a lua in considerare elementele de mai sus, Canon nu isi asuma
nicio raspundere pentru deteriorarile datorate operarii gresite a acestor
produse.
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Accesorii 219, 268
Adaugarea de Geotag la
imagini 166, 261
AF 1 punct 107
Afisaj marit 129, 255
Afisaj TV 221, 268
Afisare index 131
Afisare salt 151
AF servo filme 119, 252
Alimentare 219, 268
A/N granulat (Mod fotografiere) 62
Aparat
Resetare 210, 266
Artificii (Mod fotografiere) 59, 239
Asistare la incadrare
Blocare 77, 244
Cautare 73,243
Atenuator 118
Autodeclansator 93, 247
Auto-portret
(Mod Fotografiere) 58, 60, 238
Av (Mod fotografiere) 69, 241

Balans de alb (culoare) 103, 249
Balans de alb personalizat 104, 249
Bateria
Economie energie 190, 265
incarcare 23, 230
Mod Eco 189
Blif
Blit Oprit 86
Compensare expunere bli{ 88

Mod 86, 246
Sincronizare blit 90, 247
Sincronizare lenta 86
Blit Oprit 86
Blocare AE 72, 242
Blocare AF 82
Blocare FE 87, 246
Bluetooth 156, 181, 260

Cc

C1/C2 (mod fotografiere) 209, 266
Cablu HDMI 221, 268

Calitatea imaginii 83, 245

Camera Connect 156, 260
CANON iIMAGE GATEWAY 174, 262
Carduri de memorie 24, 231
Cdautare 150, 259

Clasificare 148, 259

Compensare expunere blit 88
Compresie 83, 245

Corectare ochi rosii 144, 258
Culinar (Mod fotografiere ) 58, 238
Culoare (balans de alb) 103, 249
Curea 22

D

Data/Ora/Zona
Modificare 192
Setari 27, 231

Depanare 270

DPOF 141, 258

E

Economie energie 190, 265
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Ecran
Limba de afisare 27, 193, 231
Pictograme 274, 276
Ecran pentru comanda rapida 42
Operatiuni de baza 39, 232
Editare
Corectare ochi rosii 144, 258
Redimensionarea imaginilor 147, 258
Taiere 145, 258
Efect acuarela
(mod de fotografiere) 63
Efect aparat de jucarie
(Mod fotografiere) 63
Efect Art. aldin
(mod fotografiere) 62
Efect miniatura
(Mod Fotografiere) 63, 64
Efect ochi de peste (Mod
Fotografiere) 62
Evidentiere MF 81, 245
Expunere
Blocare AE 72, 242
Blocare FE 87, 246
Compensare 95, 248

F

Fata+Urmarire 107, 250
Filmare cu expunere manuala
(mod inregistrare) 65, 240
Film cu efect de miniatura 121, 253
Film cu redare accelerata
(mod inregistrare) 124, 254
Filme
Creati album 152, 259
Dimensiune inregistrare 116, 252
Editare 132, 256
Filtre creative (Mod fotografiere) 61
Filtru de vant 118

Focalizare

Blocare AF 82

Evidentiere MF 81, 245

Puncte AF 107, 250

Servo AF 106, 250
Focalizare manuala (interval

focalizare) 80, 245

Fotografiere

Informatii despre fotografiere 274
Fotografiere AEB 96, 248
Fotografiere continua 92, 247
Functii personalizate 207, 265
Functii Wi-Fi 155, 260
Functii wireless 155, 260, 278

G
Grile 200, 265

H
Hibrid auto (mod fotografiere) 54, 236

Imagini
Perioada de afisare 85
Protejare 136, 257
Stergere 139, 257
Imprimare 141, 167, 227, 258, 262
Incarcare 23, 230
Incarcator baterie 219, 268
Indicator 37
Interval de focalizare
Focalizare manuala 80, 245
Macro 79, 245

L

Limba de afisare
Modificare 193
Setari 27, 231
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Lumina 111
Lumina pentru asistare AF 111

Macro (interval focalizare) 79, 245
Meniu
Operatiuni de baza 40
Tabel 43
Meniu personal 214, 267
Mesaje de eroare 270
Metoda AF 107, 250
Metoda de masurare 100
MF (focalizare manuald) 80, 245
Microfon extern 225, 269
M (Mod fotografiere) 70, 241
Mod Auto (Mod fotografiere) 52, 234
Mod Eco 189
Modificare sau Stergere informatii
conectare 182

Nivel auto 113
Numar pixeli

(dimensiune imagine) 83, 245
Numerotare fisier 185, 264

(o)

Optimizator auto-luminozitate 99, 249

P

Panorame (Mod fotografiere) 55, 237
PictBridge 167, 220, 227
Pictograme 274, 276
Piele catifelata
(Mod fotografiere) 58, 238
P (Mod fotografiere) 67, 240
Portret (Mod Fotografiere) 58
Prezentare 149, 259

Program AE 67, 240
Protejare 136, 257
Protejare imagini 136, 257
Punct AF 107

Puncte AF 107, 250

R

Raport aspect 84

RAW 83, 245

Redimensionarea imaginilor 147, 258
Resetare 210, 266

Rotire 138

S

Salvarea imaginilor in calculator 226
Scena nocturna fara trepied

(Mod fotografiere) 59, 239
Secvente video 122, 253
Semnal de avertizare 195
Servo AF 106, 250
Setare album foto 143, 258
Setari Stil 105
Sistem video 194
Soft focus (Mod fotografiere) 62
Software

Trimiteti imagini automat catre un

calculator 171, 262

Sporturi (Mod fotografiere) 56, 238
Stabilizarea imaginii 112, 251
Stergere 139, 257

Taiere 145, 258

Teleconvertor digital 114, 251
Temperatura de culoare 249
Terminal 221, 226, 227
Transmiterea de imagini 174, 262
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Trimiterea imaginilor catre un
smartphone 158, 165, 260, 261
Trimiteti imagini catre
servicii Web 174, 262
Tv (Mod de fotografiere) 68, 241

U
Urmarire AF 107, 251

Vv

Valoare ISO 98, 248
Vizualizare 32, 128, 255
Afigaj marit 129, 255
Afisaj TV 221, 268
Afigarea unei singure imagini 128
Afisare index 131
Afisare salt 151
Cautare imagine 150, 259
Filme rezumat 130, 255
Prezentare 149, 259

z

Zoom 30, 52, 71, 242
Zoom digital 71, 242
Zoom punct-AF 80, 245
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